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La simplicité : : 
anciens Plicité la pureté de goût qui caractérisent les arts des Den anfprudofen, reinen Gejdymad, ber vie fünfte des Alterthums 








Days WI retrouvent dans leurs moindres productions. Les bezeidnet, fénvet man im irem geringien Gryeugniffen wieder, Die 
les one urines en terre cuite, recueillies en grand nombre dans | naiven Bigürden aus gebrannter Gee, vie man in arojer Anzahl bei 
Tous en fon des tombeaux et qui servaient de jouets aux enfants, | ber Grforféung ver Gräber fand unb bie bn Bierg als Spielzeug 
Sont gj, Missent une preuve.—Pour cet âge, où les impressions dienten, gewähren ung einen Beleg vazu, Bir jenes Alter, bat fo 
A Encore VS et si durables, nous constatons que notre xix" siècle bauerhafte fo lebhafte Œmbfinoungen 690, bleibt vem 19. Jahrhundert, 
C08 petits Paucoup à faire. Au lieu d'inoculer le mauvais goùt à wir betätigen ed, noh viel zu thun. Statt jenen zarten Zeien, vie 
Sant, ètres qui plus tard seront des hommes, en leur impo- vereint Männer fein follen, ven Ubergeïémad einguimpren, indem wir 


ne qu Pi leurs jouets, la mauvaise compagnie des formes laides, 


> fie {фоп bei ihrem Spielzeug zwingen Dé bápliden Formen anğugewihe 
de үзү Ions-nouis pas enfin apporter plus de sévérité dans le choix 19 pto se ce pes 


men, müften wir nidt enolid mit grüjerer Strenge bie Kinserwaaren 





genge me? Nana appelons sur cette question grave toute ausermüblen? Möge ter Genf unferer Lejer gie widtige Frage be- 
nos lecteurs, i 

е d f 1 ferigen. 

REN nos figurines, la figure 550 seule est d'origine Unter allen unfern Bigürden if Jr. 550 allein griediféen Ur- 
Autres, tr ә е provient des fouilles de l'Acropole d'Athènes. Les Trung : viefelbe rührt aus bem Ausgrabungen ver 3fropolis zu Athen 
Vantes aide dans l'Italie méridionale, représentent des sui- Ber. Die übrigen, bie in Süv-Sralien enteedt worden, Dellen Florens 


Portes de Flore et des villageoises de la Campanie. Les tuniques 

no 559 CS traces de peinture (vermillon, rose, vert, bleu). Le 

S pete a représentation d'un acteur comique. Les jambes de 

~ dir figures et les bras de celles 550 et bòi sont mobiles, 
n en grandeur d'exécution. 


Gefellinnen uno Gampaniens anpmásden vor. Den Tuniten fict man 
Barbejpuren an (aimnoberrotb, vojenrotb, grün, blau). Nr. 559 vrüdt 
einen Romiter aus. Die Beine iejer Bigürden fowie bie Arme sr 
Jin, 550 und 551 find Bewegfids, — AMerfertigungégroÿe. 
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The simplicity, the pureness of taste which characterize the art 
of the ancients are to be verified in their simplest productions. 
The little figures of terra-cotta, found in great number in the 
excavations of tombs, and which served as toys for children, 
furnish us with a proof of it. For this age, in which impres- 
sions are so forcible and lasting, we find that our xix'^ century 
has still much to do. Instead of ingrafting bad tastes in those 
little beings who later will become men, by imposing on them, 
by means of their toys, the bad companionship of ugly forms, 
ought we not at least to be more careful in the choice of 
the form of their play-things? We particularly call the atten- 
tion of our readers to this important subject. 

Of all our little figures, only the figure 350 is of Greek origin : 
it was found during the excavation of the Acropolis at Athens. 
The others, found in the south of Italy, represent the female 
followers of Flora and the village maids of Campania. The 
tunics bear the marks of painting (vermillion, rose, green, blue) 
Nr 552 represents a comic actor. The legs of these little figuri 
and the arms of those 550 and 551 are moveable, — Drawing 


full size. 
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ANTIQUES. — CÉRAMIQUE GRÉCO-ROMAINE. 


L'ART POUR TOUS. 


N° 83. 





TERRES CUITES D'ARDÉE. 


The artistical productions ot the 
ancient towns of Latium feel the ef- 
fects of the neighbourhood of the 
Grecian colonies of southern Ttaly. 
The town of Ardea, the ancient capital 
of the Rutules (one of those warlike 
nations at the expense of which the 
first kings of Rome enlarged the terri- 
tory of the great rising City) was occu- 
pied, in the year 442 before J. C., by 
à Roman colony. Amongst the in- 
dustrial productions of this town the 
Ceramic held one of the. first places, 
lis baked clays are remarkable for 
their yellowish colour. 


The great numberoforiginal sketches. 





coming from that source make us bo- 
lieve that an important artistic center 
existed in that locality. The Urns, the 
Sarcophagi, the Little figures destined 
1o perpetuate in families the remem- 
brance of their ancestors, ete., form 
à very great collection in the Musée 
Campana, We reproduce here one of 
those figures which adorned oratories 
and the tombs of the ancient Latin 
people, and which represent a Lady at 
her toilet, Her right hand seems to 
approach her head to arrange her 
curls, and the left must have held a 
small Looking-glass, of which we have 
given specimens at pages 201, 216, 
"The arrangement of the drapery, the 
head-dress in the form of the mitra, 
the bandelets of which fall on the 
shoulders, the original shape of the 
seat accompanied by a step or stool, 
present curious particularities, — 
Height of the terra-cotta, 0,50 ; length, 
0,30, 


Die {йе {еп Grgeuguiffe ter alten 
гаме im Latium erinnern an ten Gire 
fuf ber benadbarten griedifchen Kolonien 
Sübitaliens, — Gfemalige Sauptfavt ber 
Nututer, einer von jenen friegeriféen 
JBütferfdjften, auf Unfofen verer Noms 
trie Könige bas Gebiet ber grofen Stadt, 
bei ihrer Geburtéseit, erweiterten, erhielt 
Ardea bereits im Jahr 442 v, Ghr, eine 
vómi[dje Kolonie, Unter ten Shöyfungen 
tiefer funftbütigen Stadt zeichnete fih 
vie fevamit befonbers aus, Sfre gebrannten 
Groen erfennt man an einem gelblidien 
Barbenton. 

Die Menge ter Ver Ovtfdjaft ent- 
fammenten  DOriginafffiyyen teutet 
ап, bof eine widtige funfquelle vajelbit 
forubeln mufte, Die Urnen, Sarto- 
pagen, Figutinen u. f, w., tele 


in ben Familiei ваё Undenten am vie 
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SIEGES, — COSTUMES. 


(COLLECTIONS CAMPANA.) 


Les productions artistiques des an- 
ciennes villes du Latium se ressentent 


du voisinage des colonies grecques 





de l'Italie méridionale. Ancienne capi- 
tale des Rulules (une de ces nations 
belliqueuses aux dépens desquelles 
les premiers rois de Rome agrandirent 
le territoire de la grande Cité nais- 
sante), la ville d'Ardée fut occupée, 
dès l'an 442 av. J.-C., par une colonie 
romaine. Au nombre des produits de. 
cette ville industrieuse, la Céramique 
tenait un des premiers rangs. Ses terres 
cuites se distinguent par leur ton 
jannàtre. 

Legrand nombre d'esquisses origina- 


les provenant de cette source font croire 





à l'établissement, dans cette localité, 





d'un centre artistique important, Les 
Urnes, les Sarcophages, les Figurines 


destinés à perpétuer dans les familles 





le souvenir des ancêtres, etc., forment 
dans les collections Campana une réu- 
nion assez nombreuse, Nous reprodui- 
sons ici une de ces images qui ornaient 


les oratoires et les tombeaux des an- 





ciens peuples latins, et qui représente 
une Dame à sa toilette, La main droite 
parait se rapprocher de la téte pour 
rajuster les boucles de la chevelure ; 
la gauche devait tenir un de ces Miroirs 
de main dont nous avons fourni des 
spécimens aux pages 201, 216. L'ajus= 
tement des draperies, la coiffure en 
forme de mitre, dont les bandelettes 
retombent sur les épaules, la formo 
originale du siége accompagné d'un 
degré ou tabouret, présentent des par- 
ticularités curieuses, — Hauteur de la 


terre cuite, 0,50 ; longueur, 0,30, 


Anen verewigen follten, find fei ben 
Gampana' fen. Sammlungen in ent 
grofer Anzapl vertreten, Gier geben wir 
cime jener Difter, welde vie Geilige 
thümer und Grabüüttem ber ehemaligen 
lateinifijen. Zelter zierten з baffe(te fellt 
cine Dame bei ihrem Fuge vor, Die 
tedite Gand feint fih bem Kopje ju 
náfern, um bie Qaaroden wieder angue 
ютен; tie infe Hei vermuthtid einen 
von jenen Sanbfpiegeln, beren wir Pree 
ben bei ben Seiten 901, 216 gegeben, ‘Die 
Ginridtung ves altengemantet, er mi» 
iraartige Sovfpug. Selen Bånterfdmud 
auf bie Saiten ferabfángt, bie eigens 
ibümfidye G falt Sep mit einem Suffdjemet 
over Stufe begleiteten Ctujfes, gewähren 
mevfeürbige Cinzelnheiten, — obe ter 


gébrannten Erte, 0,50; Lange, 0,30. 
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ANTIQUES. .— BRONZE GRECO-ROMAIN. 


DE L'ÉPOQUE D'AUGUSTE. 


Le masque ci-dessus, dont la partie supérieure est garnie d'un 
anneau, a dü étre appliqué sur un vase ou sur un meuble précieux. 

La valeur artistique de ce Bacchus, aux oreilles de chèvre, 
couronné de feuilles de lierre et de corymbes, est peut-élre infé- 
rieure, mais le caractère décoratif y est en revanche parfaite- 
ment compris et accusé. C'est une belle piéce d'application 
industrielle et d’une charmante couleur vert antique, qui a d'a— 
bord fait partie de la collection Pourtalés, puis figuré au Musée 
rétrospectif, dans la vitrine de M. de Nolivos, Elle vient d'être 
vendue ces jours derniers au prix de 2100 fr. (Grandeur de l'ori- 


ginal.) 


5e ANNÉE. — N° 15. 


Die Maste, toeldje wir Beute zum Abbru® bringen unb бетеп oberes 
(пре burch einen Ring verziert it, hat fiderlich einen Theil einer Baie 
ober eines foftbaven Möbels gebildet. 

Der füníterifge Werth biefee Bachus mit 3iegenobren-unb Epheu 
ummunbener Stirne ijt vielleit geringer a(8 wir c8 von bent becoratipen 
Gbarafter besfelben annehmen dürfen. Wir jdüten bieje8 €tüd als ein 
féônes Mufter inbuftriellen Gleiges unb einer präğtigen antif-grünen 
Tarbe, tweldes zuerft in ber Collection Pourtalès Eingang gefunden 
fatte unb fpäter in ber retrofpectiven Ausftelung in ber Sammlung 
beê Herrn be Molivos figurirte; ba3jelbe wurve jungft gum Preig von 
9100 Franten verfauft, (Gröfe be8 Originals.) 





MASQUE DE BACCHUS. 


(COLLECTION DE M. DE NOLIVOS.) 








i: 


1435 


The above mask, whose upper part is furnished with a ring, 
was probably put on a vase or a precious article of furniture. 

This head of Bacchus. with goat's ears and a crown of ivy-leaves 
and corymbs, has perhaps an inferior value as a work of art; 
but, in relurn, ils decorative characler is perfectly understood 
and nicely worked out. lt is a fine piece of industrial appli- 
cation , aud with a lovely colour of Antique vert, which was first 
a parl of the Pourtalés collection , and afterwards figured at the 
Retrospective Museum, iu Mr. de Nolivos's glass-case. It has 
just been sold at the price of 2100 fr., or L. 84. (As large as the 
original.) 
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ANTIQUES. — FONDERIES GRÉCO-ROMAINES. BRONZES. — CANDÉLABRES. 
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Ск Heures RER 


Les figures 1592 ct 1594 portent des branches destinées à Die Figuren 1592 und 1594 führen Arme, bie baju beftimmt find, Fig. 1592 and 159% have branches made to bear vases higher 
soutenir des vases au-dessus de la place des lampes. La petite Gefafe über ber Sampenflelle gu tragen. Die Feine Statuette, bie than the lamps. The diminutive statuette, with which fig. 1594 
statuette qui couronne la fig. 1594 s'enléve à volonté, Sigur 1594 front, tann nad Belieben entfernt werten, js crowned, can be removed by will. 

Le candélabre représenté fig. 1593 a été trouvé dans les ruines Ser Ranvelaber turh Figur 1503 wictergegeben ift in ven Ruinen The candelabrum, represented in fig. 1593, has been found 


de Pestum. von Файшт gefunden worden. in the ruins of Pæstum. 


699 
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ANTIQUITÉ. — FONDERIES GRECO-ROMAINES. DEMOS. — GÉNIE D'UNE VILLE ANTIQUE, 
(A LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE.) STATUETTE, GRANDEUR DE L'EXÉCUTION. 





















































OQicje Heine Statue wurde der Bibliotbet von Heren Janzé geidieutt; 


Cette statuette, donnée à la Bibliothèque par M. de Jauzé, est 
en bronze et posée sur une base de colonne. — Le personnage 
n’a pour vêtement qu'une chlamyde jetée sur l'épaule gauche 
et laissant le torse à nu. — La main droite s'appuie sur la 
hanche; la téte est couronnée d'une muraille flanquée de 
tours. 


fie їй in Breng, umb man fieflte fie auf ven ир einer Saule. — Die 
Betleioung tiefer Sigur bet.Dt einzig aug einer Gplamys, welde, über 
vie linfe & duer geworfen, ben übrizen Rumpf nadt (афсу vie rehte 
Hano {ци fich auf rie Güfte; ter Kepi trägt ene mit Spurmen ver- 
{сене Diauer alë Krone. 


This statuette, given to the Bibliothèque by M. de Janzé, is 
of bronze and placed on a column's base. — The personage has 
for clothing but а chlamys thrown upon the left shoulder and 
leaving the torso quite naked. 

The right hind rests on the hip; the head bears а mural 
crown with towers. 


Su Sigur 2104 wire maa teiht bie &citenaniibt. veffelten Gegenz 


danves evteunen. Da fäi man таў bie Rene volliommen 0.9 їй. 


Fig. 2,104 shows the object sideways, so as to let Ше hollo- 
wing of the crown appear. 


La fig. 210% montre la méme figure de cóté, en laissant voir | 
l'ividement de la couronne, | 
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ANTIQUITÉ. — FONDERIES GRÉCO-ROMAINES. 








BRONZES. — CANDÉLABRES. 


(MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS) 


(A MOITIÉ ET AU TIERS DE L'EXÉCUTION.) 





2358 bis. 

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































2359 
































2358 
Les fig. 2358 bis et 2358 ter montrent de face et de profil la 


tête des panthères du candélabre central (grandeur de l'ori- 
ginal). 


i Die Figuren 2358 bis und 2358 ter zeigen bie Borberfeite und ba? 
Profil von 3Bantfertópfen ves centralen Ganvelabers. (Das Ganze ijt 


The figs. 2358 bis and 2358 ter give front and side views of 
, іп per Grüfe beê Originals vargefteflt.) 


the panther’s heads on the central candelabrum. 
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ANTIQUITÉ, — FABRIQUE GRÉCO-ROMAINE. 


(A LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE A PARIS.) 


This curious musical instru- 
ment, apparently used in the 
worship of Mercury, appears in 
the catalogue of the National 
Library under the n° 2291, It 
came from the ancient and cele- 
brated collection of the anti- 
quary Durand, who, rightly or 
wrongly, considered it as a most 
precious votive offering. But if 
we examine it attentively, we 
find nothing which would really 
support this opinion; we are 
rather inclined to look upon it 
as an instrument, possibly un- 
common, but fitting to a sort 
of handle, and meant to be 
shaken during the bacchanalian 
processions. Опе still sees in 
Spain and the Basque provinces 
instruments of catholic worship, 
processional crosses, ornamen- 
ted with little bells, which in 
another way, are as it wore a 
tradition or reminiscence of the 
heathen object which we now 
publish. The bust of Mercury 
crowned with the winged cap 
forms the centre, and is the 
most important part of the ins- 
irument. It is placed between 
two cornucopiæ, From that on 
the right hand comes a bust of 
Minerva, from that on the left one of Juno. 
On Mercury's breast is а fourth bust of Jupi- 
ter, father of the Gods. 

The bust of Mercury, which is larger than 
the others, rises from а bunch of acanthus 
leaves which mark out the form of the breast, 
and from which hang seven little chains 
carrying as many bells. The whole instru- 
ment including the bells measures 34 centi- 
meters in height (1 foot 1/4). The patina of 
the bronze is of а warm rich colour and the 
casting is perfect. — Altogether this object 
seems to us to possess a double interest. It 
is precious for its rarity and remarkable for 


its artistic perfection and workmanship. 


Ce curieux instrument de musique, selon toute apparence à l'usage du culte de Mercure, est 
catalogué à la Bibliothèque nationale sous le N° 2991 : il provient de l'ancienne et célébre collec- 
tion Durand, et cet antiquaire le considérait, à tort ou à raison, comme un ex-voto des plus précieux. 

Si l'on examine attentivement l'objet en question, on n'y remarque rien qui vienne motiver 
sérieusement cette opinion, Nous préférons, pour notre compte, y voir un instrument peu commun 
si l'on veut, mais s'adaptant à une sorte de hampe, et destiné à être agité pendantles processions 
qui avaient lieu à l'époque des bacchanales, — On voit encore aujourd'hui en Espagne et dans les 
pays basques, des instruments du culte catholique, des croix processionnelles ornées de clochettes 
et de grelots, qui sont, dans un autre ordre d'idées, comme un souvenir, une réminiscence de l'objet 


paien que nous publions. 
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INSTRUMENT DE MUSIQUE EN BRONZE. 
(AUX 4/5 DE L'ORIGINAL.) 


Diefes wunberbare wabrfdjeintid) 
rem Merfur gemiomete Фе, 5м 
Drument befinbet fi) in ber National. 
bibtiotfet im N° 2991 : eg fommt aus 
ber alten unb bevüfmten Sammlung 
Duranv'8 бес; und diefer Antiquar 
glaubte mit Redt oder Unrecht, заў 
es ein wertfeà Borivgeftent wäre, 

Wenn man vicfen Gegenitanvaufs 
тет {аш anfaut, fo intet mam vod 
nidté, bas biefe Meinung mit улг 
Buftigfeit angibt. Sn unfevev Atfiht 
jiefen mir vor, in ibm, menn man 
¢8 begehrt, ein faum befanntes Ine 
fivument zu feben, aber weldoes fid) 
an сілеп gewifen Shaft anpaft und 
im ben Prozeffionen, welche m ter 
(роде ver Saturnalien gum Aufres 
gen betimmt waren, — Man ере 
nod) heute in Spanien unr in 33aéfen 
асроре Gottegnienft-Jntrumente, 
progeffionalife Kreuze, wele mit 
GLoddjen unb Sellen verziert fino, 
unb in einer anbern. Orbnung, mie 
ein Y nbenfen, eine Jtemini&ceng von 
bem Deiemifdjen Gegenftante, ben 
wir voritellen. 

Die Büfte Mertur’s, mit vem Bite 
gelbut beet, ift ber Mittelyunft 
unb ver Gaupttheil bieje8. Inftrue 
ments; fie finbet fich gmifdjen gwer 
FüllHörnern, aug welen zur reds ` 
ten Seite Minerva, unb gur Linfen 

Iuno Heraus fommen, Auf Merfuvs Bruft бейм» 
tet fid) eine vierte Büfe, melde den Góttevvater 
Jupiter vorftellt. 

Merfur’s Büfe, gröfer als bie anvern, erhebt fid) 
Über ein bie Gonturen ver Bruft beseidinenbcó Laube 
werf von Bûrenflauenblattern, wovon fieben mit 
eben fo viel Giiódden verfehene Retrden herabhans 
gen. Die Höhe ves Jnüruments, vie Giódden тийбе» 
griffen, beträgt 43 Centimètreg, Ter Grünfpan von 
Gry ift von lebbajtem, farbigem Ton unb im Gut 
febr gut gelungen, — Dreier Gegenftanb feint ung 
von bopyeltem Sntere(je : er it Грба wegen 
feiner Seltenheit, unb bemerfungswerth wegen ber 
fo fünjfid) ausgefüfrten und fo gut gelungenen 


Handarbeit. 


Le buste de Mercure coiffé du pétase ailé est le centre et Ja partie importante de l'instrument : 
il est disposé entre deux cornes d'abondance dont sortent à droite un buste de Minerve, et à gauche 
celui de Junon. Sur la poitrine de Mercure, on voit un quatrième buste, celui de Jupiter, père 
des dieux. 

Le buste de Mercure, de dimensions plus grandes que les autres, sort d'un culot de feuillage 
d'acanthe qui dessine les contours de la poitrine et d’où partent sept chainettes soutenant autant 
de clochettes. L'instrument entier,en y comprenant les clochettes, mesure 34 centimétres de hau- 
teur. La patine du bronze est d'un ton chaud et coloré, et la fonte est parfaitement réussie, 

En résumé cet objet nous semble offrir un double intérêt : il est précieux par sa rareté et 


remarquable par sa perfection artistique, par la main-d'œuvre, 
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ANTIQUITÉ. — GÉRAMIQUE GRÉCO-ROMAINE. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE.) 


FRISES EN TERRE CUITE. 
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Il serait intéressant de pouvoir expliquer d'une facon certaine 
le symbolisme de ces deux motifs sculptés, ou plutôt moulés en 
terre cuite, et qui semblent avoir une certaine analogie entre 
eux : c'est chose difficile au moins pour nous. Nous nous bor- 
nons à dire qu'ils sont loin, l’un et l'autre, de la pureté de com- 
Position et d'exécution que l'on rencontre dans les fragments de 
1а belle époque grecque. 








2631 


Gê ware intereffant, ben Symboliémus tiefer Betzen ausgefauenen 
over vielmehr in gebvaunte буте abgeformten Gcgenftárbe mit Gewif- 
Heit auélegen, gu fônnen, wm Io mehr als eine beftimmte Analogie zwi- 


fien ihnen zu walten {фей Gür ung wenigftens ift vies eine fhmwierige , 


frage. Wir begnügen uns zu fagen, зар werer ber eine nod) ber andere 
jene Reinheit ber Sufammenfegung und ter Ausführung befigen, 
wele man in ben Fragmenten ber [djónen griehijhen Groe begegnet. 


It would be interesting to discover the true explanation of the 
symbolism of these two conceptions, sculptured or rather mo- 
delled in terra cotta, which appear to have а kind of analogy 
between them ; to ourselves it seems a. matter of no little dif- 
ficulty. We will merely observe that they are both very far 
from the purity of conception and execution to be found in the 
fragments of the palmy days of Greek art. 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE GRÉCO-ROMAINE, 
EN TERRE QUITE. , 


A MOITIÉ DE L'EXÉCUTION. 
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See the preceding volumes of Art pour tous, in which, orna- 


Siehe bie früheren Sabrgünge ber Art pour tous, wo арфе 
ments of the same kind have been published already. 


Voir les précédentes années de l'Art pour tous oà des motifs 
Bierathen fon verôffentlit morven fint. 


de même nature ont déjà été publiés. 


2 


1243 


UNIVERSITATS- http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1873/0049 ааа 


BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG D [E G 


N* 322. 


L'ART POUR TOUS. 


12* Année. 


*воїшвдәә ənbyug Jo 
1ueugeip 8и}вәләуи1 sy} 301۸13 ur su Ajusnf o цЗпоцә st styg, *впошә®ш osod səy pue 
үојәота8 st ssoppox) et jo omn3g ot Mq ‘parq Teo am јо o1n3onajs eq qs Ajraroguoo ш 
ƏM MA pu әлгеп sr *spor) eq JO 9084 9j uoppti| SI o1n2j osoqa ләрип ‘91889 ou], 


"uaiüninfios junjisbdog; 
29108 quamboag plans ealag ^u29nr]a2 nf gun wn “зіродәбәпо Jean Bunyoie 2161 tl! 
qun goifuaf (радә[ 11 mpa x24 21619 214 fjauvansa gja шәбртубішоз 91214 lag goën 120 
иш Baan Qum omg Y} ^j811g136 13))09) 12Q arg 120 (рц aqui шәф}әш 19100 ‘137076 135 


| *enbrue eubrure199 op 210am 211 juvssol9]Ur 499 Ie1juOur әр әлуәшләй mod 40s 8197) 
*osnorug8ur osod vs 39 asnoroeı зә ossogp VI op AMY v[ seu ‘elor nvesTo әр o1njounjs 
ep v ourjuoo nod зә jeu 1S0 хпәтр sop ood ot 9 oto os тәпрар speq ә] snos ott 





























"AHITSU LAVH NA 





ASIYA Яа LN4NDVUJ — ALIGN LA AJAH 


LIND AVAL 
“ANIVNOY-ODUD 320INVN3O — "HLLIQOTLLNV 


1288 


gefördert durch die 


r tous1873/0094 


-ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pou 


/Idigi 


http 


UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


12* Année. 





L'ART POUR TOUS. 


N° 324. 





ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE GRECO-ROMAINE. 


FABRIQUE ARDÉENNE. 


Diefe fonberbare unb бопе 
fymbolifge Sigur aus gez 
brannter Œrve ift {боп früber 
Halb von vorn vorgeftellt 
worten, unb ift eine Art von 
©рт, von meldem её, wee 
nigftensunferen Kräften nad, 
fdmierig ware, tie fpeielle 
Bezeichnung au geben, menn 
er nit allemal Ser griecis 
{феп Mythologie angehort, 
Dieter Sphinx follte atre 
fdeintid am Gingange eines 
beliebigen Tempels aufgeftellt 
werden, G8 ift zu bemerfen, 
зар vie figente Figur eine ge- 
mófntide Haltung einnimmt, 
Ter Gif allein erinnert an 
ten griejifen Sphiry mit 
Sómenfivper und Avferffi- 
geln. (Siehe Art pour tous, 
5. 689.) 
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Nous avons déjà montré de trois quarts cette étrange et belle 
Douro symbolique en terre cuite, sorte de sphinx dont il est 
difficile, au moins pour nous, de donner la signification spéciale, 
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sinon qu'elle appartient à la mythologie grecque. Ce sphinx de- 
vait trouver sa place à l'entrée d'un temple quelconque. Il est 
à remarquer que la figure assise cst dans les conditions ordi- 
































FIGURES SYMBOLIQUES 
EN TERRE CUITE. 


We have already given à 
three quarter view of this 
strange and beautiful sym- 
bolic terra-cotta figure; a 
sort of sphinx for which 
we cannot give any further 
explanation than itbelongs 
to Grecian mythology. This 
sphinx was probably placed 
at the entrance of some 
temple. It will be remar- 
ked that the seated figure 
is in the ordinary condi- 
tions. The seat alone re- 
minds us of the Greek 
sphinx with a lion's роду 
and eagle's wings. (See 
l'Art pour tous, p. 089.) 


naires. Le siége seul vient rappeler le sphinx grec avec un 
corps de lion et des ailes d'aigle. (Voyez l'Art pour tous, 
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ANTIQUITÉ. — ÉCOLE GRECO-ROMAINE. 


PEINTURES DU MUSÉE DE NAPLES, 
PROVENANT DE POMPÉI. 
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La figure inférieure représente une néréide ou bacchante por- 
tée par une panthère marine. C'est une des œuvres les plus élé- 
gantes de la peinture antique : elle а pour pendant le Triomphe 
de Galatée, qui lui est bien inférieur. Les figures sous le n° 3319 
font partie d'une suite de douze figures des plus remarquables à 
tous points de vue. 
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Die untere &igure felt eine, von einem Meerpanther getragene, 
Mereive ober Bacchantin vor, unt ift eine ter eleganteften Arbeiten 
ber altertfümtiden Malerei; fie fat alê Gegenfüf Galatfea's 
Triumph, meldes aber von geringerem Berthe ift. Die Dilber ber 
Sig. 3370 gehören зш einer Belge von zwölf Perfonen, bie in allen 
Beziehungen auferft bermerfenswerth finte 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1876/0036 


The lower figure represents a Nereid or Bacchant riding a 
marine panther. 

It is one of the most elegant antique paintings and far supe- 
rior to its pendant The Triumph of Galatea. Figs. 3379 maks 
part of a series of twelve figures most remarkable at every point 
of view. 
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LAMPES DIVERSES EN TERRE CUITE. 


AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS. 





We have figured here lamps 
whose forms are most varied 
and different but which all 
present true originality and 
unquestionable good taste, Mo- 
dern artists may well inspire 
themselves from these objects 
which show both the ingenio- 
S'ty and boundless imaginative 
spiritof ancient art. The central 
lamp has lost one of its feet, but 
nothing is easier than to figure 
it in one’s mind : this is the 
very reason for which we have 
drawn this very curious anti- 
que lamp in the very state it 
has come down to us, 














Nous avons réuni sur cette feuille des 
formes de lampe les plus variées, les plus 
opposées, mais qui se signalent toutes par 
une originalité de bon aloi et un bon goût 
incontestable, Nos artistes modernes peu= 
vent, il nous semble, s'inspirer hardiment 
de ces objets, où l'antiquitó montre son 
esprit varié et sa fécondité inépuisable, 
Le sujet du centre est privé d’un de ses 
pieds, mais il est facile de le rétablir par 
la pensée : c'est pour cela que nous avons 
fait graver cette curieuse lampe antique 
telle qu'elle est parvenue jusqu'à nous. 








Wir haben auf biefem Blatte 
mehrere &ampen von verfdievener 
umb gang entgegengefegtev Born 
vereinigt, meld fid) nidstatefto- 
weniger vur Originalität ihrer 
Muffafung unb. einen unbeftreit- 
baren Gefdymad auszeidnen, Un: 
fere heutigen Sünfler fünnten 
vorteilhaft biefe Movelleftutiren, 
im melden bas Alterthum feine 
awanglofen been und bie reicfte 
Sdüpfungsgabe zeigte, Фет 
Gegenftante bes Mittelpunttes 
fehlt einer feiner Güfe, aber ift er 
fehe leidt bur ven im Ganzen 
vormaltenben Gebanfen guerfetsens 
Gs Bat ung darum Feineswegs 
verbinvert, biefe (onberbare alte 
Lampe in bem 3uftanbegraviven gu 
laffen, mie fe uns vor Augen 
getommen, 
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ANTIQUITÉ. — ART GRECO-ROMAIN 
DE POMPEI. 


ET TÊTE DE SATYRE. 


MASQUES SGÉNIQUES EN MARBRE BLANC 
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Ces deux figures complètent la suite emblématique com- 
mencée dans notre numéro 625. Par les indications des 
arrachements que portent ces dessins, il est facile de les 
reconstituer dans leur ordre. Le char aux griffons placé au 
bas de notre planche, ouvre la marche. La lyre, le trépied, 
le vase orné, sont les attributs d’ Apollon. Le char aux pan- 
thères (voir les arrachements) fait suite : il porte les attri- 
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buts de Bacchus (thyrse, cratère, cyste ou corbeille, d’où 
sort un serpenlj. A la page 2600, sur le char aux biches, 
un petit génie veille sur les attributs de Dian ù r 

voit l'arc, le carquois, et un dieu Lare (ferme e 
lampadaires). Le char aux béliers contient les a 
dieu Mercure : le pétase ou chapeau ailé, l'urne ansée et 
le caducée. Un génie ailé ferme la marche. 
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Inutile de faire ressortir le style à la fois simple, 
grandiose et facile des divers animaux accouplés à ces 
divers chars, la variété des silhouettes produite par le 
groupement des objets qui y sont disposés, et la note 
aimable et vivante qu’apportent dans cette composition 
remarquable les enfants ailés, conducteurs de ces curieux 
attelages. 
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ANTIQUITÉ — ART GRÉCO-ROMAIN VASES CONJUGUÉS 
POTERIES EN TERRE CUITE 


Musées de Chambéry et de Turin 








9752 
Les poteries communes de fabrication grecque et qui sont le caraclère de cet агі tout parliculier. Ces пеші rapport, àl'étude des artistes, une série précieuse de mo- 
romaine se lont remarquer par une variélé de formes groupes de vases conjugués (9752) présentent, sous ce | dėles, aux formes inallendues. 
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ANTIQUE. — ART ROMAIN 
DE L'ÉPOQUE IMPÉRIALE. 
(FRAGMENT D'UN SARCOPHAGE.) 











Le fragment ci-contre provient d'un sarcophage romain de l'é- 
poque impériale. Au premier abord on croit y voir Socrate, Alci- 
biade el Aspasie, mais on reconnait promptement une des scènes | 
favorites du ciseau païen, c'est-à-dire le groupe amoureux de 
Bacchus et d'Ariadne, voluptueusement enlacés el assis sur un 
char triomphal. Silène, ivre de vin et d'amour, soutient le jeune 
dieu dont il a été le précepteur. On ne voit qu'une parlie du char 
orné qui porte ce groupe, et l'on ignore de quels animaux était 
formé l'attelage. 

Celle scène se rencontre souvent sur les sarcophages paiens 
de la méme époque, mais on y rencontre rarement la perfection 
d'exécution qui distingue le bas-relief que nous publions. Celui-ci 
est une œuvre d'art dans toute l'acception du mol; la finesse et 
la pureté de l'exécution répondent à la beauté du style; en un 
mot, c'est un morceau choisi que l'on a rarement l'occasion de 
rencontrer. Ce fragment vient d’être vendu 7209 fr. à M. le baron 


de Triquetti. 
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Das beiliegende Fragment rührt von einem rômifhen Sarfophag aus 
bet Kaiferzeit Der. Man vermutbet auf ben erften Blit Sofrates, Alti- 
biabes unb ?lipafía зи feben, erfennt jebod) bald eine ber Licblingéfcenen 
bes реірпіїфеп Meifels, eine Lichesgruppe, Bachus und Ariadne wol- 
füfig umfdlungen, auf einem. £riumppmagen rubenb. Der von Liebe 


unb Wein trunfene Silen unterftütt feinen jungen gàttlidem 3550119. 
G8 ift nidt зи crfennen aug weler Thieren bas Gefpann beftebt, ba nur 
ber cine Zeit ber Gruppe, ber gefdjmiüdte Wagen, erhalten ift. 

Diefe Scene findet fid) übrigen8 Häufig auf ben beibnifhen Surfopha- 
gen berfelben @рофе wiederholt, bagegen trifft mam jebed) felten Hefe 
3Bolfenbumg, bie bag beigegebene Bas-Melief auszeidnet. Sn jeder Bes 
chung сіп Sunítmerf, entipridt bie Meinbeit ber Susfüjrung ber 
©ф$пфей des ©З; man bat -überhaupt felten Gelegenheit cin jo vore 
aüglides Meciftermert aufsufinben. Diefes Fragment iff vor furjem für 
ben Preis von 7200 Br, in bie Hänte beg Baron Triquetti übergegangen. 





BACCHUS, ARIADNE ET SILÈNE. 
BAS-RELIEF EN MARBRE. 
(ANCIENNE COLLECTION DE M. DE NOLIVOS.) 




















This fragment comes from a Roman sarcophagus of the impe- 
rial epoch. A first glance would show in it Socrates, Alcibiades 
and Aspasia; but a second one will prove therein one of the scenes 
in which the Pagan pencil delighted, viz., the loving group of 
Bacchus and Ariadne indulging in a voluptuous embrace and sealed 
on a triumphal car. Silenus, drunk wilh wine and love, supports 
Ше young god, whose preceptor he has been. A portion only of the 
chariot bearing this group can be seen, and we do not know of 
what animals its team was formed. 

This scene is often to be found on the Pagau coffins of the same 
epoch, but rarely, if ever, with the same perfect execution which 
distinguishes tlie bass-relief here given. This one is indeed a work 
of art, in the entire sense of the expression; the fineness and 
chasteness of the execution match the beauty of the style; in a 
word, itis an exquisite piece which it is a rare occasion to meet 
with. This fragment has just been sold to Baron Triquelti, at the 
price of 7200 fr. (L. 288, in English money). 





601 





UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1865 1866/0078 


gefórdert durch die 


8° Année. 


LART POUR TOUS. 


е ОЕ 





ANTIQUITÉ. — ORFÉVRERIE ROMAINE. 
(COLLECTIONS DE LA BIBLIOTHEQUE IMPÉRIALE.) 


BIJOUX. — PENDANTS D'OREILLES EN OR, 


RECUEILLIS ET DONNÉS PAR LE DUC DE LUYNES. 
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1919 











1920 




















Tous ces pendants d'oreilles, variés à linfini, sont exécutés 
en or avec filigranes et pierres précieuses. La fig. 1917 représente 
une colombe suspendue à un anneau orné d'une pàte de verre 
imitant le grenat et posée sur une base carrée. La fig. 1915 
montre un petit génie suspendu à l'anneau, fermé lui-méme par 
une téte de satyre. Le motif de la fig. 1918 est un panier rem- 
pli de fleurs, et celui de la fig. 1990 un vase à deux anses avec 
guirlandes en filigrane suspendues à une rosace. A la fig. 1921, 
on voit une téte de panthére, et 1923 une clochette hexagone 
avec guirlande de pampres. 





Alle Site ing Unendlide verféievenen Obracbänge fimo om Golo 
mit Biligranen unb foftbaren Steinen verfertigt. Dig. 1917 йе eine 
Taube bar, bie an einem, mit einer granatenáfnlidjen Glaspafte vere 
gierten Ringe Hängt und auf einem vieredigen Fufe fibt. бід. 1915 
geigt einen fleinen am einem Ringe féwebenven Genius, welden ein 
Satyrtopf flieft. Das Motiv von Big. 1918 ift ein mit Blumen 
gefüllter Korb unb bas von Sig. 1920 cine gmeifentelige Baje mit 
Guirlanven aus Siligranen, bie in einer Ginfagrofe Hängen. Sn 
Sig. 1921 fieht man einen Bantherfopf, unb in Big. 1923 cin fedéediges 
Glidden mit einer Guirlande von 3Beinreben. 


All these ear-drops, which vary to infinity, are executed in 
gold with filigrees and precious stones. Fig. 1917 represents à 
dove suspended to a ring ornated with a glass paste imitating 
the garnet, and put оп а square basis. Fig. 1915 shows a little 
genius hanging from the ring which is itself shut by a satyr's 
head. The motive of fig. 1918 is a basket full of flowers, and 
that of fig. 1920, а vase with two handles and with wreaths in 
filigrane suspended to a rose. In fig. 1921 is seen a panther's 
head, and in 1923, a six-angled hand-bell with a garland of 
vine-branches. c 
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ANTIQUITE. — CÉRAMIQUE ROMAINE. RHYTONS EN TERRE CUITE. 


A MM. CASTELLANI ET FEUARDENT. 


Les grecs désignaient 
sous le nom de Rhyton 
(фэтду) une simple corne de 
bœuf percée à l'extrémité, 
et qui servait de coupe à 
boire. Plus tard on étendit 
ce nom à des coupes de 
terre ou de métal, qui 
offraient à peu prés la 
forme d'une corne, et qui 
étaient percées à leur bout 
inférieur comme le rhyton 
primitif, 

En général les rhytons 
représentaient, comme on 
peut le voir par les dessins 
ci-contre, des figures hu- 
maines, et plus souvent 
des figures d'animaux; ils 
étaient parfois décorés de 
peintures. 
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Tie Griechen bezeichneten 
unter bem Namen  Jijoton 
(furûv) ein am Gnbe burt- 
bofrte$ Gtierforn, weles 
als Trintfale biente; [pater 
über vefnte man Sieten Begriff 
To weit aug, baÿ man allen 
tenjenigen irbenen ober aus 
Metall angefertigten &djaten 
diefen Namen gab, melde vie 
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1945 




















mm Borm eines orneó Hatten unb 
an ihrer unteren Gerte wie 
vas Rýyton ausgebóflt waren. 
a Gewvpnlid ееп vie 919» 
ton, wie man eg Bier feben 
tann, menjdlige Formen, 
nod) öfters Figuren aus ber 
Thierwelt bar; bisweilen was 
ven fie fogar mit Malereien 

y gefdimiüdt. 













































































Ф 


о T 
$9 9050 0:0 APT RO, 
HÄ Che.) О, K 5 
D 23390953099 0 ү 

f O90 3099007 aO 





The Greeks gave the 
name of Rhyton (футду) to 
à plain bull's horn, having 
à hole at its small end, and 
which served for a drinking 
cup. In later times, that 
denomination was extend- 
ed to earthen or metallic 
cups, which nearly pre- 
sented the form of a horn 
and which were pierced 
with a hole at their lower 
extremity, like the primi- 
tive rhyton. 

Generallyspeaking, those 
rhytons bore, as in the ор- 
posite drawings, repre- 
sentations of human heads, 
and oftener of animals; 
they sometimes were de- 
1948 corated with paintings. 
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ANTIQUITÉ. — FONDERIES ROMAINES. TRÉPIED EN BRONZE. 


(MUSÉE NAPOLÉON III, AU LOUVRE.) 
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1991 


1990 


The ensemble of this 


Diefes aus Grz ver fure 
tigte Wert, in einem fo 
reinen Styl, einer [hinen 
Gompofition uno fo guter 
Ausführung, ift Dier im 









bronze work with so 
grand a character and of 
so unquestionable com- 
position and execution, 
is shown at a third of 


Drittel feiner natürlihen 
Grofe bargeftellt; vie ein- 
gefnen Theile hingegen, d.H. 
ber Buf, eine Klaue nadjaf» 
mend, unb ber Gfimüren« 
Kopf, ben обесп Theil beê 
Бирев bilvent, beive von 
»ornen unb von ber Seite 
gefeben, fino in- ber Hälfte 
ber natürliden Gröfe ges 
gcinet. Auf diefe Weife 
tann man fid) von ver Shine 
Heit bieje Dreifufes übers 
eugen, mwelder als Erge 
guf eurdjaus nichts gu win» d 
fien übrig Таре. 



















the real size. The details 
grouped around, that is 
to say one claw of the 
feet, seen in front and 
profile; the chimera's 
head of the top of the 
same feet and presented, 
too, in front and profile, 
are drawn here half size 
of the execution. Con- 
sequently, one may easily 
understand the merits of 
this tripod whose bronze 
casting leaves absolutely 
nothing to be desired. 





1989 
L'ensemble de cette œuvre de bronze, d'un si grand caractère de l'ensemble, c'est-à-dire une griffe des pieds, vue de face et de l'exécution. On peut de cette facon se rendre compte du 
et d'une pureté de composition et d'exécution si incontestable, de profil, la téte de chimére du sommet des mémes pieds, et mérite de ce trépied dont la réussite, comme bronze fondu, ne 
est présenté au tiers de l'exécution. Les détails groupés autour présentée également de face et de profil, sont dessinés à moitié laisse absolument rien à désirer. 
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ANTIQUITÉ. — FONDERIES ROMAINES 


(A LA BIBLIOTHEQUE IMPÉRIALE.) 


CANDÉLABRES EN BRONZE 
AUX TROIS QUARTS DE L'EXÉCUTION. 





2013 














2014 








Le n» 2013 fait partie des anciennes collections de la Biblio- 
théque impériale. — Le n? 2014 a été récemment donné par le 
vicomte de Janzé. 
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Die Rummer 2013 gebórt ren alten Sammlungen ber faiferliden 
Bibliothet an, — Rummer 2014 murre ifr fürslid) vom Vicomte von 
Sange gegeben. 


N° 2013 is a part of the ancient collections at the Bibliothèque 
impériale. N° 2014 has been given of late by the viscount of 
Janzé. 
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ANTIQUITÉ. — ORFÉVRERIE. 


CRATERE BACHIOUE EN 


(A LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE, A PARIS.) 


ARGENT REPOUSSÉ. 
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Cette œuvre d'orfévrerie antique, une des belles qui nous 
soient parvenues, est exécutée en argent repoussé. L'ensemble 
est dessiné à moitié de l'exécution. La fig. 2454 montre une 
des anses, grandeur de l'original et vue de face. Les orne- 
ments qui la décorent sont exquis et d'une finesse remarquable. 
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Diefer antife Giofofd)miebattifel, einer ber Tënten, wele unë 
sugtfommen find, :jt in erjabener Gilberarbeit ausgefertigt. Die 
Zeichnung ves Ganzen beträgt die Salfte ves Originals. Die бід. 2454 
if vie Borverfeite eines ver Sanvgriffe im ber Gröfe reg Driginals. 
Das Beine ihrer Verzierungen ijt ausgezeicnet. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1870 1871/0097 


This piece of ancient goldsmith's work, one of the finest which 
has come down to us, is executed in silver repoussé. Тһе gene- 
ral drawing is half real size. The fig. 2454 shews a front view 
of one of the handles full size. The ornament on it is exqui- 


site, and of remarkable delicacy. 
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ANTIQUITÉ. — ORFÉVRERIE ROMAINE. 


(BIBLIOTHÈQUE NATIONALE.) 


Cesyasesrepoussésprovien- 
nent de l'importante décou- 
Verte faite à Berthouville, 
prés Bernay, département de 
l'Eure, en 1830. — Les objets 
trouvés, et déposés depuisà la. 
Bibliothèque nationale, sont 
au nombre de soixante-neuf; 
ils datent presque tous de la 
Meilleure époque de l'art, ot 
Sont antérieurs à l'empire 
Tomain, quelques-uns seule- 
ment appartiennent à la dé- 
Cadence, Ce n'étaitrien moins 
que le trésor d’un temple de 
Mercure, que les dévots à 
се Dieus'étaient plu à former 
et à enrichir. 

Le trésor de Слхетом а dù 
Passer plus de seize cents 
ans enfoncé sous la tuile qui 
le recouyrait, et l'on peut 
affirmer que nulle nation ne 
Possède à cette heure une 
Semblable collection. 

Les Canrmanes bachiques 
allaient généralement par 
Paire, ceux-ci sont décorés de 
Sujets exécutés au repoussé 
Sur des feuilles d'argent 
mince, L'intérieur est doublé 
d'une cuvette d'argentmassif. 
— Les anses sont en deux 
parties, et le pied de chacun 
des vases est décoré d'une 
guirlande de feuilles d'acan- 
the entremelées d'iris. — On 
ne lit aucune inscription dé- 
dicatoire sur ces deux remar- 
quables objets. 





Diefe getvicbenen Gegenftnte 
Seiten ter bebeutenten Auffine 
tung an, тшге im Sabre 1830 
in Bertfouvifle, bei 3Bernay im 
Gure Departement, gemacht 
Wirde, —Die Zahi ber entbedten 
Und feithem ter Mationatbiblios 
thet ansertvauten Sudjen beläuft 
fi auf 69; fte tammen Daf alte 
AS ber beffern funjtepodje, bie 
bem тшдеп Raiferreid vor» 
Sing, und nur einige gefdren ber 
Berfallsperiove am. Gé war in 
tet That ber Shag cines Merz 
turtempetg, welchen bie Berefrer 
tiefes Gottes етїфа[еп und be- 
teihert hatten, 

я Der €dag von Ganetum 
ЇЙ länger ats {ейдуп Suntezt 
арте unter Siegen verbe: деп 
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CANTHARES BACHIQUES, EN ARGENT REPOUSSÉ, 
A MOITIÉ DE L'EXÉCUTION. 


These **repoussé" vases 
form part of the important 
discovery made at Berthou- 
ville, near Bernay, in the 
department of the Eure, 
in 1830. The objects found, 
and since deposited at the 
national Library, are sixty- 
nine in number; nearly all 
of them date from the best 
epoch of art, and are ante- 
rior to the Roman empire, a 
few only belong to the de- 
cline. It was nothing less 
than the treasury of atemple 
of Mercury which the devo- 
tees of that god had taken 
pride in forming and enrich- 
ing. D 

The treasure of Canelum 
mast have remained more 
than sixteen centuries con- 
cealed under the tiles which 
covered it, and we may 
safely assert that no nation 
possesses any similar collec- 
tion. 

The Canthari were genc- 
rally made in pairs, these 
are decorated with subjects 
executed in ‘trepoussé” on 
leaves of thin silver. The 
inside is lined with a cup 
of massive silver. — The 
handles are in two parts, 
and the foot of each vase is 
decorated with a wreath of 
acanthus leaves blended with 
iris. — There isno dedica- 
tory inscription on these two 
remarkable objects. 


a 
e 
Wy 


geblieben, unb mam fann bes 
faupten, baf in biefem Auger 
blide feine Nation eine Abu de 
Sammlung befigt. 

Die басф{феп Cantharus 
vxiftieten ред yaavmei[es 
vife hier Bas mit auf tünne 
Silberplätthen getrichenen Dre 
namenten дей. Sm Sue 
neren ift eine maffive fitberne 
Sale, Die entel fimo aus 
уюн Seiten, unb ift ber би} 
jener sier Vafen mit citer 
Laube und Shwertlilien-Gui 
tange verziert, Keineg tiefer 
beleen  mertmürbigen Gegen. 
Bänke сре cine gueignenve 
8. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. LAMPE ET CANDÉLABRES EN BRONZE.. 
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2597 2598 2599 
Ces trois objets proviennent des fouilles faites ancienne- Die bici Gegenftänte fommen von früheren Ausgrabungen in ете These three objects were found in the excavations at Hercu- 
ment à Herculanum. — La lampe est munie de son pied ou cufanum бег. Die Lampe befigt ihren бир ober ihr Geel, mit Pragen laneum. Thelamp has a foot or stand ornamented with claws 
Support orné de griffes et de feuilles d'acanthe. unb Saubmerf verziert. and acanthus leaves. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 


MEUBLES. — TABLE EN MARBRE. 
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Les pieds seuls de cette table sont en marbre. Le dessus est 
en mosaique et nous en donnons la moitié fig. 2018, — Ajou- 
tons que si les pieds à griffes et à têtes de lions sont d'un haut 
style et d'une parfaite exécution, la mosaique est en revanche 
assez naive et banale. Le mosaiste n'a pu se mettre à 1а hau- 
teur du sculpteur. 
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Die бире viefes Tifhes allein find aus Marmor. Die Tafel ift aus 
Mofaif, beren Hälfte bie Figur 2618 miebergibt. Fügen mir bei, таў, 
wenn bie &uppragen unb bie Cômenfüpfe von einem ohen Style und 
der gelungenften ?[usjügrung fino, vie Mofaif tagegem ebenfo mui» 
alê afftag(id) ift. Der Mojaift fat ven Bilobaucr niht zu erreidjen 
vermodyt. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1872/0076 


The feet alone of this table are marble. The rest is mosaic, 
and we give half of this in fig. 2618. We may add that if the 
clawed feet and the lion's heads are of an elevated style and 
perfect execution, the mosaic is, on the contrary, naive and 
common-place. The mosaist could not rise to the level of the 
sculptor. 
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Cette magnifique statue d'Auguste, la seule qui ie représente 
en costume militaire, fut trouvée aux environs de Romeen 1862. 
Elle est présentement déposée au Vatican (nel Braccio Nuovo). 
Le corselet est couvert de personnages figurant des scènes diverses 
d'une fort belle exécution. Un petit génie, posé sur un dauphin 
qui rappelle celui de la Vénus dite de Médicis, se voit aux pieds 


du personnage. 
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STATUE DE L'EMPEREUR AUGUSTE EN MARBRE BLANC. 


Süje herrlihe Statue ves Auguus, vie einzige welde venfelben im 
muliidiijden Rofüm vorftellt, ijt im Sabre 1862 im rer limgegeno 
Noms aufgefunven moreen und befinvet jid gegenwärtig im Patifan 
(im Braccio Nuovo). Das Bruñfüd it mit Siauren von åufeft 
ftôner Ausfúhrung beredt, bie in Gruppen eingetbeilt finr. £m бире 
ver Statue ift cin feiner Genius, auf einem Delphine gent, angebracbt, 
meld, legterer jenen ter Mericis- Venus ins Gerädinif ruft. 





http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_ pour tous1873/0043 














This magnificent statue of Augustus, the only one repre- 
senting him in military costume, was found in the environs of 
Rome in 1862. It is now in the Vatican (nel Braccio Nuovo). 
The corselet is covered with personages representing various 
scenes very well executed. A small genius, riding on à dol- 
phin, somewhat like that of the Venus de’ Medici, is seen at 
the foot of the statue. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 


GRANDEUR DE L'ORIGINAL. 


^A LA BIBLIOTHÈQUE NATIONALE А PARIS. 


DIVINITÉ CIVIQUE. — BUSTE EN BRONZE 


DE LA DÉESSE CIBELE. 



































La déesse est vétue d'une tunique : elle a la téte ceinte d'une 
couronne murale de ville flanquée de six tours. Le buste est 
posé sur une patère entre deux cornes d'abondance, Le pié- 
destal est antique. On peut considérer ce bronze, trouvé en 
France en 1750 prés d'Abbeville, comme un des plus remar- 
quables de la collection de la Bibliothèque nationale. C'est un 
cuvrage romain, que l'excellence du travail doit faire placer au 
1°" siècle de l'empire. La conservation de ce buste ne laisse rien 
А désirer. 
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Sie Göttin ift mit einer Tunifa befleivet; iĝe Kopf it mit einer 
Mauerfrore дебий, welde [is Sfürmden бее, Die 3üfte 
ift auf eine Opferfdaate zeiten gwei Siffornern geftellt; bas 
Bufgeftell ift anif. Man fann diefe Bronze, wele im Sabre 1750 
bei Abbeville, in Franfreid, aufgefunven wnrde, alg eiren ter тете, 
würbigfen Gegenfiänte ter Sammlung ter Nationalbibliothet betrad- 
ten. 68 ift eine rômife Arbeit, beren vortreffige Ausführung in 
bag erte Jahrhundert tes Raiferreics sûblen muf, Tie gute Gifal, 
turg tiefer 3Büfte läft nidts gu wün[djen übrig. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1874/0031 


The Goddess wears a tunic; her head is encircled with a mural. 
crown ornamented with six towers. 

The bust stands on a patera between two cornucopie. The 
pedestal is antique. "This bronze found near Abbeville, France, 
1750, may be considered as one of the finest of the National 
Library' collection. It is Roman, and the excellency of its 
workmanship is such that it is to be unquestionably attributed 
to the first century of the Empire. Its state of preservation is 
perfect. 
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Cet objet a étó trouvé au siécle dernier dans les ruines 


d'Herculanum. 


Trois satyres velus, les mains étendues, supportent une 


sorte de corbeille à 


des satyres placée à la chute des reins, sert à relier l’objet en 


son milieu. 
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| Diefer Gegenfand ift im vergangenen Sagifunbert in ben Muinen Bronze tripod found at Herculanum during the last cen- 
| von Herculanum gefunden worden, Drei behaarte Satyren mit aug- tury. 

| geftredten Armen tragen eine Art von Korb, ап weldem Henfel an» Three shaggy satyrs the arms extended serve as a support to 
| ` gebracht find. Die Sëndie тет Satyren, mele am Abfalle re а double handed corbeille. 

| diufgrathes ihre Stelle gefunden Haben, vienen gur Bejeigung des 
| Gegenftanves in feiner Mitre. 


laquelle s'adaptent des anses. La queue 


Their tails placed at the back of their waist and meeting iu 
the centre serve to unite the several parts. 
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TRÉPIED EN BRONZE 
TROUVÉ A HERCULANUM. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 
AU CINQUIÈME D'EXÉCUTION. 
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La forme de ce riche trépied diffère de celles qu'on adoptait 
généralement dans les objets de cette nature. C'est là, à n'en 
pas douter, une piéce des plus remarquables, mais imparfaite 
pourtant et critiquable, notamment dans les ornements en rin- 
ceaux qui servent à fixer les pieds à la tige centrale. Pris 
isolément, les sphinx ailés nous semblent à peu prés exempts 
de reproche. 
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Die Form biefes [dünen Dreifufes unterfdeivet Dé von jenen, 
welche allgemein für derartige Gegenftänbe angewendet werden, Ga 
їй in Folge deffen ohne Zweifel ein (efr bemerfenswerthes Stic, aber 
bennod) unvollfommen unb tavelfaft, mamentlid) in ben Laubwerf. 
vergierungen, mwelde jur Befefigung ber 8üje ober beê mittleren 
Gates vienen. Sm Gingelnen betraditet, [einen uns bie beffügel» 
ten Sphinge {айй vórwurjsfrei gu fein, 


http:;//digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1874/0049 


The form of this rich tripod differs from the customary shapes 
we generally meet with. This piece is undoubtedly very remar- 
kable, but imperfect and open to criticism, particularly as 
regards the ornaments which unite the feet of the tripod to its 
central stem. 

The winged sphinxes considered by themselves, seem to us 
nearly perfect. 
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OBJETS DIVERS. — LAMPES EN BRONZE 


(GOLLECTIONS DU LOUVRE, A PARIS.) 
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La lampe montrée fig. 2969 nous semble remarquable d’élé- 
gance et de bon goût. Elle repose sur un pied assez semblable 
à ceux de candélabres à haute tige que l'on retrouve en grand 
nombre. La fig. 2968 montre une lampe à deux becs dont l’anse 
est ornée, à l'extrémité, d'une figurine à mi-corps sortant d'un 
culot de feuillages. 
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Die our ме Sig. 2000 vorgefübrte lampe féeint uns wegen 
ihrer Gíegang unb ihres guten Gejmades bemerfbar. Sie ruht auf 
einem Šufe Гай jenen ber Razbe(abez mit Hohen ©файеп gleid, 
wele in groper Anzahl vorhanden, Die Sig. 2968 zeigt eine tampe 
mit gwei lammen, beren Senfel am Gare mit einem Haltfigürhen 
verziert ЇЙ, таё aus 3Blüttevmert Derausfteigt. 
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The lamp, fig. 2969, we consider remarkable for its elegance 
and good taste, Tt stands upon a foot similar to those of the 
long-stemmed candelabras which are so often met with. 
Fig. 2908 shows a lamp with a double socket, its handle is orna- 
mented at its extremity with a small figure emerging from a 
cluster of leaves. 
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GUTUS DESTINÉ AUX SACRIFICES. 
(VASE, DIT DE MANTOUE. ) 











Le vase ci-contre vient d'étre légué par le 
duc de Brunswick à la ville de Genève, ll est 
connu sous le nom de vase de Mantoue, parce 
qu'il faisait partie du musée de cette ville, 
lorsque les soldats allemands s'en emparèrent. 
lla subi diverses mutilations au commence- 
ment du хупе siècle où on voulut le transfor- 
mer en aiguiére. Il est divisé en trois parties : 
celle du milieu montre des personnages repré- 
sentant trois scènes différentes, que l’on peut 
suivre dans le développement fig. 2989, — C’est 
d'abord Cérès et sa fille Proserpine avec un 
enfant tenant une corbeille de fruits. Puis, sur 
un char trainé par des serpents ailés, se voient 
Cérès accompagnée de Triptoléme. La terre, 
personnifiée par une femme couchée, et l'air en 
forme de génie ailé, accompagnent cette scène. 
Viennent ensuite des personnages apportant 
des offrandes pour un sacrifice. — Le vase est 
d'onyx d'un seul morceau à trois couches. 
Mariette et Montfaucon semblent croire qu'il 
fit partie des joyaux de Mithridate capturés par 
Pompée. — La hautéur du vase est de 0,155 
et sa circonférence de 07,205. 


B 


Die vorliegenve Vaje ift vom Herzog von Brauns 
fhweig ver Start Genf Hinterlaffen worven. Gie 
ift unter bem Namen Dantuaner Bafe befannt, 
weil fie bem Mufeum genannter Stadt angehörte, 
als beut[dje Solvaten fi таш bereijerten. Gie 
bat qu Anfang des 17. Safrüunterts verjdjiebene 
3Bexftümmelungen erlitten, mo fie in eine Maffers 
fanne verwandelt werben [ollte, Sie Beicht aus 
brei &feilen : ver mittlere enthält Perfonen in bret 
verféievenen Gruppen vorgeiellt, beren Œntwictes 
lung man auf ber Big. 2089 folgen fann. Den 
Anfang bilvet Geres und ihre Totter Proferpina 
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This vase has been lately bequeathed to the 
city of Geneva by the Duke of Brunswick. lt 
is called the Vase of Mantua, because it belon- 
ged to the Mantuan Museum when it was seized 
by the German soldiery. At the beginning of 
the хуп!!! century it was somewhat mutilated, 
its possessor wishing to turn it into an ewer, 
It is divided into three parts. The central 
band presents three compositions as shown in 
fig. 9989. Ceres with her daughter Proserpine 
and a child holding a basket of fruit; a cha- 
riot drown by winged serpents, upon it stand 
Ceres and Triptolemus; Earth figured by a 
reclining woman, and Air by a winged Genius, 
complete the scene; lastly, figures bearing 
offerings for a sacrifice. The vase is made out 
of a single piece of sardonyx of three strata. 
Montfaucon and Mariette seem inclined to be- 
lieve this vase was amongst the jewels of 
Mithridates seized by Pompey. Height 0,155; 
circumference, 0,205. 


mit einem Kinde, weles einen Sruchtforb trägt; 
algvann Debt man Gereg von Tryptolem begleitet in 
einem Wagen, von Slangen mit Flügeln, gezogen. 
Die Eroe, burd) eine (iegenbe rau vorgeftellt, uno 
vie Luft in Form beflügelten Genius, gehören ju 
diejer Gruppe, — G8 folgen hierauf Perfonen, melde 
Dpfergaben bringen, Die Bafe ift aus Onyg von 
einem Süde in drei Lagen, Mariette und Mont- 
faucon finb ber Meinung, аў biefe Bafe zu ben 
ReihthHûmern ves Mithrivatus gehörte, melde Pom- 
pjué erbeutete. — Die Höhe beträgt 0,155, ber 
Umfang 0m,205. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 
(D'APRES LE VOYAGE DE NAPLES.) 
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Nous montrons les quatre faces du piédestal d'une statue éle- 
vée jadis à Tibère par les soins d'un collége de prétres d'Auguste 
sur une des places de Pouzzoles. Ce monument, dont la statue a 
disparu, était un témoignage de reconnaissance de quatorze villes 
détruites par un tremblement de terre et qui furent reconstruites 
par l’ordre de cet empereur. La médaille fig. 3389 et 3390 
était destinée à conserver le souvenir d'une réédification. 
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BAS-RELIEF S. 


DÉCORATION DU PIÉDESTAL D'UNE STATUE ÉLEVÉE A TIBÈRE 


аз 


Gs find bieg bie vier Geiten tes Bufgeñelles einer Statue bed Tiber 
rius, ehemals von Prieftern bes Auguftus auf einem ber Plage Puze 
guolis aufgeftellt. Diefes Monument, veffen Stanvbilo ver(dwunben, 
war ein Dantharfeitsbemeis von vierzehn bur ein Grbbeben gerfiürter 
Städte, wele auf Befehl des genannten Batter? wieber aufgebaut 
worden marem, Die Mevaille Big. 3389 unb 3390 follte ba Anbenten 
biefer Handlung ver Bufunft übermitteln. 
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We figure above the four faces of the base of a statue dedicated 
to Tiberius upon one of the squares of Pozzuoli, by the devotion 
ofa college of Augustal priests. This monument, its statue has 
disappeared, wase rected as a token of gratitude by fourteen towns 
which ruined by an earthquake, had been rebuilt by order of the 
above mentioned emperor. Еіс. 3389; and 3390 show the face 
and the obverse ofa medal destined to recall the reconstruction. 
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PIED OU BASE D'UN CANDÉLABRE 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
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EN MARBRE BLANC. 
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Le candélabre entier devait être une œuvre bien remarquable 
si l'on s'en rapporte à ce qui en reste, Nous insistons particuliè- 
rement sur l'élégance et la pureté des ornements à feuillage qui, 
sur les trois faces, prennent naissance aux chimères ailées des 
angles, et sur le modèle parfait des têtes de béliers adaptées 
également aux angles supérieurs, 


` 15° ANNÉE. — № 13. 
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Dex vollftánbige Ranvelaber it ohne Zweifel eine bemeztenémertbe 
Arbeit gemejen, wenn er nah ben übrigen Stüden beurtheilt werben 
fol. Wir fenfén befonvers bie Aufmerffamfeit auf bie Glegang und 
bie 9teinfeit des Blatterimertes, das auf ben drei Seiten bei ben Бей. 
gelten Ghimäven ter Eden beginnt, jowie auf a8 tavellofe Morell ter 
MBivvertopfe, wele bie oberen Edin fémüen. 
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If we judge from its pedestal, this candelabra was a remarkable 
work of Art. We must most particularly insist upon the elegance 
and purity of the foliated ornamentation which on the three 
faces radiates from the winged chimæras of the angles — and 
upon the perfect modelling of the goats' heads of the upper 
angles. 
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ANTIQUITÉ. — ART ROMAIN. STÈLE FUNÉRAIRE EN MARBRE BLANC. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS. 
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Selon toute probabilité la base proprement dite ou socle de 
ce monument funéraire est d'une autre main que l'urne qui la 
surmonte; — l'exécution en est plus soignée et plus pure, et le 
style différent; —tel qu'il est, pourtant, ce petit monument privé 
est des plus remarquables, et méritait une reproduction gravée. 


Nag aller Babrieintidteit it bas Bufgeftell viejes Sraucrtentma(é 
$03 einer anderen Hand au£gejübrt, alë bie сё überftebente Urne, weil 
veren Arbeit weit reiner uno forgfaltiger, umb von verjdierencrem 


Style iff. 91616 tefto weniger Dleibt biejes feine SBrivatbentmat 
redt bemertengwerth unb vervient eine 9ladseidinung. 


Most probably the base proper of this funera! monument has 
not been executed by the artist who sculptured the urn which 
Its execution is more careful, of a different and 


crowns it. 
However, such as it is, this small monument is 


purer style. 
very remarkable and is well worth reproducing. 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE ROMAINE. 


VASES PÉDICULÉS EN TERRE CUITE. 


AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 












































Rien n’est plus ingénieux, il nous semble, que ces vases pédi- 
culés en terre cuite, dont l’usage n’est pas parfaitement déter- 
miné. — Leur principe consiste à réunir trois ou quatre récipients 
de forme identique, de les relier par des têtes humaines ou des 
ornements en relief, et de les faire porter sur un pied de forme et 
de dimension variées. — Une anse vient souvent s'adapter à la 
partie supérieure des objets, ct on peut ainsi les saisir, soit par 
le pied, soit par cette anse, 


Wir Fünnen vorliegente, mit &üfen verfebene Vafen, aus gebrannter 
Erbe, beren Gebraud) nidt mit Gemifheit gu beftimmen ift, nift 
anber? alê genial bezeichnen. Ihre 2Lufaffung fHeint barin gu beftefen, 
bret ober vier fleine Bafen von gleider Form burd) men[dilide Köpfe 
ober Reliefzierathen gu verbinben, von einem Sufe verfiebenartiger 
Formen nnb Grüfen getragen, Gin Gent ift öfters vem oberen Theile 
beigefügt, um ten Oegenftanb an ibm over am бире felbft faffen au 
fônnen. 


How very clever is the clustering of these terra-cotta vases 
resting upon a footing—their destination, we must confess, is 
unknown. 

The principle consists in grouping vases of the same shape 
and size upon a pedestal, and filling the voids with human 
masks or other ornaments, A handle is often fitted upon the 
upper part so as to facilitate their being moved about either by 
the handle or the pedestal. 
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TRÉSOR D'HILDESHEIM. 


—- ORFÉVRERIE ROMAINE. 


CRATERE EN ARGENT REPOUSSÉ, 


AU MUSÉE DE BERLIN. 


GRANDEUR DE L'ORIGINAL. 
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Développement de l'autre face. 


















































Nous avons fait dessiner avec soin toutes les piéces du trésor 
de Hildesheim déposées actuellement au musée de Berlin ; mais 
nous n'avons A été obligés d'aller en Prusse pour cela. Nous 
n'avons eu qu’ entrer au musée de Cluny, où elles existent, 
reproduites en fac-simile par la maison Christofle. 
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Wir Haben forgiåltigt alle Theile veg in Dilbesbeim. aufgefun- 
benen ©dages zeinen lafen, welder fid) gur Zeit im Berliner 
Mufeum befindet, ohne baj wir nöthig Баеп, vie Sntelligenftart 
felbft au bejucen. Gin 3Befud) im Parifer Cluny-Mufeum mar vazu 
genügend, mo biefe Samen im Facfimile vorhanden, bie tas Gefdbürt 
Epriftofle abgenommen Hat. 
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We have had very accurate drawings made of all the pieces of 
the Hildesheim Treasury, now in the Berlin Museum — nor have 
we been obliged to go to Berlin — we satisfied ourselves with 
going to the Cluny Museum, where exists a complete collection of 
MM. Christofle's world fame electrotypes of these pieces. 
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| BASSIN À TRÉPIED EN MARBRE 





DE 


(MUSÉE DU LOUVRE. — SALLE DES EMPEREURS ROMAINS.) 
































la vasque est soutenue non-seulement par trois pieds en 
forme de gaine, ornés de griffes à la base et de chapiteaux au 
Sommet, mais elle est portée encore au milieu par un puissant 
balustre cannelé, — Le socle de ce petit édicule est fortement 
Échancré, ce qui contribue pour beaucoup à son élégance. — La 
Vasque, ornée de godrons, montro aussi trois mufles de lion 
entre chacun des pilastres. — Les derniers sont ornés de feuil- 
ages enlacés et d'oiseaux. — Les chapiteaux laissent à désirer 
àU point de vue de la composition, 


16° ANNÉE. — N° 12° 
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Dieies 9Bafferbeden it niht allein pur re unten mit Pragen 
unb oben mit Gapitälern gefmüdten @йфеп in Form von Säulen: 
faîten unterftigt, e8 ift nod) aufervem in ber Mitte bur eine ftarte 
fannelirte Gelänverrode gehalten, Der Buf Sitë feinem. Kunfte 
werfes ift Dart ausgefd)nitten, wag feine Gíegang umfomehr erhebt, 
Das Beden befigt aufer (einen eiftengicratfen nod) drei ywi[d)en ven 
Bilañern angebradte £omenfôpfe. Berfolungene Blatter und 
Bogel fémüen biere Pilafter Die Gayitáter laffen in ihrer Auf 
faffung etwas ju münfden übrig. 
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The bowl not only stands upon three scabellated pillars orna- 
mented with claws at the base and capitals at the summit, bu 
rests as well in its central part upon a powerfull and fluted 
baluster, 

The base of this small monument is hollowed out so as to give 
ita great lightness. 

The bowl shows lions'heads between each pilasters 

‘These are decorated with birds and foliage. 

The design of the pillars is very questionable. 
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ANTIQUITÉ. — ORFÉVRERIE ROMAINE. 
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COUPE EN ARGENT CISELÉ 




















ET FRAGMENTS DIVERS. 
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3700 bis 














Les fig. 3604 et 3695 sont des manches de miroirs ou de cas- 
seroles. Les fig. 3696 et 3698 des fonds de coupe représentant 
Cybèle et Endymion. La fig. 3700 une coupe avecanse. Le profil 
de cette coupe se voit fig. 3699 et la face de l'anse fig. 3700 bis. 
Tous ces motifs sont dessinés de la grandeur méme des origi- 


naux. 
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3700 


Die Fig. 3694 ипо 3695 fint Griffe von Spiegeln отет Gafferollert. 
Die Big. 3696 und 3698, als Boden ter Salen, ftellen Cybele und 
Œntymion vor. Die Big. 3700 eine Shale mit Henfel. Den 
Durdfdnitt biefer Shale zeigt die Fig. 3699, їо mie die Blache ves 
ter Senfels bie Big. 3700 bis. Alle tiefe Gegenftänve find in Geräte 


Originale auságefübr*, 
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Fig. 3694 and. 3695 represent handles of mirrors and perhaps 
of saucepans; fig. 3696 and 3698 show the bottom of drinking 
cups upon which are figured Ceres and Endymion, Lastly 


fig. 3700 is a cup with а handle whose section is shown fig. 3700 


bis. All the drawings are full size. 
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ANTIQUITÉ. — 


Nous avons déjà dit que 
les piéces d'orfévrerie trou- 
vées à Hildesheim, avaient 
inspiré avec bonheur une des 
grandes maisons d'orfévre- 
rie contemporaines de notre 
pays, et qu'elle n'avait pas 
hésité à exécuter des copies 
fidèles de tous ces objets 
usuels, pouvant être qualifiés 
de véritables objets d'art, en 
raison de leurs belles formes, 
de leur décoration abondante 
et pure, et surtout aussi, à 
cause de la parfaite exécution 
du travail. Nous approuvons 
de tous points cette pensée 
de copier servilement des 
œuvres que les artistes et les 
amateurs vont étudier et ad- 
mirer au Musée de Berlin, et 
il n'est pas inutile, en effet, 
qu'il nous soit donné d'en 
pouvoir faire autant en face 
des copies à défaut des origi- 
naux. On ne saurait trop 
répandre, croyons-nous, les 
belles choses de tous les 
temps, et c'est pour cela que, 
de notre côté, nous avons ou- 
vert toutes grandes les portes 
de l'Art pour Tous au trésor 
d'Hildesheim, afin de per- 
mettre aux artistes étrangers 
ou habitant la province qui 
ne peuvent étudier ces objets 
visu, de s’en former au 
moins une idée par les gra- 
vures, et de.s'en inspirer 
quand méme dans leurs pro- 
ductions s'ils le jugent néces- 
saire. 

Les salières disposées en 
bas de la page ne sont pas, 
peut-être, des objets d’une 
perfection absolue; mais en 
revanche le plateau qui les 
surmonte peut être hardi- 
ment recommandé à l’atten- 
tion générale, 


Wir haben früher (dion er» 
айн, vağ vie in ber Mabe 
von Gilfoesheim aufgefunvenen 
antifen goldenen | Gegenítánte 
einem ` qrogen ` frangófifdjen 
Golofdmienmanrengeäft bie 
glüdtide Sbee einffóftem, ge» 
treue Morelle aller biefer ges 
brüudjiden Sachen ацёр» 
ren, wele mit ect wegen 
ihrer fönen Formen, ihrer 
teien und tatellufen 3ierae 
then, {ртс burch ihre voflfom- 
mene Ausführung als wirtlihe 
Kunftwerfe zu betrachten find. 
Diefe Soee einer getreuen Nah- 
amung —verbient in allen 
Buntten unferen Beifall, denn 
Künftler und Kunftliebhaber 
fonnten biefen Sat mur im 
Berliner Mufeum ftuviren umb 
bewundern, Getreue Copien 
fünnen ung bas Original ere 
fegen, und wag nod) beffer, bie 
Reife nah Berlin erfparen. 


ORFÉVRERIE ROMAINE. 







21 



















































































PEE 
XM NI | iM 
RNA | om 
n "WIE 
H 

M 

\ 

N 

| 

gi 

Si 

\ 

i 

е ШЕ 

КАКЕ 

zm fg 

NI il 

UN ei 

5 D 




































































































































































































































































































































SE 

















































































PLATEAU ET SALIERES EN ARGENT. 


(TRÉSOR DE HILDESHEIM. — MUSÉE DE BERLIN.) 


We haye already mentio- 
ned that one of the most 
important goldsmithery firms 
of France, fully aware of 
ihe importance of the Hel- 
desheim Treasure, had wi- 
thout any hesitation, made 
exact and accurate reproduc- 
tion of these articles of every 
day's life, which may consi- 
dered as true works of art, 
both for their fine shape and 
profuse as well as pure de- 
coration, and more particu- 
larly on. account of the per- 
fection of their workmanship. 
We can but approve the idea 
of copying servilely works 
of art that amateurs as well 
as artists go to study at the 
Berlin Museum, and it is no 
useless work to allow us to 
do the same upon copies 
since we have not the origi- 
nals. We believe that it is 
our duty to propagate the 
works of art of every epoch 
and country; in compliance 
with this opinion of ours we 
have reproduced most wil- 
lingly in the Art pour Tous 
the pieces of the Heldesheim 
Treasure, so as to allow the 
foreign artists and those in- 
habiting the country who 
can neither study the objects 
ihemselves or their copies, 
to form through our engra- 
vings an idea of the articles 
and borrow from them in- 
spirations for their own pro- 
ductions, if they think fit to 
do so. 

The saltcellars at the bot- 
tom of our engraving, are 
perhaps not perfection it- 
self, but the tray above re- 
commends itself to the atten- 
tion of every one. 


Unferer Meinung zufolge fón» 
nen bieje fhönen Saden nicht 
weit genug verbreitet werben, 
und Haben mir aud) nie eine Øe- 
Jegen Belt verfehlt, biefen Silness 
betmer Sat im Art pour 
Tous birh vielfältige Beia 
nungen ` gu veróffenttidjen. ` 
fünfler unb Æunftliebbaber, 
benen еб nidt geftattet war, 
dieje Gegenflanve de visu zu 
fubiven , founten fid) wenige 
flens our unfeve Seid)nungen 
einen Begriff bavon maden, 
unb fid mit ihnen in ihren ei» 
genen Arbeiten begeifteru. 

Tie unten auf biefer Seite 
Yoiebergegebenen Фаза рел 
befigen viel(eid)t weniger Boll- 
fommenfeit, aber fann bajür 
bas über ihnen ftehenve Tafel- 
brett mit gutem Gemiffem bet 
allgemeinen Nufmertfamfeit 
empfohlen merber. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 








(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
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TRÉPIED EN MARBRE BLANC. 









































































































































L'exécution de ce trépied, d'un seul bloc de marbre, présentait 
de certaines difficultés, et le sculpteur qui a pratiqué, avec au- 
tant d'adresse que de science, les nombreux vides du petit 
monument, mérite les plus grands éloges. 
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Die Ausführung viefes Dreifufes aug einem alleinigen Marmor- 
hüd if unberingt] nid ohne Gkbmierigfeit gewefen, wele ber 
Künftler mit anetfennbarer Gefbidlidfeit zu umgehen етап” 
ven Bat. 
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The execution of this tripod sculptured in a single block of 
marble was not without presenting many difficulties, and the artist 
who has with both great skill and cleverness executed the nume- 
rous voids of this small monument, deserves the highest praise, 


1714 


gefördert durch die 


DFG 


17° Année. 


L'ART POUR TOUS. 


N° 437. 





ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 


TRÉPIED TRIANGULAIRE EN MARBRE BLANC. 


(MUSÉE DU LOUVRE, SALLE DES EMPEREURS. ) 



































































































































































































































































































































































































































Tout le monde a remarqué au Musée du Louvre ce trépied 
quise distingue autant par une exécution parfaite que par un 
caractére décoratif incontestable. On connait les Chiméres ailées 
qui décorent les angles du piédestal de marbre; on les retrouve 
avec quelques variantes, sur presquetousles objets de ce genre; 
mais ce qu'on n'y saurait voir, c'est ce curieux brüle-parfums en 
forme de trépied, qui se dresse entre deux branches d'olivier 
admirablement sculptées, et au sommet duquel se pose un gigan- 
tesque oiseau. 


Diefer ferrfidje Dreifuÿ ves Louvremufeums, welder fid burd) (eine 
tabe[(ofe Arbeit unb einen genial betorativen Ggarafter ausseic)net, bleibt 
jets einer ber Bejudteften Gegenftünte. Die beflügelten Gfimären an 
ven Gden des Murmoritanthiltes find biureidend befannt unb auf allen 
ájnfidem Sentmáíern mehr ober weniger verfdienenartig gu feben; 
waa man aber {ай nie begegnet, ій das fonverbare Raudbeden in Form 
eines Dreifufes, vas fid) zwifcen 3mei vortrefflid gearbeiteten Dlivenz 
jmeigen befindet unb auf beffen Gipfel ein grofer Vogel angebract. 


This tripod, as remarkable for its perfect workmanship as for 
its unquestionable decorative effect, has forced the attention of 
all the visitors ofthe LouvreMuseum. The winged Chimeræ 
ornamenting the base of this marble pedestal are well known; 
they are reproduced, with slight modifications, in nearly all 
the monuments of this kind; but we do not often meet 
with that curious perfume burner, tripod shaped and crowned 
by a large bird, which stands between two olive branches admi- 
rably sculptured. 
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ANTIQUITÉ. — ORFÈVRERIE ROMAINE, } CRATÈRE EN ARGENT REPOUSSÉ. 
TRÉSOR DE HILDESHEIM. GRANDEUR DE L'ORIGINAL. 
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La figure supérieure est le développement partiel de Ја frise Die obere Sigur ift bie theiliveife Ausvebnung bes Frifes um | The upper drawing represents the development of part of the 
régnant tout autour de la panse du cratère. — Le pied de l'objet ben Baud ber Srinffdaale. Der Fuf if befonders bemerfenémertb, | frieze encircling the body of the Cratera. — The foot of the 
est particulièrement remarquable, d'abord par sa décoration guerft wegen feiner Be[djeibenen umb vortrefjfid) verftaubenen Defor vase is particularly remarkable for its sober and clever orna- 
sobre et bien entendue, et ensuite par la pureté et l'élégance de ration, alébann burd bie Reinheit unb bie Eleganz feiner Form. Auch mentation as well as for the elegance and pureness of its out- 
sa forme. — Les anses méritent aussi d’être mentionnées, bie Qenfel bürfen nidjt über[eBen werven. line. The handles are also very noticeable. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. SIÈGE EN MARBRE BLANC, 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) DÉDIÉ A BAGCHUS. 






























































Ce siége, en marbre blanc, est un des plus beaux objets Diefer Sig, aus weifem Marmor, ift einer ber foftbarften Bilt» This white marble seat is one of the finest specimens of 
sculptés du Musée d'antiquité du Louvre. Les griffons ailés sont Bauergegenftánbe теё Antiquitatenmufeums im Louvre. Die beflüs sculpture of the Louvre collection. The gryphi are particu- 
particulièrement beaux et d'une exéculion qui ne laisse rien à gelten Greife find befonvers {hor und von wurğaus tavellofer larly fine, and their execution leaves nothing to wish for. 
désirer. Le tout est magistral et imposant. Arbeit. Es ift ein pradtiges Meifterftid. | The whole is masterly and grand. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE, 
GRANDEUR DES ORIGINAUX, 


CRATÈRES EN ARGENT REPOUSSÉ 


DU TRÉSOR DE HILDESHEIM. 
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La figure montre une des anses du cratére supérieur, vue en Die obere Біди zeigt einen ber Set [хес unten ftefenten 


dessous, — L'objet du bas est remarquable par les belles Srinfffaale, Die mittlere Safe ift our ive wundervollen Soorbeers 


branches de laurier décorant la panse. ranten bemertengwerté. 
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the handle of the 


Fig. 3056 shows the under part of 
for the fine laurel 


crater. — The vase fig. 3957 is remarkable 
branches adorning its body. 
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ANTIQUITÉ. — ART ROMAIN. 
TROISIÈME SIÈCLE DE NOTRE ÈRE. 


LA MUSE ET LE POETE. — IVOIRES 


AUX DEUX TIERS DES ORIGINAUX. 
(AU TRÉSOR DE LA CATHÉDRALE DE MONZA.) 
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Le premier de ces ivoires personnifie la Musique ou le Son; 
le Second, la Poésie ou la Parole. — lls paraissent lun et 
l'autre remonter aux premiers siècles de l'ère chrétienne, et 
ils sont encore paiens comme style. Les physionomies sont 
EN vulgaires, les corps trapus et lourds, les draperies tour- 

ntées, — et on peut dire qu'un réalisme sans noblesse est 
2 Caractère distinctif de ces deux figures de dyptique. — Mais 

Sont là d'excollents matériaux et de curieux éléments pour 


to i i 
0 Te ceux qui s'occupent des arts de l'antiquité, en écrivent 
H dessinent l’histoire. 
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Die erjte Seier Glfenbeinfnigercien fieflt bic Mufit ober ven Ton 
wor; bie zweite, bie Pvefie ober bie 3Berebjamteit, Cie f@einen beive 
ven єтїп Sabrbunterten bes Gfriftentfume angugebôren unb beten 
baher nod) beibnifden Styl. Die Phyfiognomien find wenig augorudse 
voll, bie Körper fur unb fer, bie Draperien unruhig, und fann 
man fagen, taf ein Realismus ohne SBürbe ber bemerfbarere Chas 
rafter biefer beiven ein Dyptif betimmien Figuren iñ, 9lidy:6 deto 
weniger find c8 vortrefflige Stoffe unb merfmürbige Elemente für 
alle Sene, sie Dé mit Alterthumstúnften bejjajtigen und ihre Ge: 
{991910 (dox :iben ober déen, 
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The first of these ivories personifies Music or Sound, — 
the second Poctry or Speech. 

They seem to belong both to the first centuries of the christian 
Era, for the style is yet pagan. 

The visages are vulgar; the bodies, heavy and clumsy; the 
draperies ungainly and one may say that the distinctive character 
of these two figures of a diptych is a low kind of « naturalisme ». 

They are however curious and interesting as docu- 
ments for the authors who studying ancient art, write its 
history. 
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ANTIQUITÉ. — ART ROMAIN. CANDÉLABRE DÉCORATIF EN MARBRE BLANC. 
(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
+ 
| 
9 
de 
' 
| 
| 
4178 
Malgré son incontestable beauté et malgré toute sa richesse Dieter antife Seu ter beñgt, trog feiner unveifennbaren &djnfeit Notwithstanding its unquestionable beauty and its remarkable 
Sculpturale, ce candélabre antique présente les inconvénients | uno feulpturalen Neihthum, alle unvermeivliden lleetftánte, weldjen sculptural richness, this antique Roman marble candelabra pre- 
inévitables d'objets conçus sur plan triangulaire, | bie in breieiger Born ausgeführten Saden aus3efegt find. sents all the defects pertaining to articles based on a triangular plan. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 


(A LA BIBLIOTHÈQUE NATIONALE, A PARIS.) ` 


VASE EN ARGENT REPOUSSÉ. 




















































































































































































































Cette belle pièce d'orfévrerie fut découverte en 1830, au Vil- 
lerer, près de Berthouville, département de l'Eure, arrondisse- 
ment de Bernay. 

Il appartenait, selon toute probabilité, au trésor d'un temple 
de Mercure, ainsi que les autres pièces, en très grand nombre, 
trouvées dans les mèmes fouilles. 

On voit, sur la face montrée ici, Achille pleurant sur le corps 
Че Patrocle. Sur le col du vase, on remarque Diomède tenant 
le Palladium. — On lit cette inscription au sommet de la 
Panse ; MERCVRIO AVGVSTO Q DOMITIVS TYTVS. 
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Tiefe fhine Gole(dimiereazbeit wurve im Sabre 1830 in tt 
bei Æertfouville, Gurc-Seyaxtement, 
aufge{unven. 

©те gehört nad) all:r 3Bagridjeintuffeit zum Shige eines Merfy: 
Tempels, mie gleichfalls vie andern bet venfelben Ausgrabungen in 
сусрет изар aufgefundenen Gegenftanze. 

Dan febt, auf tex vorliegensen 3:ijnung, Adilles, am ©сіфпат 
Batrotles mweinenc, Auf vem Qulfe ver Vaje Фетел: man Tiomedes mit 
bem Ballasbilte, Oven unter tem Galije der Bafe liest man folgenve 
Snjrift: MERCVRIO AVGVSTO Q DOMITIVS TVTVS. 


Acronviffement von Bernay, 
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This fine piece of roman goldsmithery was discovered in 
1830 at Villeret, near Berthouville ** arrondissement de Ber- 
nay, département de l'Eure ,,. According to all probabilities, it 
belonged as well as the numerous other pieces found du- 
ring the same excavations, to the treasury of a temple conse- 
crated to Mercury. On the face shown above, is represented 
Achilles lamenting upon the corpse of Patrocles; on the neck 
of the vase, Diomedes bearing the Palladium, On the upper 
part of the body of the vase runs the following inscription : 
MERCVRIO AVGVSTO Q DOMITIVS TVTUS. 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUE ROMAINE. 
GRANDEUR DE L'ORIGINAL. 


Cu 


(AU MUSÉE DE BERLIN.) 


CRATÈRE EN ARGENT 
DU TRÉSOR DE HILDESHEIN. 
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La fig, 2412 montre le cóté opposé de la frise qui décore la 
panse du vase. Ce décor offre, on le voit, une grande analogie 
avec celui qui se trouve montré dans l'ensemble de l'objet. Nous 
Signalerons l'élégance du pied de cette coupe remarquable. 


Sig. 2412 zeigt bie engegengefegte Seite nes Frije, тоес ie 
Bafe verziert. Wie man bemerfen farn, fat viefer Decor eine grofe 
MAehnlihfet mit jenem, meldjer in ber Gejammtheit теё Gegenftantes 
vorberefét. Wir fenfen bie 3lufmertfamteit auf bie Glegamg beê 
Бирев viefer fhönen Saale, 


Fig. 2412 shows the opposite side of the frieze decorating the 
body of the vase; it presents great analogies with the part 
figured upon the ensemble of the article. We must point out 
the elegance of the foot of this remarkable roman cup. 
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1 était bien difficile de, montrer cette œuvre d’orfèvrerie an- 
tique autrement que nous ne l'avons fait, c'est-à-dire légère- 
ment en perspective, On se serait alors difficilement rendu 
Compte de la saillie de la figure centrale représentant Hercule 
enfant, étouffant de chaque main un serpent. La figure bouffie et 
naive du jeune Léros laisse à désirer, peut-être, 
TCvanche le marli de ce plat très concave montre ces arabesques 
de haut goût, fort habilement exécutécs. — La fgure 4404 
représente le j rofil de l'ol jet. 


mais en 
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Gé wáxe unmóglid) bieies antite Wri ber Goleiómicbefunft anvers 
alê in einer gemiffen Berfpective vorgufüfren, weil man afebann von 
wr exbabenen Figur in ver Mitte fid) Hätte weniger übrr;eugen 
fónnem, welde Sertules alë Kind vorftellt, im jewer Sand eine 
Slange ervrümdenr, Tie voile uno jiemlid naive Sigur beê jungen 
Getven apt Mandeg ju wüniden übrig, mefür «ber vie Junbvere 
gierung biejed febr tiefen Ф018 Herrlid auégejüfrte uno gema, 
voltite Arubesten beig’. — Tie Sigur 4404 tellt таё Pref res Ge 
genjtanzcó vor, 
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It was scarcely possible to show this piece of Roman golds- 
mith work otherwise than we have doné, that is to say slightly 
in perspective, — as it would have been dificult to account 
exactly fur the projection of the central figure which repre- 
sents Hercules infant smothering two serpents, one in each 
hand. The artless and bloated face of the young heroe leaves 
to desire, but on the other hand, the very hollow rim of this 
dish is ornamented with arabesques of grand style and most 
cleverly worked out. Fig. 4404 shows the profile of the article. 
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Ce tombeau, cippe en forme d'autel, offre un des plus beaux 
Modèles en ce genre de l'époque romaine, On remarque, au 
Centre du monument, le masque de Méduse disposé entre deux 
Cygnes aux ailes déployées. Sur deux socles à la base sont dis- 
Dosés des aigles d'un beau caractère, tenant un lapin dans leurs 
Serres redoutables. Au sommet, on voit les masques de Jupi- 
ler Ammon, reconnaissables à leurs cornes de bólier. Une riche 
Euirlande est suspendue à ces cornes et, sous la guirlande, une 
héréide et des génies traversant les flots sur un cheval marin. 

€ cartouche est resté sans inscription. 
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Dicjes Grabmal, in Halbjäulenform, ift eines der Tëënfien Mobelle 
biefes Genres ber rômiféen Zeite Sm ber Mitte biefes Monumentes 
ift bie Maste ter Mebufa ойе zwei €djmünen mit entfalteten 
Flügeln angebrad;t, Auf ben zwei Unterfägen tes Sufes befinben fid) 
gwei @arattervolle Y ler, melde in ihren gefabrvollen Klauen einen 
Gajen falten, Oven am Cimje fino Masten vom Jupiter Ammon 
fidibar, Ieidt an ben Wivderhörnern gu ertennen, Gine [fine Guire 
lanbe ängt an biejen Sórnern, unb unter ver Guirlande find Genien 
und Merciven gu feben, welde bie Fluthen auf einem Meerpferd 
vurdeilen, Die Tafel ift ohne Snfdrifr gebtieóen, 
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Tais altarshaped tomb or cippus is a fine model of the kind; 
it belongs to Roman Art. 

In the center of the monument, under the cartouche 
a Medusa’s head on each side of which cling, two swans 
displayed. 

Upon the two socles at the base, stand eagles of a find 
character, holding hares in their talons. At the top, masks 
of Jupiter Ammon, as show their rams'horns from which 
hangs a rich garland, and below it genii and nereids riding 
the waves upon sea-horses. í 
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C'est d’après un estampage en plâtre que nous avons fait 
exécuter le dessin de ce beau vase, malheureusement incom- 
plet. Le couvercle manque, on le voit. Un de nos plus habiles 
architectes contemporains, М. P. Sedille, a tenté, avec succès 
croyons-nous, dans une reproduction en argent, de restituer la 
Partie absente. — Nous reproduisons, malgré la parfaite réus- 
Site de la tentative, l'objet tel qu’il est arrivé jusqu'à nous, 
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Die Beidnung biefer [djónen, leiver unvollentet gebliebenen Bafe 
ift nad einem 90418 aus Gyps ausgeführt morben. Wie man fiebt, 
felt ber Dedel. Şerr P. Seville, einer unjever gefidtefen modernen 
Mriteften, Bat verfudt, in einer Meproouftion ang Silber ben 
feblenven Theil au erfegen. à 

Dogleih tiefer Berfud Beftens gefuugen, fübren wir benno bie 
Bafe fo vor, wie fie wirflih beftept. 
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' ft is from a plaster cast we have reproduced this fine 
silver vase, unfortunately it is incomplete; the lid is wanting. 
One of our cleverest cotemporary architects, M* P. Sedille, 
has tried, with great success, do we believe, to restore the 
silver lid. 

Notwithstanding the success of the artist, we reproduce the 
article in its actual state, 
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ANTIQUES — SCULPTURE ROMAINE CULOT D'ACANTHES 
Naissance d'un Rinceau d'Arabesques 


+ ` / P 

















i» 
| Ў UL ^ 
OR Ph), 


DEEN 
SAC 
0) | 
à 1) 


Y 
A: 

A 

AND 
Sch 





xX 








SES 


EE 


CS 
D EEE S 
2222 К 





Vl 






























































К 2 
Ретті 
5557 
La décoration des montants (pilastres, encadrements de opulent de l'acanthe. Utilisé comme point de départ (touffe à l'adjonction de sujets divers (oiseaux, reptiles, insectes, 
porte, etc.) a, de tous temps, dans les monuments de l'Art plantée sur le sol) el comme développement de rinceaux etc.) qui ont pour effet d'animer les compositions, et de 
sculptural, trouvé un шош excellent dans le feuillage (tige contournée en volutes), il préte, dans les intervalles, leur préler ainsi un charme nouveau. : 
2676 
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ART ANTIQUE — PEINTURES D'HERCULANUM ET DE POMPEI FIGURES DECORATIVES 





Tout le monde connait 
slances extraordinaires danslesquelles 
des villes entières, qui servaient de 
résidences d'élé aux patriciens de 
Rome, furent recouvertes d'une cou- 
che épaisse de laveet de cendres, puis 
retrouvées el rendues à la lumière, 
après dix-sept siècles écoulés. 

Les remarquables objets d'art mis 
au jour à la suite de fouilles patiem- 
ment continuées jusqu'à notre époque, 
ont fait l’objet de publications nom- 
breuses, tant en architecture, qu'en 
sculpture, bronzes, vases, etc. Les pein- 
tures murales notamment, qui comple- 
tent si heureusement les écrits des 
auteurs anciens se rapportant aux 
moeurs, à Ja religion et aux mille détails 
de la vie antique, ont. été reproduites 
par la gravure; mais chacune de ces pu- 
blications, entreprises dés la seconde 
moilié du xvur siècle, se ressent du 
сой! spécial qui régnait alors. Par 
une heureuse rencontre, nous avons 
pu réunir une suite intéressante de 
croquis, dessinés sur les peintures ori- 
ginales par M. Jules Legrain, qui a 
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Au Musée ре NAPLES 


(UNE Draperies 






A Herculanum, à Pompéi 











NE 
5588 Sw 








bien voulu les répéter pour les lecleurs de l'Ar? pour Tous, 
dans les conditions exigées par les procédés nouveaux. Les 
impressions du dessinateur se traduisent ainsi avec une fidélité 
plus grande, et conservent toute leur fraicheur. 

Celte première page permet de juger de l'élégance de ces com- 
positions diverses : cette Cithariste au repos (5585), cetle figure 
voltigeante de Vendangeuse (5586), ce Faune dansant (5581), 
cet Enfant à la chevrette (5588), ouvrent la série de ces spéci- 
mens d’un art charmant, toujours jeune, aimable et facile, et 
qui n'a pas encore été surpassé. 
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Au Musée de Naples 
A Herculanum 
A Pompéi 
-9- 








De la Danseuse (fig. 5629) il ne 
reste plus que le contour, à peine 
lisible, du haut du corps. La main 
gauche, tenant une large coupe, se 
relie heureusement au mouvement 
du bras droit gracieusement relevé. 
Tout le corps suit une inflexion 
charmante, et le dessin de la drape- 
rie qui s'enroule autour des jambes 
est un chef-d'œuvre de souplesse 
et de légèreté.— L'étrange fig. 5630, 
peu connue, est ici, croyons-nous, 
dessinée pour la première fois. La 
gracilité des formes, lo torse long, 
Ја tête forte et accentuée, couronnée 
de feuillages, cette peau de bête 
déchiquelée, ce baculus et ce 
godet profond disposé comme une, 
veilleuse, font de ce personnage un 
Coryphée de ces Fêtes nocturnes 
dont les auteurs anciens fournissent 
les descriptions. — Au 5631, une 
Lectrice, figure de femme, debout, 
réveuse, tient un manuscrit. — 
Quelle grâce muline dans ce petit 
échanson ailé du 5632 ! — Quelle est 
aimable et naturelle, cette Suivante, 
figure drapée, couronnée de fleurs 
(5633), et dont il ne subsiste plus 
que les contours! — (A suivre.) 
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(Au Musée pe NAPLES) 






A Herculanum, à Pompéi 












































































































































Fig. 5709. — Cette Moissonneuse, 
dont le corps est replié en arc, est peu 
connue et se trouve peut-étre ici re- 
produite pour la première fois. La tête, 
vue de profil, se redresse en formant 
un contour admirablement relié à l'é- 
paule, qui se renverse en arriére pour 
soutenir l'évasement de la corne d'a- 
bondance garnie d'épis. La ligne tra- 
versant en flèche l'arc formé par le 
torse, se termine heureusement par 
celle de l'avant-bras qui tient la fau- 
cille. Une légère écharpe accompagne 
de ses plis souples les modelés des 
chairs nues. — La Chanteuse épique 
du n° 5710, amplement drapée dans 
les longs plis de la stola, tient une lyre 
dont la partie inférieure, terminée en 
volutes ioniques, est disposée pour 
donner à l'instrument une grande sono- 
rité. Couronnée de laurier, cette figure 
semble chanterles exploits des héros. 

Au5711 on voit une Suivante enve- 
loppée d'une longue draperie flottante, 
et portant un plateau d'une main et une 
corbeille de l'autre.— Le petit Danseur 
ailé du 5712 est d'un dessin original et 
vivant. П s'avance en gambadant, coiffé 
d'un bonnet d'étoffe légére et laissant. 
flotter son écharpe. (A suivre.) 
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ANTIQUES — PEINTURES DE POMPEI 
(N° 4) 





Au Моѕёе pe NAPLES 





A Herculanum, à Pompéi 


Fig. 5889, — П ne subsiste 
aujourd'hui que les tracés des 
contours de ces deux figures 
voltigeantes, Ces apparitions 
charmantes, que les anciens 
patriciens romains faisaient 
répandre à profusion sur les 
parois de leurs élégantes villas, 
lransportaient leur imagination 
dans le monde idéal créé par. 
les fictions mythologiques et les 
écrits des poètes. Aprés avoir 
vidé une coupe de Falerne еі 
lu une ode d'Horace, ils se li- 
vraient avec délices aux dou- 
ceurs de la sieste pendant les 
heures brülantes du jour, en- 
lourés d'images agréables, et 
respirant l'air embaumé des 
fleurs de leurs parterres, sans 
cesse renouvelé par les fratches 
brises de la mer. 

— 5890. Génie enfant ailé, 
assis sur le rebord d’une ga- 
lerie et jouant de la double 
fiüle. 

— 5891. Lectrice. Elle est 
assise sur une chaise à haut 
dossier arrondi, et lil des vers 
tracés sur des tablettes de cire 
(fruste). 

— 5892. Jeune Faune dan- 
seur, dont il ne reste que les 
contours : il fait partie de la 
série connue des « Danseurs 
de corde. » 
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Au Musée pe NAPLES 















A Hercu lanum, à Pompéi 





Les fig. 5984 et 5985 continuent 
la série aimable des « figures vol- 
tigeantes. » Celle de gauche tient 
un plateau rond (métal) de la main 
gauche; la droite, élevée au-des- 
sus de la tête, retient les plis d'une 
draperie ample et légère dont une 
des extrémités flotte еі s'échappe 
sous le bras qui tient le bassin. La 
fig. 5985 découvre les chastes 
beautés de son torse que dévelop- 
pent les mouvements de la danse: 
des anneaux d'oreilles el une ban- 
delette ornent la tète; et les bras, 
gracieusement écartés du corps 
en une courbe savante, retiennent 
la draperie floltante. 

La figure assise (Jeune fille au 
bain, 5986) occupe un haut siège 
de forme carrée, en bronze, à pieds 
tournés, sans dossier, el couvert , 
d'une étoffe. La partie inférieure 
du corps est élégamment drapée, 
et les mains écartées retiennent 
les extrémilés du tissu qui fait 
valoir les grâces du lorse: les 
pieds nus reposent sur un esca- 
beau élevé. — 5987. Jeune fille 
à sa toilette : elle ajuste sur sa 
chevelure une couronne qu'elle va 
fixer à l'aile de deux longues 
épingles qu'elle tient à la main. 
Inutile de faire ressortir la gráce 
si naturelle et la charmante séré- 
nité de ces jeunes images. 





















































(A suivre.) 
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Au Musée ре NAPLES 


à Herculanum, à Pompéi 


6078 


6076. Danseuse aux cymbales. Couronnée de feuillages, élégante et gracieuse, elle marque 
le rythme par un mouvement horizontal des bras. La longueur du torse peut s'expliquer 
par le raccourcissement de la perspective dans les figures placées au haut des parois : 
la draperie est d’un jet remarquable. — 6077. Actrice étudiant un rôle. — 6078. Génie enfant. 
Danseur jouant de la flûte de Pan. — 6079. Triton (fruste), d'un dessin nerveux, léger el 
ferme. 


FIGURES DECORATIVES 
Draperies 
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BAS-RELIEFS — MASQUES — VASES 


RELEVÉS PAR PERCIER ET FONTAINE 


ANTIQUES 


À LA VILLA ALBANI 



































































































































Photographié sur l'estampe originale. 
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La villa Albani, située hors les murs de Rome, a été 
Баце, en 1746, par le célèbre cardinal Alexandre Albani. 
Amateur passionné des arts, le cardinal avait rassemblé 
dans sa villa un grand nombre de fragments antiques, 
Statues, vases, colonnes, tirés des fouilles qu'il ordonnait 
dans ses domaines et principalement à Ostie. 
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C'est dans les richesses de celte villa que Percier et 
Fontaine, pendant le séjour qu'ils firent à Rome, comme 
pensionnaires de l'Académie des Beaux-Arts, de 1786 à 
1791, dessinérent les divers motifs que nous reproduisons 
ci-dessus, représentant presque tous des fragments connus 
(et dont quelques-uns ont paru déjà dans ce journal); si 


nous les donnons aujourd'hui, c'est bien moins comme 
sujet d'étude que pour montrer l'habileté avec laquelle ces 
artistes ont su choisir el grouper ces fragments pour en 
former des frises, qui devaient illustrer plus tard leur 
grand ouvrage : Choix des plus célèbres maisons de plai- 
sance de Rome et de ses environs (Paris, 1812-1813). 
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ANTIQUES 


A LA VILLA ALBANI 


Photographié sur Реѕіатре originale 
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BAS-RELIEFS — VASES 


RELEVÉS PAR PERCIER ET FONTAINE 
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Nous avons expliqué, page 2963, les conditions dans | posés dans la villa Albani. Le n° 6460 complète la série des 
lesquelles Percier et Fontaine, lors de leur séjour à Rome, | fragments, disposés en forme de frises, dont nos nu- 
avaient relevé toute une série de fragments antiques, dé- | méros 6415 à 6417 donnent déjà plusieurs exemples. Le 
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по 6459 est une magnifique coupe antique, d'une compo- 
sition sobre et harmonieuse, tirée, par les mémes artistes, 
du muséum de cette méme villa. 
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ANTIQUITÉ — ART ROMAIN LAMPES EN BRONZE 


Au Musée de Naples 
































7451 
Ces quatre lampes en bronze, actuellement au musée de | de Giraudon, présentent un grand intérêt, non seulement mais encore à celui de la dissemblance et de la variété de 
Naples, et que nous reproduisons d’après des photographies au point de vue de l'originalité et de l'élégance de la forme, leurs supports à trois pieds. 
33e ANNÉE. — No 4. — 28 FÉVRIER 1894. 3333 
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ANTIQUITÉ — ART ROMAIN STATUETTES EN BRONZE 


Au Musée National de Naples 





Le n° 7523 représente un pied de table en bronze, orné d'une manière trés habile et très ingénieuse; le пе 7524est | de Pompéi. Ces deux motifs, dessinés d’après des photogra- 
d'une statuelte de la Victoire, s’agençant avec le support une autre statuette de la Victoire, trouvée dans les fouilles phies de Giraudon, sont actuellement au Musée de Naples. 
3360 
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ANTIQUITÉ — ART ROMAIN TABLES PLIANTES 


(MOBILIER) EN BRONZE 


Au Musée national de Naples 






























































































































































































































































Le musée de Naples renferme toute une série de lables harmonieuse, reposant sur une slaluelle de la Victoire pose sur quatre pieds décorés de génies el se Lermi- 
romaines trouvées dans les fouilles de Pompéi el dont | posée sur un globe (7563). Les deux tables pliantes ci- nant par des griffes; les pieds de l’autre (7571) sont ornés 
nous avons déjà donné un curieux spécimen (p. 3360); | dessus, d'un art moins élevé, mais très curieuses dagen- | de lêles de chevaux et se terminent par des pieds d'ani- 
nous voulons parler de ce meuble, d'une composilion si | cement, apparliennenl à la meme série : lune (7570) re- | — maux. 
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ANTIQUITÉ — ART ROMAIN ANSES DE VASES 


(SCULPTURE) EN BRONZE 
Au Musée national de Naples 








est surtout remarquable par la richesse de sa décoration, 
comme on pourra s'en rendre compte par les délails en plan 
et profil que nous donnons en 7626 el 7627. 


3388 


Les quatre motifs d'anses de vases en bronze que nous | moindres détails d'objets d'un usage populaire et courant. 
reproduisons ci-dessus montrent le sentiment artistique Le buste (7622) et les deux statuettes (7623 et 7624) sont 
que les ouvriers de l'antiquité savaient apporter dans les | charmants de composition el d'arrangement. L'anse (7625) 
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ANTIQUITÉ — Авт ROMAIN BOUILLOIRES 
(BRONZES) (FOUILLES DE POMPÉI) 


Musée national de Naples. 











grand usage des boissons sidérable de bouilloires. Ces bouilloires sont en bronze donnés ci-dessus, représentent les Lypes les plus générale- 
à Pompéi un nombre con- et affectent les formes les plus variées; les quatre motifs, ment adoptes. 





Les anciens faisaient un 
chaudes : aussi a-t-on retrouv 
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(BRONZES) (FOUILLES D'HERCULANUM) 
Musée national de Naples. 
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7706 
Ces deux sièges en bronze ont élé lrouvés dans les | le siège d'honneur du proconsul; l'autre (7706) est un voit, ni l'un ni l'autre de ces sièges ne présentent de dos- 
fouilles du théâtre d'Herculanum. Le premier (7705) est bisellium, ou siège pour deux personnes. Comme on le sier, ce qui prouve qu'ils n'étaient pas d'un usage courant. 
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(Fondé en 1861) 


N° 878 





ANTIQUITÉ — ART ROMAIN 
VAISSELLE D'ARGENT 


(ORFÈVRERIE) 


Au Cabinet des 





8367 


Ge vase fait partie d'un trésor de vaisselle d'argent an- 
tique, trouvé le 21 mars 1830 au hameau de Villeret, com- 
mune de Berthouville, arrondissement de Bernay (Eure), 
et connu sous le nom de Trésor de Bernay. Il est con- 
servé au Cabinet des médailles de la Bibliothèque natio- 
nale. Tous les objets qui le composent étaient des ex-voto 
offerts à Mercure. Le vase que nous reproduisons est de 
la forme dite cotylé. ll se compose d'une cuvette d'ar- 
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Fondé par Émile REIBER 


gent emboitée dans une doublure de méme métal ornée de 
sujets au repoussé, qui représentent une scène relative 
aux jeux isthmiques. Neptune (qui avait un culte à Co- 
rinthe) tient une hampe (8367) qui aurait dà se terminer 
par un trident que l'artiste n'a pas indiqué, faute de place. 
La femme voilée, debout devant Neptune, et tenant un 
long sceptre, est la déesse Amphitrite. Plus loin (8368), on 
aperçoit le rocher de l'Acrocorinthe, avec, au sommet, 





VASE EN FORME DE COTYLÉ 
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ORNÉ DE SUJETS AU REPOUSSÉ 


(TRÉSOR DE BERNAY) 


médailles, Bibliothèque nationale, à Paris 





8368 


un temple à quatre colonnes. Au premier plan, Pégase 
venant se désaltérer dans la fontaine de Peirène. La nymphe, 
à demi nue, est assise au-dessus de la source el caresse le 
cheval divin. La scène se passe donc bien à Corinthe. 
е est complétée par un athlète qui, de la main gauche, 
saisit une palme. Devant lui el. derriére Neptune, un terme 
d'Hermés, le dieu des jeux el du gymnase. (Le Cabinet des 
Antiques à la Bibliothèque nationale, par M. Ernest Babelon.) 
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36° Année L'ART POUR TOUS N° 885 
ANTIQUITÉ — ART GALLO-ROMAIN PESON DE BALANCE 
(BRONZE) (TROUVÉ A ORANGE) 


A la Bibliothèque nationale, à Paris 





8461 


| groupe. Entre les ailerons du pétase un arrachement 


Junon, dans le bas, Jupiter. Des clochettes ovoides, fixées 
indique les traces d'un anneau de suspension. 


Le buste de Mercure formc le motif principal; il est 
à des chainettes de métal, se balancent au-dessous du | 


accompagné de trois divinités, dans le haut, Minerve et i 
3638 
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ANTIQUITÉ — ART ROMAIN 


(MOBILIER) 
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Ruckert. se. 


Celle lampe antique, reproduite grandeur d'exécution, 
est particulièrement intéressante par sa composition qui 


Appartient à M. Leman 








LAMPE 


EN TERRE CUITE 









































8503 


rappelle la forme d'une stèle, surmontée d'un chapiteau, 
et devant laquelle se dresse une figurine nue. Dans le haut, 























on voit trois récipients : les deux récipients latéraux sont 
munis de becs; le récipient central est rond et sans bec. 
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ANTIQUITÉ — Акт ROMAIN COUPE 


ORNÉE DE SUJETS AU REPOUSSÉ 





VAISSELLE D'ARGENT 


(ORFÈVRERIE) (TRÉSOR DE BERNAY) 


Au Cabinet des Médailles, Bibliothèque nationale, Paris 
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8540 
Celle coupe (8540), de méme que les objets donnés la face que reproduit nolre dessin, une jeune centauresse, Deux petits génies ailés l'accompagnent; l'un, debout sur 
précédemment (р. 3609 et 3628), fail partie du trésor de accroupie, tient une outre et une corbeille pleine de fruits; un cippe, tient des raisins; l'autre a le pied posé sur une 
Bernay conservé à la Bibliothéque nalionale de Paris. Sur une guirlande de lierre décore sa poitrine et sa croupe. lyre. En 8538 et 8539 nous donnons des délails des anses. 
36° ANNÉE. — N° 17. — 15 SEPTEMBRE 1897. 3673 
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ANTIQUITÉ — rABRICATION ROMAINE FRAGMENTS DE TISSUS 


BYZANTINE, COPTE PROVENANT DES FOUILLES D'ANTINOE 


Musée d'art industriel de Lyon 
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8794 8796 

8790: Ornement d'un manteau byzantin. — 8791 : Soierie | syrien); dans le bas, des lions nimbés rappelant le chien | florescentes, bleu et jaune. — 8195 ` Tapis, point Gobelins. 

avec médaillons renfermant des têtes d'impératrices byzan- | de Fo (Chine). — 8792, 8793 : Fragments de soieries. — — 8796 : Soierie, ornée de lions passants jaunes d'or sur 
tines, couronnées d'une palme ornée de dauphins (répertoire | 8794 : Fragment d’un costume de femme, lin brodé detiges | fond lapis, souvenir assyrien. 
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ART ROMAIN ; BRONZES 


Provenances diverses 

















——( 





Henry Guëny, dirext. 


Ces petits bronzes, dont on semble un grand cachet avec la patine du temps. l’hospitalier; la figure2, Apollon; la figure 
avoir perdu le goût de nos jours, ont pris La figure 1 nous montre saint Julien 3, Mercure et la figure 4, un barbare. 
4230 
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ANTIQUITÉ ROMAINE SCULPTURE SUR PIERRE 



































Henry биру, dirext. 


celui employé au Forum de Trajan. L'auteur, pour 


Establemenl d'un ordre, que Роп peut comparer à m бее D 
cette composition ou reconstitution, s'est laissé trop 


| enlrainer par l'ornementalion des moulures, 
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ANTIQUITÉ. — ÉPOQUES ROMAINE 
ET ÉTRUSQUE. 


BIJOUX EN OR, EN BRONZE 
ET EN TERRE GUITE DORÉE. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE ET A LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE. 























Tous ces objets, à l'exception d'un seul, proviennent de 
l'ancienne collection Campana. — Ce sont des épingles ingé- 
nieusement et savamment décorées, d'un fini précieux et d'un 
très-beau caractère. — Nous ne pouvons en signaler toutes les 
beautés, la place nous manque. 

Quant au collier, c'est un don du duc de Luynes à la Biblio- 
thèque impériale. Il est en or et offre tous les caractères de l'art 
étrusque. 
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Alle diefe Gegenftänte, mit Ausnahme eines einzigen, gehörten 
ver früferm Sammlung Campana ап. Gs find freë und gefidt 
verzierte Saarnabeln, welde forgfăftig unb mit grojer Boll- 
fommenbeit ausgeführt fino. Unfer beffjvüntter Pla erlaubt uns 
niht alle ihre ©фбпф ейеп aufzuzãjlen. — Das Halsband ift ein Ge- 
[dent beg Herzogs von Luynes, welder tasfelbe ber faiferliden 
Bibliothet in Paris gab. Ge ift von Golo un» trägt volljtánbig ben 
GSarafter ver eivusfijdjen Runft. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1869 1870/0061 


All these things, with the exception of one, come from the 
late Campana collection. — They are hair-pins nicely and 
skilfully decorated, with a high finish and a very fine style. — 
We cannot point out their many beauties; we have no room 
for that. 

As to the necklace, it is а gift of the duke of Luynes to the 
“Bibliothèque impériale.” It is in gold and presents all the 
characteristics of Etruscan art. 
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ANTIQUITÉ. — FONDERIES ÉTRUSQUES CANDÉLABRE, TRÉPIED ET OBJETS DIVERS, 
ET ROMAINES. EN FONTE DE BRONZE. 
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2767 2768 

2765 

2764 

Tous ces objets en bronze, et remarquables à tous les titres, — | 3Borfiegente und in allen Beziehungen fehe merfmüreigen Gegen: | All these very remarkable bronze objects formerly belonged 
faisaient partie de l'ancienne collection Pourtalès, dispersée au- Rände aug Bronze gehörten ter Collection Pourtalès au, welde jet to the Pourtalès collection, now dispersed. The candelabrum 
jourd’hui. Le candélabre et le trépied ont été achetés parla | nit теб egiñirt. Der Ganveluber unb ber Dreifuf find nad) Preus and the tripod, were bought by Prussia. We should prefer 
Prusse. Nous aimerions mieux les savoir au Louvre. La fig. 2768 | Gen gewanbert, obgíeid) wir fie Lieber im ouvre miffen miden. Die having them іп the Louvre. Fig. 2708 shows on a larger scale 
montre à une plus grande échelle le taureau que l'on voit à la | Sig. 2768 fellt ben Stier, welder am oberen Theile tes Dreifuÿes | the bull seen on the upper part of the tripod. 

| 


partie supérieure du trépied. | fitar ій, in grüferem 3iafitabe vor. 
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ANTIQUES. — oRFÉVRERIE ÉTRUSQUE. 


389. Collier étrusque en or ct émeraudes. — Forme de quatre 
lands estampés (la pièce du dessous plate, comme au n° 388), 
d trois coquillages en volutes et de quatre amphores chevron- 
nées; toutes ces pieces avec bélieres jouant sur des boules soit 
unies, soit faconnées, et séparées par des émeraudes brutes de 
forme prismatique. Ecrin XVI, n° 204. 

390. Collier étrusque en or. — Tête barbue et cornue (Bac- 
chus-Hébon?) à face estampée et ciselée ; la barbe est couverte 
de granules d'or excessivement fins et réguliers. Les cheveux 
sont représentés par des spirales de fil d'or portant à leur 
centre un grain d'or soudé. En guise de diadème, le front est 
couronné d'un bourrelet, couvert, comme la barbe, de granulé 
fin. Cette tête est suspendue par une bélière à un cordon de fils 
d'or tressés (chaine dite й colonne) terminé par des agrafes. 
Ce bijou, d'un travail exquis et parfaitement conservé, sauf 
quelques légères dépressions de la face, peut être considéré 
comme un des plus beaux de la collection. Ecrin XV, no 198. 

386. Collier oriental, en argent doré composé de triangles et 
de pieces semi-circulaires dont le bord inférieur, échancré en 
forme de deux pleins cintres, rappelle la tradition byzantine. 
Toutes ces pièces sont décorées à leur centre d'ornements ana- 
logues au travail de la coiffure du numéro précédent. Placé ici 
à ütre de simple renseignement, le dessin dece collier fait voir 
que la tradition grecque des cordelés en spirale couronnés par 
un grain d'or s'est longtemps conservée en Orient, oü, du reste, 
elle parait avoir vu le jour, l'Art étrusque devant son origine 
aux colonies grecques de l'Asie Mineure (voy. p. 226). — 
Ecrin XXVII, по 249. 

391. Fibule en or, en forme d'arc à renflement. — L'arc est 
garni de fleurs estampées et soudées sur larc, qui, lui-même, 
est composé de deux coquilles estampées. La gaine rectangu- 
laire de l'épingle est ornée sur l'aréte d'un cordelé de fil d'or, 
etsur le dessus de deux fleurs, ainsi que d'un petit lapin en 
estampé. — Ecrin XXX, n° 268. 

392. Fibule en or, id. — L'arc et le dessus dela gaine del'é- 
pingle sont couverts de petites fleurs en relief estampées ; celles 
de l'arc posées irrégulièrement. A l'extrémité de la gaine un 
lion ou sphynx ailé au repos, estampé en deux coquilles. — 
Ecrin XXX, по 271. 





439. Double collier étrusque en or, un des plus remar- 
ашы de la collection par l'ingénieuse élégance de la. 
isposition générale et le merveilleux fini de son exécu- 
tion. — Formé : 
I. D'une chaine principale composée : 

(a) d'olives estampées en deux coquilles (celle du des- 
sous plate) ornées d'un cordonnet à leur renflement, 
et de torsades à leurs extrémités ; ces trois zones prin- 
cipales accompagnées d'un ornement en berceaux de 
fils cordelés (courbés en demi-ellipses juxta-posées) 
et soudés; 





BIJOUX, — COLLIERS. 


PENDANTS D'OREILLES (GOLLEGTIONS CAMPANA). 


Suite des notices de la p. 193. 


389. Gtrusfi(dje8 Halsband aus Gold und Smaragden. 
— BefteHt aus vier Gidjelm, trei fdnorfelartigen Mufheln unb vier 
gefparrten Amphoren. Alle diefe €tude Hängen an Klöppelringen feft, 
die auf linzartigen, platten oder gefhmüdten Rugefn berufen, gmichen 


denen man rohe prismatifje Smaragden erblift. — 16. €dmudfifte 
hen, Nr. 204. 
390. Goíben etruéfi[die8 Halsband. — Bartig gehüvnter 


Sepp Bacchus Hebon?) mit geprägten unb auggemeifelten Geğhtszü- 
gen; ber Bart ijt mit äuferft feinen regelmäfigen Golrförnhen beredt. 
Dag Haar Bellen Spirallinien aus Golovrabt vor, in beren Mitte fid) ein 
gelöthetes Gofotorn befindet. Alg Diadem befrönt die €tirne ein, mie 
ber Bart, mit feinen Goloförnhen bejüter Wulft. Mittelft cines Knëp- 
pelringeg Hängt diefer Kop? an einer Enur ausgemuntenem Sofbbxatf) 
(fogenannte Säulenfette), beren Cndtheile Haden Hilten. Diefcs 
überaus -zart bearbeitete und velltemmen erhaltene Juwel, nimmt man 
einige geringe Berticfungen Te Antlites aug, fann alg cine8 ber fhönften 
qué bcc Sammlung angefehen werben, — 15. Сти ісп, Nr. 198. 

386. Morgenlandifhes aus vergoíbetem Cilber verfer- 
tigtes Halgband aus breicdigen unb balhrunten Ctüden befteheut, 
deren unterer boppelt-freisartig geftalteter Nand an bie bygantinife 
Ueberlieferung erinnert. Ten Mittelpuntt fümmtlidjer Etüde (ëmge 
Sieratfjen aus, bie ber Kopfpug arbeit der vorhergehenden Nummer áfntid) 
eusjcen. Hier zur blefen Notiz Bingeflellt, bemeift bie Sfizze biefes 
Halébandes, taf Sie griehifhe lIcberlieferung Ser mit einem Сооп 
betrônten € djnuvipiraten fid lange im Morgenfand erhielt, von mp fie 
übrigen8 Serguftammen feint, ba bie etrustifhe Sunft ipren Urfprung ben. 
griccbifen Kolonien &leinajiená verbantte (©. 226). — 27. €dmude 
fäften, Nr. 249. 

391. Goíbfüdden in Geflalt cines auffdjeffenten Boz 
geng. — Der Bogen ift mit Blumen beje&t, bie eingepvágt und bem 
Bogen amgelütfet fnb. Фес гаеп felbft beftcht aus zwei geprägten 
Mufeln. Das redtwinfelige Futteral der Etednatel führt feinen Rand 
mit einem fénurartigen Golntratb und feine Dberfläde mit zwei Blu- 
men (amie einem geprägten Kaninchen geffmiicft, - — 30. CHmucttafihen, 
tr. 268. 

392. Gíeidartige8 Golthä den. — Den Bogen und bie Ober- 
fläche beê ©tednavelfuiterals bebcden veliefartige, geprägte Biümoen ; 
diejenigen ат Bogen find unvegelmägig bingeftellt. Am Ende des Fut- 
tevals liegt ein rufenter Siwe oder ein beflugelter €ypfiny, aus zwei 
Diufdeln geprägt. — 30. €dmudtüjden. Nr, 271. 





Doppelteg golben ectrustifdes Halsband, eines ber [merfiürbigften 





389. Etruscan Collar in gold and emeralds consisting ot 
four stamped acorns (the under-piece flat, like n° 388), of three 
voluted shells, and four chevronned amphoræ; all these pieces 
with cylindrical rings moving either on plain or carved balls, 
and separated by rough emeralds of a prismatic form. — Jewel- 
box XVI, no 204. 

390. Etruscan golden Collar. — А head with beard and horns 
(Bacchus Hebo?), with a stamped and carved face; the beard is 
covered with very fine and regular golden granules. The hair 
is represented by spirals of golden wire bearing a golden grain 
sodered in the centre. Instead of а diadem, the forehead is 
crowned with а pad, which is covered like the beard with fine 
granules. This head is suspended by means of a cylindrical 
ring on a string of plaited golden wire (called « chaine à co- 
lonne» ) and ending by clasps. This jewel, of exquisite worck 
and perfectly preserved, except a few dents in the face, may be 
considered as one of the finest in the collection. — Jewel-box 
XV, по 198. 

.986. Oriental silver gilt Collar formed of triangles and semi- 
circular pieces, the inferior edge of which, being cut out in the 
shape of two arches, reminds us of the byzantine tradition. 
All these pieces are decorated in their centres with ornaments 
similar to those of the head-dress of the preceding number. 
The drawing of that collar, whichis merely given here for in- 
formation, shows that the Greek tradition of the spiral wires 
surmounted by golden grains has been long preserved in the 
East where it appears to have been first known, as the Etruscan 
Art owes its origin to the Greek colonies of Asia Minor (see 
р. 226). — Jewel-box XXVII, n° 249. 

391. Golden Fibula, in the shape of а swollen arch. The 
arch is covered with stamped flowers sodered on the arch, which 
is formed itself by two stamped shells. The rectangular sheath 
of thepin is ornamented on its edge with a fine twisted golden 
wire, and on the top with two flowers and a little stamped rab- 
bit. — Jewel-box XXX, n° 268, 

392. Golden Fibula, id. — The arch and the top of the 
sheath of the pin are covered with small stamped flowers; 
those of the arch are set irregularly. At the extremity of the 
sheath a winged lion or sphinx resting, stamped in two shells. 
— Jewel-box XXX, по 271. 


442 





439. Double Etruscan golden Collar, one of the most 
remarkable of the collection for the ingenious elegance 
ot its general arrangement and marvellous finishing. — 
Consisting of: 


I. A principal chain formed by : 


(a) stamped olives in two shells (the under one flat) ad- 
orned by an edged string on their swollen part and 
twisüngs on their extremities; these three principal 
zones are accompanied by an ornament made of twisted 
and sodered wire bent into the shape of juxtaposited 
half-ellipses; 





(b) de pendants libres en forme de boules sphéroides, 
en estampé à pointillés, à col cylindrique uni, soudé 
à une forte béliere qui recoit le cordon d'attache in- 
térieur; 

(c) de bulles lenticulaires séparant les demi-olives (a) 
des bélières (0), et empéchant le cordon d'attache de 
paraitre dans les intervalles; 


II. D'une série de chainettes réunies à la chaîne prin- 
cipale par des rosettes à neuf lobes ornés de cordelés 
et de grains d'or. A ces rosettes s'attachent des mas- 

ues de femme estampés et ciselés portant à leur front 
4 petites cornes saillantes (figurations probables de la 
déesse Io; voy. p. 226). В 

Ces tétes forment motif principal et servent d'attache : 


(d) à des pendants libres en forme de glands estampés 
et d'amphores portant, en guise de fleuron, des ro- 
settes plus simples que les premieres; 

(e) aux chainettes qui relient les mascarons et qui se 
composent : 19 d'une rosette centrale à cordelés très- 
fins portant un pendant libre en forme de coquille ma- 
rine; 29 d'une petite boule estampée, granulée ou ci- 
selée avec une grande variété, de chaque cóte de cette 
rosette. 


Le pendant milieu, en forme de pomme de pin, est 
obtenu par la superposition alternante de zones de pail- 
lon d'or découpées en dents de scie à cordelés. Il est 
terminé par les fils d'attache ingénieusement réunis en 
torsades, et suspendu par une double chaînette à une 
bélière composée d'un fil d'or enroulé en tube, bordé de 
chaque cóté par un entrelacs à jour de cordelés en ber- 
ceaux. — Les pièces extrêmes manquent. 


Ecrin XV, n° 196. — Grandeur d'exécution. 
Voir p. 242 la suite des notices, 
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in ber Camm(ung, Sant ber geifivollen 3icrlidjfeit ver Cejammtancronung unb ber 
wunderbaren Bollfommenteit ber Ausjuÿrung. — Befieht : 


І. Aus einer Sauptfette von : 


(a) geprägten gmeiféhaligen Oliven (bie untere Echale platt), wele an ber Cdmellung 
tim ©фийт@еп ziert, foie gemumbene Branfen an ben Gnbtheilen, rieien drei 
Hauptzonen ift eine bogenartige Auëfémüdung beigefügt aus angelitfeten, Enz: 
{йеп beftefenb, bie gepaarte Salbellivien bien; 


(b) freien пратон п im ber Geftalt von fpheroitifhen erbbeerartigen Kugeln, bereit 
platter clinbrifrfer Salé an einem ftarten &lippelring angelítjet worben, bind) 
melden bie innere Bindjdnur zieht; 


(c) au& lingartigen Bullen, welche bie Salboïiven (a) von ben Klöppelringen (b) trennen 
und verhindern, ваў bie Anbängefänur in ben Swifenraumen feroor(d)eine; 


lI. Aug einer Reihenfolge von Ketten, bie mit ber баш ене burdj Ginen ver: 
bunden find, mee neufirablig und mit Cdnüren unb Golbfórnern gefémud find. 
An riefen Sternchen Hängen geprägte unb auggemeigelte Meiberlarven, beren Stirn 
mit hervorragenden Sérnden firogt (mabrfeintié &igurationen ber Gottin So, 
€. 226.) Diefe Kopfe bilden bas Gauptmotis, unb an ihnen fängen: 


(d) freie cihel - unb. amphorartig geprägte Anfängfel, vie als Edymudbtümden ebenfalls 
Sternchen, aber einfachere alg bie erfteren, tragen j 


(e) Ketten, welche, bie SReiberlaroen mit einander verbindend, beftehen : 10 aug einem 
Gentralfierndien, dag {ehr fein gefdjmürt ift unb von dem ein freies, mufhelförmiges 
Anbängfel berabhängt ` 20 aug einem geprägten erbbeevartigen ober bunt auégemeifelten 
Sügelden auf beiben Seiten beê Sternchens. 


Das tanngapfenartige GentralanHängfel befteht aus gofbenen Cpitgbüntern, bie abmedj 
RK Wreife über einander gereift und gefnürten Sägezähnen üfntid) feben. Am End- 
theile finb bie finnreid alê gewunbene Sranfem vercinigten golbenen 3Binbjüben Better. 
Dag Gentralanbängfel ift mittelft neg boypelten Ketthens mit bem ioppelvinge 
verbunden, ber ашё einem Oolbbrath beftebt, welder, rofrartig gemunben, auf beiten 
Geiten mit einem buréfidtigen Gefled)t aus gebogenen Sdnüren verfehen if. — Die 
äuferften Œnbtheile fehlen. 


15, €dmudtüftden, Nr. 196. — 3Berfertigungsgrbfe. 
Dan fehe €. 242 bie Fortfegung ter Notizen, 





(b) free pendants shaped like spheroid balls, stamped and 
dotted, with a plain cylindrical neck sodered to a 
strong cylindrical ring which receives the interior 
fastening string; ` 

(с) lenticular beads separating the half-olives (а) from 
the cylindrical rings (D), and preventing the string 
from being seen in the intervals; 


II. A series of small chains joined to the principal 
chain by rosettes made of nine lobes adorned with golden. 
twisted wire and grains. Women’s stamped and car- 
ved masks with little projecting horns on their foreheads. 
are fastened to those rosettes (very likely the image of 
the goddess Io, see p. 226). These heads form the pre- 
dominant motive and serve as fastenings : 

(d) for loose pendants in the shape of stamped acorns. 
and amphoræ, provided, in the way of flower-work, 
with rosettes plainer than the first; 

(е) for small chains which connect the grotesque heads. 
and consist of : 1° a central nicely twisted wire ro- 
sette holding a loose pendant in the shape of а shell; 
29 a small stamped ball, granulated or carved with. 
great variety, placed on each side of the rosette. 


The middle pendant, in the sape of a pine-nut, has 
been obtained E the alternate superposition of zones of 
golden links cut out like the teeth of a saw, with a wire. 
It is ended by fastening wires ingeniously gathered, 
forming a tassel, and suspended by a double small chain. 
to a cylindrical tube made with iwisted wire, and bor- 
dered on each side with twisted knots of connected halt- 
ellipses. —- The end-pieces are missing. 


Jewel-box XV, n° 196. —;Real size. 
See p. 242 the continuation of notices. 
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ANTIOUES. — CÉRAMIQUE 


Parmi les monuments primitifs con- 
servés dans les collections Campana, 
nous ne saurions en choisir de plus 
intéressants que ces deux Antéfives ou 
Tuiles faitiéres, décoration habituelle 
du sommet des frontons aux édifices 
sacrés des anciens. Par leur style, leurs 
attributs, ces ornements remarqua- 
bles semblent jeter un jour nouveau, 
non-seulement sur les origines de 
PArt, mais encore sur l’histoire des 
temps primitifs de l'Italie. 

Jo, fille d'Inachus, métamorphosée 
en vache par Jupiter pour tromper la 
jalousie de Junon, fut l'objet, dès l'éta- 
blissement des premiéres colonies 
grecques en Asie Mineure (vers 1140 
av. J.-C.), d'un culte qui se rappro- 
chait de celui de l'Isis des Égyptiens. 
Du reste, dés le тх“ siècle avant J.-C., 
laconfédération des douze villes ionien- 
nes établies en Lydie se rendit célébre 
par son commerce, sa navigation, ses 
colonies, son luxe et le développement 
qu'elle sut donner aux beaux-arts. Ces 
faits, rapprochés de certains détails 
tout asiatiques des figures ci-contre 
(disposition oblique des grands yeux, 
cheveux tressés à l'égyptienne), nous 
font croire à l'établissement d'une co- 
lonie ionienne en Étrurie dés le 
уше siècle avant J.-C. et à sa fusion 





Among the primilive monuments 
preserved in the Campana collections, 
the two Anlefimes or top-tiles which 
adorn the pediments, and which bear 
the attributes of the goddess Io (trans- 
formed into a cow by Jupiter), seem 
to throw a new light not only on the 
origin of Art, but also on the history 
of the primitive times of Italy. These 
monuments might prove the estab- 
lishment of an Jonian colony in 
Etruria towards the viri cent. В. C., 
aud its fusion with these warlike pri- 
mitive tribes (see the head-dresses in 
the shape of helmets). 

These two pieces are not only in- 
teresting with respect to their shape, 
but also to the colours of the primi- 
tive Polychromy (see p. 48) which are 
yellow ochre, red brown and black. 
‘These colours strike us as being suffi- 
ciently indicated by the drawings, 
which represent objects half the real 
size. — (Inedited.) 
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avec les peuplades primitives du centre 
de l'Italie ( Pélasges, Aborigènes, Os- 
ques, Tusci, Étrusques primitifs ou 
Rasena). Quant aux coiffures en forme 
de casques, mais conservant toujours 
les formes attributives de la déesse Io, 
elles s'expliquent par les changements 
que dut apporter au culte primitif 
l'esprit guerrier des populations. - 

Les fig. 410 et 471 donnent l'ensem- 
ble et la vue de face du premier de nos 
Antéfixes; la fig. 472 représente le se- 
cond, vu de írois quarts. Une forte 
branche (fig. 470), placée au derrière 
des disquesde l'un et de l'autre, forme 
arc-boutant pour leur donner de la so- 
lidité. 

A l'intérêt de la forme ces deux pièces 
joignent celui des couleurs de la Poly- 
chromie primitive (voyez page 48). 
Les champs saillants du Nimbe de la 
fig. 411 se détachent en ocre jaune sur 
un fond brun rouge; disposition inverse 
pour la fig. 472. Les arcades sourcil- 
lières des casques, les lèvres, les col- 
liers, quelques parties des crétes qui 
accompagnent le contour supérieur des 
tètes, sont en brun rouge. Les parties 
teintes en noir sont suffisamment in- 
diquées par les dessins qui représen- 
tent les objets en demi-grandeur. — 
(Inédit. ) і 





Unter ben Senfmátern ber ll vgeit, 
welche in ven Gampana'fen Sammlungen 
aufbewahrt mevben, feinen biefe amet Ans 
tefigen ober Giebe(siegelfleine, welche bie 
Srontons fmüdtenund bie Stexfaeidjen ber 
Gottin So (meídje Jupiter in eine Kuh 
vermanbelte) führen, eim neues Leben eben 
fo gut auf bie Gefidte ber italienifen 
Urzeit als auf bie Entftebung ber Runft au 
werfen. Aus Sieten Фелба ети fónnte 
man auf bie Grünvung einer ionif hen 
Anfiebelung in Gtvuvien um bag 8. Sabre 
Bungert v. Chr., fowie auf beren Bufame 
menjdumelgung mit ben friegerifden 
Urftämmen {ереп (Man fehe bie Helme 
artigen Sauben.) Mit bem Charatter ber 
Formen verbinben biefe zwei Stüde bene 
jenigen тет Farben ver Urpoly фтотіе 
(©. 48), nümlid) des Odjergelbes, des Rothe 
braunen unb beê Cdmargen. Diefe Sar» 
ben find binlänglid burg unfere Stizzen 
angeveutet, їоеї е bie Runfiwerte in Halbe 
gripe vorftellen, — (9000) nie Heraus- 
gegeben.) 
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N° 58. 





ANTIQUES. — ARMURERIE ÉTRUSQUE. 












































Non moins intéressante que les séries déjà mentionnées aux 
pages 193, 201, 207, 212, etc., celle des Armes antiques (collec- 
tions Campana) nous fournit ici ап premier spécimen de Casques 
étrusques. 

Par sa forme et ses ornements qui se ressentent encore de 
l'influence orientale (p. 226), le n° 485 parait remonter à une 
époque très-reculée, contemporaine peut-être de la fondation de 
Rome (753 av. J.-G.). — Nous nous contentons de signaler en 
passant aux peintres d'histoire le grand caractére de ces formes 
ot l'anachronisme de celles employées dans des sujets de cette épo- 
que par les écoles de peinture (Casques empruntés à la colonne 
Ттајапе, qui date du пе siècle ap. J.-G., etc.). —Les jugulaires de 
notre casque.se rabattent au besoin autour d'un pivot inférieur 
pour protéger les oreilles et le menton du guerrier. Les détails 
du médaillon emblématique et du sphinx servani de cimier sont 
dessinés en gr. d'exéc. — Hauteur totale, 0,28. — Bronze. 

Le n? 486 parait remonter à la période étrusque de la monar- 
chie romaine (Tarquins) ou aux premières années de la Répu- 
blique (vi* siécle avant J.-C.). Les deux serpents (bronze) tournés 
en spirale paraissent avoir servi à fixer les criste ou aigrettes 
de couleur. L'anneau du haut servait à suspendre la coiffure au 
ceinturon du soldat pendant les longues marches. Ce casque, dont 
les lignes sont trés-pures, est dessiné à la même échelle que le 
précédent. — Bronze. — (Inédit.) — Sera continué. 
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Die Steifenfelge ter antifen Waffen (in Sen Gamyana'jdjen 
Sammlungen), ebenfo angicfenv mie tie ©. 193, 201, 207, 212 и, f. то. 
bereits erwähnten, liifert uns Bier ein o fré Mufter ven Gtvusti[d)en 
Helmen, 

Na ihrer Form und Ausfdmüdure, vie ned) ouf ten morgenfänbis 
Then Ginffuf finteuten (S. 226), fdeint bie Nr. 485 von einem 
Urgeitalter Bergurüfren, ras wiefleiót mit Mem" Gründungsjahr 
(753 о. Ehr.) ibentifd war. Wir begnügen ung, im Vorübergchen bie 
Gefhidtémaler auf ten prigincf(en Gbarufter bicfer Formen fowie auf 
ben Ynadroniémus tevjenigen aufmerffam zu maten, gu welchen die 
Malerfuten für ©сегеп jenee Beitalters ihre Zu fuert nemen (Helme 
ter Œrajanéfaute, tie tem 2. Sabvbunrert n. Chr. angelôrt, entnome 
men) — Die Salsriemen ui fercê Helmes giebt man nôthigenfal(s 
um einen Drebpunft herunter, vie Ofren und bas Kinn ter &riegetégu 
bejirmêen. Die eingelnen Theile des emblematiféhen Mevaillons unb 
ber ©рђіпх, bie alê oberer Smut vient, find in 3Berfertigurégrife 
abgezeidnet, — Gejammtbófe 28 Centimeter, — Erz. 

Mr. 486 feint Pis in tas ctrusfifhe Seitalter deg vómijcen 
fonigtfumé (bie Sarquime) cter in bie eften Sabre ver Nepublif 
(6. Sabrfunbert v. Chr.) Hinaufiureiden. € ic zwei efernen. fpiralfôr- 
mig ummuntenen ©langen [deinen вази gedient gu Haten, bie cristo 
pter farbigen Seberbüfde zu befeftigen. Den oteren Nina benugte man, 
vie Gaube teg &oltaten an teffen Mebracbent máfjvenb der langwierigen 
лате angubeften. rier Helm, Siten limziftinien {фт rein fere 
vorleucten, ift. im n&mtiden Gbenmaf mie ter vorige abgezeinet, — 
сеп, — (Noh nie Herausgegeben.) — Erpalt Forifegung. 





ARMES DÉFENSIVES. 
CASQUES. 


(COLLECTIONS CAMPANA.) 


The series of the antique weapons (Campana Collections), 
which is not less interesting than those already mentioned page 
193, 201, 207, 212, etc., presents a first specimen of Etruscan 
Helmets. 

Number 485 seems, by its form and ornaments which have pre- 
served something of the oriental character (p. 226), to belong 
to a very remote epoch, very likely that of the foundation of 
Rome (753 B. С.). We merely point out, en passant, to historical 
painters the grand character of these forms and the anachronism 
of those employed in subjects of that time by the schools of paint- 
ing (Helmets taken from the Trajan column which is of the 
ut century after Christ, etc.). — The jugulars of our helmet may 
be drawn down when necessary round an inferior pivot to protect 
both the ears and chin of the warrior. The details of the emble- 
matic medaillon and of the sphinx forming the crest are drawn 
in full size. — Total height 0™,28. — Bronze. 

Number 486 seems to go back as far as the Etruscan epoch of 
the Roman monarchy (Tarquins) or the first years of the Repu- 
blic (vi century B. С.). The two serpents (bronze) coiling 
round seem to have been used to fix the cristae or coloured tuft 
of feathers. The upper ring was used to suspend the helmet on 
the soldier's belt when on along march. This helmet, the lines 
of which are very pure, is drawn on the same scale as the pre- 
ceding. — Bronze. — {Inedited.) — Shall be continued. 
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ANTIQUES. — ORFÉÈVRERIE ÉTRUSQUE. 


440. Bulle en or d'une forme très- élégante, à panse canne- 
lée (estampé) et ornée à son col et à sa partie inférieure d’or- 
nements exécutés en granules d'or. Le dessin du dessous rap- 
elle la figure symbolique des trois jambes disposées en roue, 
ont l'origine est étrusque (voir les Vases), et qui s'est conservée 
jusqu'à nos jours dans les blasons de quelques maisons d'Alle- 
magne et d'Italie. Ce bijou porte une bélière et a dù servir à 
renfermer quelque amulette. — Les Romains avaient emprunté 
aux Etrusques, leurs voisins, la bulle d'or comme marque dis- 
tinctive des jeunes patriciens. Ils la quittaient à l'âge de pu- 
berté, époque à laquelle ils quittaient la préfezte pour prendre 
a toge. Les enfants appartenant aux classes inférieures, et ceux 
des affranchis portaient une bulle de cuir. — Ecrin XIX, n°215. 


441. Pendants d'oreilles en or de style gréco-étrusque, for- 
més de trois parties, réunies et rendues mobiles par des anneaux: 
10 le crochet de suspension; 2° une plaquette découpée suivant 
a forme du bouclier échancré des Amazones (pelta). ornée au 
centre d'une tête en mascaron ; 3° une pyramide triangulaire 
renversée terminée par un grain d'or. — Ecrin IX, no 126. 





449. Pendants d'oreilles en or en forme d'anneau uni à ren- 
flement, portant à sa partie inférieure un groupe de quatre len- 
tilles dont trois à face extérieure rencreusée et renflée d'un 
bouton central ee Des granules d'or rangés en cercle 
forment astragale autour du bord ouvert de l'anneau dont les 
attaches manquent. D'autres groupes de quatre granules, dispo- 
sés en piles de boulets, garnissent les points de tangence des 
lentilles. — Ecrin VII, no 62. — Tous ces objets en grandeur 
d'exécution. 





Suite des notices de la page 214. 


440. Goldene Höf nicolihe Bulle mit Fanellirter (eingepráge 
ter) €djweffung im mittleren Theil; ber Hals und ber Untertheif führen 
Berzierungen aus Goloférnden. Die SBobenjfigse erinnert am bie fym- 
bolifhe Sigur Ser drei rab máfig gefrümmten Beine, etrusfijhen 
Urfprungs (man fefe ete Gerüfe), Ste fid) bis Heutzutage in ben Wap- 
yen einiger beut[djen unb italienifhen Serrfchaften erhalten fat. Diefes 
Kleinod Hängt am einem Klöypefring unb diente vermutftid) ein Amulet 
eingufafien. Die Römer Hatten von (Deen ctrusfifhen #ТафВатеп bie 
goíbene Bulle als Renngcichen der jungen Patrizier angenommen. 
Gie Yegten diefelbe im mannbaren Alter ab uno vertaujd)ten al&bann bie 
Präterta mit der Toga. Die Kinder ber nicorigeren Stände unb 
diejenigen ber Freigelafjenen trugen eine Lederne Bulle. — 19. Efmuct- 
füjtjen. Nr. 215. 

441. Goldene Obrgchänge ctrusfif-grichifhen Styles, aus 
trei Theiler Beftefenb, welche mittelft Ringe verbunden und beweglich 
gemadjt werben : 10 dag Gangefüddien; 20 ein in ber Oeftalt deg amagoe 
тіреп iles, ber Pelta, gugefhnibtes Platthen mit einem larven- 
artigen Ropfe im Mittelpunft; 30 eine auf bie Epike geftellte breijeitige 
Pyramide mit einem Giofeforndjen am unteren Ende. — 9. ©фтиќ, 
Táftdjen. Nr. 126. 

442. Goldene Ofrgefünge in Geftaft cines glatten binfwellen- 
ten Ringes, an Seen Untertheile eine Gruppe von vier Linfen hängt, 
beren drei üuferfid) ouëgcbëptt find, mit einem geprägten fervorragens 
ben Knopfe im Mittelpuntt. Golofornhen, bie cine Krone bifben, zie- 
теп auffde(enb ben offenen Rand zeg Ringes, deffen Anhängehädhen 
vermijt werben. Andere Gruppen ven vier Kernen, in ber Art ber 
&anonenfugeín aufgereith, Den bie 38infel Ser ап einander 
fipfenben Linfen. — 7. Cjmuuffüftdjen, Nr. 62. — Alle diefe Gegen- 
fände in SBerfertigungsgréfe. 





BIJOUX. 
PENDANTS D'OREILLES. 
(COLLECTIONS CAMPANA.) 


440. A golden Bead ot a very elegant form with fluted (stamped) 
paunch, and the neck and lower part adorned with ornaments 
executed in granules of gold.. The design of the lower part re- 
calls to mind the symbolical figure of the Zhree legs disposed. 
like a wheel, the origin of which is Etruscan (see the Vases) and 
whichis preserved until now in the blazons of some German 
andltalian families. This jewel contains a ring and must have 
served for holding some amulet. The Romans had borrowed 
the golden Bead from the Etruscans, their neighbours, as à 
mark of distinction for the young patricians. They parted 
with it at the age of puberty, the time when they laid aside the 
prætexta for the toga. The children of the inferior and free 
classes wore a bead of leather. — Casket XIX, no 215. 


441. Golden Ear-drops of Greek-Etruscan style, made in three 
parts, united and rendered moveable by rings : 19 the suspen- 
sion hook; 29 a small plate cut after the form of the hollow 
shield used by the Amazons (pelta), the centre decorated with a 
masked head ; 39 a triangular pyramid veversed and terminated 
by a grain of gold, — Casket IX, no 126. 


442. Golden Ear-drops in the rom of a plain divulging ring, 
sustaining at its lower part a group of four lentils, three of 
which are hollowed out on the front-side and filled with a cen- 
tral button (stamped), Granules of gold, arranged in a circle, 
forming an astragal around the edge of the ring whose faste- 
nings and hooks are missing. Other groups of four granules, 
arranged in bullet piles, decorate the tangent points of the 
lentils. — Casket VII, по 62. — АП these objects executed full 
size. 




















501. Toutes les figures réunies sous ce numéro, et 
séparées des suivantes par un filet horizontal, se rap- 
portent à l'ensemble du Pendant d'oreilles marqué A et 
qui, seul, est dessiné en grandeur d'exécution. La com- 
position de ce Bijon, ui est des plus riches, son exé- 
cution, qui est des plus minutieuses, en font une des 
merveilles de la collection. 

Un croissant à renflement, bordé sur son pourtour 
d'une suite de bourrelets formant astragale, est terminé 
à ses deux extrémités de palmettes estampées, bordées 
d'un fil de cordelé, dont nous donnons le détail grossi 
en а. Dans l'échancrure de cette pièce supérieure on voit 
paraitre le Char du Soleil trainé par quatre chevaux et 
conduit par le dieu lui-méme qui a la téte radiée; nous 
donnons en р le détail grandi de ce groupe, qui est en 
or fondu et bruni. 

Le croissant est fixé sur le col d'une petite coupole 
(0220) à profil de doucine ou cymaise renversée. La 
surface de cette espèce de baldaquin, qui affecte la 
forme d'une clochette ou d'un calice de fleur, est cou- 
verte de feuilles alternées en cordelé (voy. fe c et d) et 
de petites fleurs estampées. Sur le bord de la coupole, 
au-dessus du rang de perles d'or qui la terminent, se 
pose, de chaque cóté, le pied d'un génie ailé portant 
d'une main un trophée de victoire, de l'autre une fleur 
à cinq pétales. Les ailes et les tuniques sont rapportées 
en paillons d'or estampé sur les corps qui sont fondus 
et ciselés. S 3 

Voir p. 2861a suite de cette Notice et celles des figures 
suivantes. 
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501. Me unter bicfer Rummer vereinigten und von den fofgenben turh einem Hori- 
gontalen ©trid getrennten Figuren beziehen fid) auf bas gefammte mit A bezeichnete 
Sbrgebünge, bas aein im Verfertigungsgrife тайы. Die Hédft reidhaltige Gom» 
pofition biefes Rcitobes und beffen duperft umftánbiidje Bearbeitung maten es gu einem 
SiBunberbinge ber Sammlung. 

Gin aufféwellenter Gatfmonb, deffen сів cine Neihe von fereprragenben. Wülften 
Peffeibet, ftügt an beiten Gnbtfeifem geprägte Bulmetten, deren Nand mit einer bebor- 
deten Schnur verziert ift, unb bie man in vergrüfertez Anfigt bei a findet.  2mitzben 
beiven &piten deg SSafbmontes erfdeint ber ©onnenmagen, an bem vier Roffe ziehen, bie 
ber Gott [е0 mit firablenumgebenem $aupte feitet; in D fict mam vergrüfert biefe 
Gruppe, bie aug gegofjenemt und polirtem Gofie befteht. 

Der Halbmond ift bem Hals einer Heinen Kuppel (0600с), bie einer umgeworfenen 
Rinnleifte oder Goblteble gleicht, angeheftet. Die Oberfäe viefes baloahinartigen 
Glödhens ober Blumenfelhes ijt mit abwecbjefnten beborbeten Blättern (c und d) unb 
mit Heinen auégeprügten (ттеп beredt. Auf bem Nand ber Kuppel, über der Reihe 
von Giofeperten, mit benen fie endet, ере, auf beisen Ceiten, ein geflügelter Genius, ber 
in einer Gand zine Giegcstrophäe und in ter anbern eine fünfblätterige Blume trägt. 
Die Sittige und bie Gemünber befteen aus Golbblättéen, ben Leibrrn aufgeyrägt, bie 
gegoffen unb ausgemeifelt find. 

Dan {ефе ©. 286 bie Gortje&ung biefer Notiz, owie ter folgenden Figuren. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1862/0152 





501. All the figures comprised in this number and se- 
parated from the following by a horizontal fillet refer to 
the ensemble of the Ear-drop marked A, and which 
alone is drawn in full size. The composition of this 
jewel, which ranks among the richest, its execution, 
which is of the most minute, form one of the wonders of 
the collection. 

А divulging crescent, with its circumference bordered 
by a set of cushions forming an astragal, is terminated 
at both of its extremities by chased palm-leaves, edged 
by a twisted thread, the full details of which are given 
ing. In the hollow of this upper piece appears the 
Chariot of the Sun, drawn by four horses and guided by 
the God himself, whose head is radiated. We give in 0 
an enlarged SUE of this group, which is in cast 
gold and burnished. d 

The crescent is fixed to the neck of a little cupola 
(0520) with a profile of doucine or cymareversed. The 
surface or thisk ind canopy, which assumes the form of 
a bell or flower-cup, is covered with leaves alternately 
twisted and little chased flowers. On the edge of the 
cupola, above the row of golden pearls which border it, 
rests, on each side, the foot of a winged genius holding 
inone hand a trophy of Victory, and in the other а 
flower with five petals. The wings and tunics resem- 
bling spangles of gold are stamped on the bodies which 
are cast and chased. à 





See p. 286 the continuation of this notice and ће fol- 
lowing figures. 
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ANTIQUES. — ARMURERIE ÉTRUSQUE. 


m Bouclier fuit partie d'une armure complète découverte 
Rd sépulture étrusque; et dont WE, reproduirons ulté- 
We n les autres pièces, — Autour d'un bouton central orné 

аце, Postion rayonnante, et entre deux zones de rosettes 
suita ар se développe une frise circulaire portant uno double 
t qui e griffons ailés estampés, de deux grandeurs différentes, 
je o Pellent la tradition orientale. (Voy. pp. 996, 232.) Ce 

е central, terminé par une moulure demi-ronde à canne- 
dure Non se détache sur un champ uni formant bor- 
Sce Mus Joignons le profil de cette pièce qui porte à son 
bu В une simple poignée dont le méplat est er 

t pud longitudinales en relief, dont la fig. а donne le détail 
(E. eur d'exécution, et qui avaient pour effet d'affermir 
ans la main du guerrier. — Bronze. — Moitié d'exécution. 
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Diejer € ji b qchört qu ber vollen Nüğung, bie man in cinem etru- 
fifhen Grabmal gefunden und veren übrige Befanotbeile wir fpäterhin 
geben wollen. Um einen fraflenben Gentraltnoyf, zwijgen zwei Gür- 
teln von ansgemeijelten Sternen, entwidelt i ein freisförmiger 
Frics, auf vem man cine voyvelte Meihe von ausgeprägten geffügelten 
Giyvogiyphen veriiesener Grôfe wahrnimmt, bie an vie morgenlane 
wife Ueberlieferung erinnern (S. 226, 932). Dieje Gentralfdeibe, 
deren Saum ein balbrunves Gdnigmert bilet mit frablenven annee 
iinungen, erfeót fid auf einem glatten Grune, ver als Nane biefetbe 
umgiebt, Siebei fügen mir vas Profil viefes Str, vefen innerer 
SUittefpuntt eine einfade Фалафабе Tift, mo an тет auferen Flåde 
{anglihe Steife ersorragen, mie man viefelben bei Big. а in Seier: 
tigungéarôfe erfiebt; fie bicnten vazu, ме Waffe in res Kriegers San 
qu befefliger. — Gy. — Halbe Verfertigungsgröfe. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1863/0039 





ARMES DÉFENSIVES. 
BOUCLIER. 


(COLLECTION CAMPANA.) 


This Buckler belongs to a suit of Armour found in an Etruscan 
sepulchre, the other pieces of which we shall reproduce later. 
Around a central button ornamented with a radiating design, and 
between two zones of carved rosettes, a circul: 
double series of sphinxes or stamped hippogriffs, of different. 
sizes, develops itself and recalls to mind Oriental tradition (see 
рр. 226, 232). This central disk, terminated by a half-round 
moulding with radiating fluting, detaches itself from a smooth 
field which forms a border. We add the profile of this piece 
which has at its interior centre a single handle, the flat part of 
which is furnished with longitudinal strigæ in relief, the details 
of which are given in full size, fig. а, and which were intended 
to give the weapon firmness in the warrior's hand. — Bronze. — 
Half size. 
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ANTIQUES. — ORFÉVRERIE ÉTRUSQUE. 


501. (Suite, — Au-dessons du bord inférieur sont disposés en d 
gio eaux auxquels se rattachent de deux en deux cinq 
E b de chainettes (fig. е) terminées en f par des amphores en 
We ndu, à palmettes en estampé et cordelées de fil d'or, dont 
` Yoit en g le mode d'attache (derrière), et en h le détail de face. 
pom des anneaux de suspension des chainettes obliques du 
SCH descend. une chainette droite. supportant une amphore à 
ius ont on voit en i le mode de réunion, en n le point d'at- 
тепе C 0n À le détail. D'autres amphores suspendues au bord d 
Plissent les triangles formés par des chainettes obliques. 
pn voit le détail et le mode d'attache d'une perle centrale de 
+ ° rouge à zone d'émail blanc, garnie haut et bas de paillons 
cor, Сопрёз en fouilles en étoile, garnies sur leurs bords de 
delés de fil d'or, 
wll" сев détails sont dessinés à des échelles variables, en 
роге avec l'importance de la partie décrite. Le grand nombre 











de pièce E " 
con сев fondues de verre, d'émail et d'or qui rentrent dans la 
position de ce bijou le rendent assez lourd; ce ne pouvait être 





Wun bijou qe cé 
mir, 
Croch 





monie, La collection possède la paire de ces 
bles pendants d'oreilles qui s'attachentau moyen de simples 
ets analogues à ceux de la fig. 441, p. 214. Ils ont été trouvé 

ns une tombe à Bolsena (l'ancienne Vulsinies).— Écrin IN, n? 12. 








se. — Le principe de la plupart des Pendants d'oreilles de la 
cop hrusquo de la Collection est un anneau renflé en forme de 
fig quo (voir les Fibules données p. 193, fig. 391 et 302). La 
nd présente ce motif dans tonte sa simpli , ainsi que son 
Plément ordinaire qui est un croissant renversé, posé à che- 
al sur l'anneau, 
(es Anneau est bordé latéralement d'un astragale; la lame 
wiel du croissant est munie d'un cordelé. La partie infé- 
Dui de la conque porte quatre lentilles disposées en piles de 
séi ls (voir n^ 442) , dont trois sur la face, et dont les angles 
l5 rants sont étoffés de groupes de quatre petits grains d'or 
Sposés d'une manière semblable. — Écrin ҮП, n° 52. 
BS — Plaque d'oreilles [unéraire étrusque en or, à face de 
сев те plate (estampée en deux coquilles excessivement min- 
155, Cette pièce n'est que la représentation en bas-relief du 
pre Primitif n° 502, La grande partie convexe du milieu, en- 
lrée d'ornements au pointillé (postes et palmettes), figure une 
Portion de la face de l'anneau à renflement. Le croissant, très- 
nn Eloppé et muni d'un rang de perles estampées inserit dan 
Alan en gros cordelé, présente la figuration d'un oiseau 
as De?) entre deux animaux symboliques, rappelant le dogme 
is tique de l'àme humaine sollicitée par les génies du bien 
ind" mal. Les grosses lentilles et grains d'or de la partie 
Js eure sont également disposés en pyramide renversée. 
Crin VIT, по 53 bis. 
La série des Urnes et Sarcophages de la collection des terres 
ep tes nous fera étudier la manière sont les Étrusques habillaient 
Paraient leurs morts 
wl, — Pendants d'oreilles en or. L'anneau (creux) à surface 
"nie porte un gland estampé orné de côtes godronnées au re- 
Doussé, De petits groupes de grains d'or sont disposés.aux points 
Principaux crin VII, n° 58. 
135. — Petites plaques funéraires analogues au n° 503, des- 
1без à orner le corps d'un enfant. 
Sé: — Petits pendants d'oreilles en or. L'anneau plat, et en 
rme de bague, porte une nervure longitudinale et est bordé 
Un astragale. — Écrin ҮП, n^ C6. 
mat anneaux ou crochets d'attache de toutes ces pièces 
auquent, 


































































cui 
































Les notices des bijoux nes 020-623 seront données ultérieurement. 
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BIJOUX. 


COLLIERS, FERRETS, PENDANTS D'OREILLES. 


{Suite des notices de la page 242. ) 


501. (Bortiegung.) — Unten am mieberien Jante бло bei d vie 
Ringe angeftelle, veren ber d., 3., 5. u. I. inf Rettéengruypen 
tragen (Big. е), bie bei f mit Ampboren aus gegoffencm Sold enten; bicfe 
Jimpberen Haben geprägte, mit Gofrbrabt verzierte Balmetten, teren 
3infettungémeije man von Hinten bei g erñeht, während Ä bie vorrere 
Seite umjtànelid) auimeift. Von jevem Ringe, ber am Rand d vie 
fbiefen Ketten tvágt, bängt ein fenfrebtes Rettfen erab, an bus 
fid eine werblümte Mmybore anpeftet, veren Verbinoungémeife man 
bei à, Unbeftungémeite Fei n, und Gejammiform bei k erblidt, Antere 
Amphoren, die vom Rande d berabängen, füllen tie von féieien Kett- 
den gebifbeten Sreiede aus. "Bei l ебе man bie Gingclntfeile und vie 
Ynfertungemeife einer Gentraiperle aug тобет Glas mit Gürtel aus 
meijem Smeg. Tieie Perle ift oben wie unten mit fternfótmigen 
Golvblättern verziert, эстеп Jtánte aus Golbidnüren beñteben. 

Alle diefe Gingebntbeile fine nad verfdierenem Maffab abgezeidner, 
је nabem ber bejriebene Seil widtig war. Die grofe Anzahl ge- 
guffener Glas, Suel, uno Фоайе, bie jur Gompofition vieres 
Sleinovs gehören, madt tajfelbe siemlid) fhwerfaflig ; ¢8 fonnte nur 
am einem Galatage dienen, Die Sammlung befigt bas Paar viefer 
wundervollen Obracbänge, bie man mit einfaden Sâtden anbefter, 
benen ber Bia. 441, ©, 214, афф. Man fand biefelben in einem 
Grabmal gu Voljena (efematé Bulfinii). — 9. баце, Wr, МӘ, 











( Fin des Notices d 





502. Der Sanntbefametbel ber meten Dhrgefänge in ter 
Gtrneétifden Reihenfolge ver Sammlung їй ein aufacidwollencr 
mufdelartiger Ming (man fehe vie Fibeln 201 unb 302, S. 193). 
Big. 509 bietet vicies Motiv in feiner ganzen Ginfadbeit bar, fo wie 
vejen gewebnlide Graàngung, паті cien umceworfenen Salbment, 
Set auf теш Minge wie ju Bette üt. 

Dice winbet fib ein. Stübdien um ie Seite res Ninge; vie (geprägte) 
Flåde тез Salbmenves it mit einer Sd nur umgehen. Der Untertheil 
ter Diufdel trägt vier wie Ranonenfugeln aufgeveifte Linjen (febe 
Nr. 442), teren vrei vorn füeben; in ven eintaufenven Winfeln бебе 
man Grupren von vier eben fo angeoroncten біо (о отифй. — 7, Eha- 
tuffe, Nr, 52. 

503. — (Giruétijdes golbenes Tobtenobrenblatt mit 
flader Sinterieite, gev rágt, aus zwei dufetft tünren Mufdeln be- 
flebens. Diefes Stic апор bie Neliefvartellung seg lirtypus Nr. 509, 
Der groje runterbatene Theil tes Gentvume, mit punttirten Bergics 
rungen (Sdnedenzügen und Palmetten) umgeben, fellt einen. eit 
ver Vorverfeite des auiféwellenven Ringes vor. Der mit Auer alh- 
mone mit einer Reihe geprägter Perlen, bie ein vidgcf@nürter 28utit 
ишден, fübrt einen Vogel (Taube?) jwiféen zwei fymboliféien 




















степ auf, rer an vas aftatife Dogma erinnert, nad) weldem ter 
gute uno ber bôfe Genius bie menfélide Secle belagern, Die groÿen 
Linfen und vie Giofbfórner ves Unteribeils ut ebenfalls wie eine um» 





geworiene Biramine angeordnet, — 7. &datulle, Nr, 53 bis. 

Die Reifenfolge ter Urnen und Garteybage in ter Sammlung 
bet gebrannten Green wird unë ebren, wie bie Gtruéfer ibre Torten 
Éleiveten uno ausvugten. 








501. — Goibene Dürgebánge, Der (Goble) glattceädte Ning 
trägt cine geprägte, mit Burden um Fanftreid) gebudelten Streifen vete 
zierte Gidel. Kleine Gruvven von Giolefórndyen fémüden vie senge: 
lihen Stellen. — 7. Sainte, Nr, 58 
, — Kleine Todtenobrenbiäatter, ábnlid venjenigen ver 
Nr. 503, beftimmt vie Leiche cires Kinves ju zieren, 

506. — Kleine golvene Dhrgehånge. Der platte, einem біп» 
gerring âénlide Xi führt länglidte Süprden und it шї einem 
Ståbden umwunten, — 7, Shatulle, Nr. бб. 

Allen vefen &üden fehlen vie Verfmüvjungsringe oter Häfen. 











Die Notizen ifet bie Gejdmeitegattungen ir. 620 — 623 werten 
wir ұйге geben. 


http;//digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1863/0054 








(COLLECTIONS CAMPANA.) 





501 (Continuation.) — Beneath the lower edge are arranged 
at d rings to every second of which are attached five groups of 
little chains (fig. e) terminated at f, by amphoræ in cast gold, 
with palm leaves, stamped and twisted with golden thread, the 
manner of attaching which (behind) is seen at g, and at Л the 
details of the front. From each of the suspension-rings of the 
oblique little chains of the edge d descends a straight little 
chain supporting an amphora in form of a rosette, of which oue. 
may see at i the manner of reunion, at п the fastening point, 
and at k the details. Other amphoræ directly suspended. from 
d fll up the triangles formed by the oblique little 
At l are to be seen the details and manner of attach- 
inga central pearl of red glass with a white enamelled zone, 
garnished above and below with a golden spangle carved in 
leaves forming which are decorated on their edges with 
golden thread twistin 

All these details designed on various scales in connexion 
with the importance of the part described. The great number 
of pieces made of glass, enamel and gold which enter into the” 
composition of this jewel render it rather heavy ; it could only 
be a jewel used for ceremonies. The collection possesses the 
of these admirable ear-drops which a fastened on by 
means of simple hooks analogous to those in fig. 441, p. 214. 
They were found in a tomb at Bolsena (ancient Vulsinii).— Cas- 
ket IX, nr 112. 















































502. — The element of the gr 
the Etruscan series of the Collection 
form of a see the Fibula given p. 
399), sents this design in all its 
likewi ү complement which is à rev 


ter portion of the Ear-drops of 
a hollow ring in the 
193, fig. 391 and 
plainness and 
"Pd eréscent, 



















^ its ordinai 
placed astride upon the ring. 








Here the ring is bordered laterally by an astragal; the blade 
(stamped) of the crescent is provided with twistings. The lower 
part of the conch bears four lentils arranged in bullet-piles (see 
n° 442), three of which are on the front and whose reentering 
are filled up with groups of four little grains of gold 
arranged in a similar manner, — Casket VII, n° 52. 

Etruscan funeral Ear-plate in gold, with a flat back 
(cut in the form of two conch-shells excessively thin). This 
is si the representation in basso-relievo of the pri- 
ie large convex part of the centre, surrounded. 
with dotted ornaments (Vitruvian scrolls and palm leaves), герт 
sents a portion of the front of the hozlow circlet, "Ihe cres 
tly expanded, and provided with a line of stamped pea 
ribed ina border of large twisting, presents the configuri 
of a bird (dove?) between two symbolical animals, recalling to 
mind the Asiatic dogma of the human soul solicited by the ge- 
niuses of good and of evil. The large lentils and grains of gold 
of the lower part are also disposed in reversed pyramids.— Cas- 
ket VII, nr 53 bi 

The series of U 
tion will instruct us in the manner in which the Etr 
clothed and adorned their dead, 

504. — Gold ear-drops. The ring (hollow) with a smooth sur- 
face bi stamped acorn ornamented with stamped godrooned 
edges. Little groups of grains of gold are disposed at the prin- 
cipal points. — Casket VIT, n° 58. 

305. — Little funeral plates analogous to n" 503, destined to 
ornament the body of a child. 

500. — Little golden ears-drops. The flat ci 
form of a ring, bears a longitudinal nerve and 
astragal. — Casket ҮП. 

All the rings or crockets for attaching these pieces аге want- 
ing. 





































rns and Sarcophaguses of the terra-cotta collec- 
ans 




















et, and in the 
bordered by an. 








The account of rhe jewels n's 620-023 will be given further on. 
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N° 74. 





ANTIQUES. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. 


ig 
































Cet Antéfize, ou Bout de Tuile faitiére (voy. pages 220, 240), 
est un des plus intéressants de la collection, Il se compose d'un 
motif de volutes ioniques accouplées, disposées verticalement, 
et donnant naissance à une palmette à deux branches où Гоп 
pourrait reconnaitre un souvenir des cornes de vache de la 
déesse lo (voy. p. 226). De l'aisselle de cette double branche 
Surgit une téte de divinité accompagnée du nimbe, surmonté 
d'une disposition de palmettes rayonnantes. Ce Masque, dont 
la coiffure rappelle la tradition asiatique, présente d'une ma- 
nière très-prononcée les caractères du type étrusque primitif 
au front bas, aux yeux largement fendus, aux lèvres sensuelles et 
Souriantes. Nous avons cru devoir indiquer la restauration des 
contours de ce curieux monument qui porte des traces de poly- 
chromie. Les tailles verticales de notre dessin indiquent suffi- 
samment le ton brun rouge; les cheveux sont peints en noir 
Distré. — Fruste. — Moitié d'exécution. — La fig. 654 donne à 
une échelle plus réduite l'ensemble de cet Antéfixe vu de profil. 
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Diefes Antefiy bet Envtpeil eines @ipfetgiegelê (S. 220, 240) ift 
eines ber merfioürbigften in ber Sammlung. Dasfelbe bett aug einem 
Motiv von gepaarten ionijdyen Sénôrteln, vie fenfredt fid erheben und 
eine gmeigtiebrige Palmette Heroorbringen, bei ber man wohl ein Anoenten 
an ber Göttin Зо Ruÿÿôrner wieder finden móğte (S. 226). Aus ber 
Mitte biefer gweifadien Glieverung entfeÿt cin Gôttintoyf mit bem Nim- 
bug unb oben mit fraflurtigen Balmetten. Diefe Larse, beren Setup 
an bie aftatidje Uebertieferung erinnert, bietet in entfiebener Weife ben 
Gfarafter bes etruétifden Urtypuë var, mit ierg Sens, breit 
aufgepstigten Augen, üppigen, Tádyineen Lippen, Wir glaubten vie 
SBicerjefeflung ter Ши: Wei bemertenswerthen Urvenfmates 
anbeuten ju müjfen, an bem man Spuren von Poly divom ie heraus- 
finvet. Die fentreğten ©бпіне unferer Beidnung reien Bintängtid 
auf bie rothbraune Bárbung; bie Qaare Baken einen vup[dmargen 
3infrid. — Berfümmelt. — Halbe 3Becfectigungtoróje. — Big. 004 
zeigt in wect{cinertem Mafftabe qfümmttidjes Profil viejes 3Intefz:8. 
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ANTÉFIXE. 


(COLLECTIONS CAMPANA.) 


nm 
© 


«їй 


This Antefiz, or end of a ridge tile (sce pages 220, 240), is опе 
of the most interesting of the collection. It is composed of 
Tonic coupled volutes standing upright, and throwing out a 
palm leaf with two branches, which give the remembrance of 
the two cow horns of the goddess Io (see page 920). From the 
axil of this double branch comes out the head of a divinity 
accompanied by the nimbus, crowned by radiating palm leaves. 
This mask, the head-dress of which reminds us of the Asiatic 
tradition, presents, in a very striking manner, the expression 
of the primitive Etruscan type, with а low forehead, large open 
eyes, and smiling and sensual lips. We feel obliged to show 
the restoration of the outlines of this curious monument which 
bears the traces of polychromy. The vertical strokes of our 
drawing show sufficiently the red-brown tone; the hairis painted 
black bistre. — Defaced. — Half size. — Figure 654 gives on а 
smaller scale the whole of this antefix seen in profile. 
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ANTIQUES. 


The Handles and other ad- 
justed pieces of the metallic 
Vases have been treated by 
the Ancients with that origina- 
lity and happy variety which 
caracterize all their artistic 
productions. The Campana Col- 
lections offer here a curious 
Specimen of these important 
accessories of the decoration of 
vases. ‘The sublimity of the 
Style, the pu of the form 
place this piece amongst the 
primitive monuments. 

As may be seen by profile 
n" 000, this handle must have 
belonged to a large vase with а 
low neck and broad paunch, the 
Profile of which we have drawn 
proceeding from the inner cur- 
Vatures of the handle, which 
form surfaces of adjustment 
With the vase. 

The piece presented in front, 
n” 697, shows the decoration 
Which is taken from the oriental 
myths. At the lower points of 
contact with the paunch, the 
bust ofa divinity, accompanied. 
bytwo lions, resting on the very 
Surface of the vase, surmounts 
а small engraved palm-leaf, 
where the holes for the adjust- 
ment may be remarked. Inthe 
upper part, and on the very 
girth, forming the edge of the 
neck, two rams are lying sym- 

ally. — Cast bronze. — 
Real size. 














Die $anbfaben unb übrigen 
den metallenen Gera jen angebracte 
Stüde find von ten Alten mit jener 
Gigenthümlicteit behandelt mote 
den, welche fammtlide Runfhuerte 
berjelben bezeichnet, Die Game 
Pana'jhen Sammlungen liefern 
ung pier ein merfwürviges Probe- 
Dé viefer bei ver Verzierung ber 
Gefáfe fo widtigen Nebentheile. 
Durt vie Grofartigteit bet Style, 
den Urhaismus ver Form reid fid) 
biefes Stüif an bie Wroenfmäleran, 

Wie aus vem Profit Nr. 096 er- 
Dellt, muf bieje Sanbhabe bie 
tines grofen бега es geween fein, 
tas einen ебх nieorigen Gals und 
tinen fefe viden Bauch hatte, vefen 
Profit wir aud) nad) ven inneren 
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BRONZES. 
ANSE DE VASE. 


(COLLECTIONS CAMPANA.) 


Coupe sur AB 


Les Anses et autres pièces 
rapportées des Vases métalli- 
ques ont été traitées par les 
Anciens avec cette originalité, 
cette heureuse variété qui ca- 
ractérisent l'ensemble de leurs 
produetions artistiques. — Les 
collections Campana nous four- 
nissentici un curieux spécimen 
de ces accessoires importants 
de la décoration des Vases, La 
grandeur du style, l'archaisme 
de la forme, rangent cette pièce 
au nombre des monuments 
primitifs. 

Ainsi que le fait voir le pro- 
fil n° 696, cette Anse doit avoir 
appartenu à un grand Vase à 
col très-bas et à panse très- 
large, et dont nous avons es- 
quissé le profil ressortant des 
courbures intérieures de l'anse, 
lesquelles formaient surfaces 
d'applique avec le vase. 

La pièce présentée de face 
au n° 697 en fait voir la déco- 
ration qui est empruntée aux 
mythes orientaux. Aux points 
de contact avec la panse, un 
buste de divinité, accompagné 
de deux lions au repos, étendus 
sur la surface méme du vase, 
surmonte une palmette gravée 
où se remarquent les trous 
d'attache. Dans la partie du 
haut, et sur la bande même 
formant le rebord du col, deux 
béliers sont couchés symétri- 
quement. — Fonte de bronzo. 
— Grandeur d'exécution. 

















Dertrimmungen ter Dantfate 
Det fic ben Wantfáden res 
Gefäfes anfémicaten. 

Das bet Nr. 607 mit ter Bore 
berfeite fid) varbictente Stüd zeigt 
veffetben Unéfbmidung, tie tem 
mergenlàabijden Mythus ente 
nommen, Nn ven Punften wo ver 
Bauch berührt wiro erhebt Dé eine 
Gottfeitebûfte, mit zwei ruhig auf 
tes Gefäjes ©бетйафе liegenden 
омен, über dur geftodenm 
Palmette, wo man tie Merbine 
bungsòğnungen  gemáfet, Im 
Dbertbeife und auf ber Saume 
(ае felbjt ves Galjes liegen zwei 
Bier fymmetrifd bingeftrectt. — 
Griguÿ. — Verfertigungsgrüfe. 
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ANTIQUES. — ARMURERIES ÉTRUSQUES. 


This Helmet belongs 
to the Etruscan warrior's 
armour, whose Shield we 
have already reproduced at 
page 971. This piece pre~ 
sents several remarkable. 
Particulars, among others. 
ihe configuration of the 
fixed visor, extending down 
in the shape of a spatula 
as far as the nostrils, in 
order to protect the upper 
part of the face ; the strong 
binding which runs along 
its rim ends in volutes on. 
the temples. 

A projecting edge, ex- 
tending from the occiput 
to the top of the forehead 
(йа. 779), intercepts the 
round form of the head with 
adyantage and shows widely 
the forehead piece which is 
decorated with the mask ofa 
goddess. The portion which 
protects the паре is boldly 
and elegantly united to the 
broad outlines of the strap, 
which is provided with 
holes, in order to receive 
the strings that fasten the. 
helmet under the chin. 

A (defaced) ornament 
like a crest, with volutes, 
crowns the upper part; 
there аге also three pro- 
jecting pieces to receive the 
plumes or coloured tufts. 


— Will be continued, 


Diefer elm gehört gu tec 
Rüğtung ves etvustijdjen fice 
gers, teen Séit mir bes 
reits E, 971 herausgegeben. 
Sicfes Stüd bietet einige fere 
vorfehente Gigentbümlidteis 
ten tar, unter апоста tie 
Gieflaltung beê feften, Bé fpa 
telfévmig bis gu ben Nafene 
lüdern binfretenven Bifitt, 
ten Dfertfeil tes Gefidites ju 
befivmen з ber frürtige Bug, 
ter beffen Uer bezei: et, 
rollt fid volutenartig über 
vie © (абе hinauf. 

Gine Wölbungëlinie, bie fih 
vem Sintertheil ves Хорс bis 
que Dôge ter Stirn йй 


(Big. 779) , brit geungener 
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ARMES DÉFENSIVES. 


CASQUE. 


(COLLECTIONS CAMPANA.) 





340 


Ce casque fait partie de 
l'armure du Guerrier étrus- 
que, dont nous avons déjà 
reproduit le Bouclier à la 
page 271. Cette pièce pré- 
sente plusieurs particula- 
ritéssaillantes, entre autres 
la configuration de la vi- 
sière fixe, se prolongeant 
en forme de spatule jusque 
vers les narines, pour pro- 
téger les parties supérieu- 
res de la face: la forte 
nervure qui en délimite les 
contours s'enroule en vo- 
lutes sur les tempes, 

Unearètesaillantes’éten- 
dant de Tocciput vers le 
sommet du front (fig. 179) 
brise heureusement les 
formes arrondies de la tête, 
et accuse largement la par- 
tie frontale dont le champ 
est décoré d'un masque de 
divinité. La partie qui pro- 
tége la nuque se relie ауес 
élégance et hardiesse aux 
larges contours de la jugu- 
laire qui porte des trous 
pour recevoir les cordons 
destinés à assujettir le cas- 
que au menton, 

Un ornement (fruste) en 
forme de crête à volutes 
couronne la partie supé- 
rieure ; il est accompagné 
de trois mamelons destinés 
à recevoir les plumes ou 
aigrettes de couleur.—Sera 


continué, 


Beife vie runoliden Formen 
veg бац und begiert 
аа eie Stivngegenb, teren 
Mittelpunft mit einer Götter 
Хатое verziert ift, Der Theil, 
ter ven Naden beredt, vere 
bindet Rd) sierid) unb in 
mit bem breiten MBangens 
idirm, turd тееп Lôder 
eingefügte @фийге ten Helm 
an ben Kinn fefeftigen, 

Gin fammartiger (verwittere 
ter) € mud mit Boluten bes 
frònt ben Oéertheil ; nebenan 
richen fid) brei burdboÿrte 
Sügetden, beftimmt bie ever 
ober farbige Béid ju tragen. 
— Wird fertgejegt werten, 
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ANTIQUES. — ORFÉVRERIE 


630. Plaque funéraire étrüsaue en or, d'une grandeur ex- 
iraordinaire, analogue à celle du n° 503, et comme elle déri 

du type primitif n° 502, — De chaque côté du barillet central, 
rappelant l'anneau renflé en forme de conque, est placé un masque 
de divinité. Ciuq grosses lentilles entourent le bord inférieur; 
comme remplissage des vides, trois r six pétales se d 
chent aux points principaux; les autres angles sont rempli 
des groupes de grains d'or. Pour la partie eure, 
masques de femme forment retombée à une a 
rosaces et de gri 















par 
les deux 
chivotte ornés dê 
ns d'or, au centre ou tympan de laquelle on 
remarque un Triton (2) accompagné de deux chevaux marins. 













"Toute cette ornementation parait exécutée en estampé sur un 
relief ou matrice en fonte de métal. Une lame d'or plate, portant 
une ouverture centrale, garnit la face postérieure. — Ecrin ҮП, 


n? 53, 


621. Collier étrusque en or portant à son centre une grande 
bulle, à bouton saillant entouré d'une di ion rayonnante; 
une forte bélière la rattache au cordon intérieur, De chaque côté 
sont disposées trois autres bulles décorées d'une tête de divinité 
vue de profil, se détachant au centre d'un anneau où couronne 
enroulée d'une bandelette, Les bords de ces bulles, ainsi que 
leurs bélières, sont déc de grains d'or. Les deux bulles 
extrèmes, de dimensions plus petites, se composent d'un bouton 
central autour duquel s'enroule en spirale fil de cordelé. 
Се collier a subi de fortes restaurations. — Ecrin XVII, n° 206. 


pollon entourée d'un double 
V, n? 353. 




































699, Fibule ronde en or.—Tete d 
rang de rayons bordés de corde 









. Fibule ou Agrafe en or, en forme de d 
centrale est entourée de dix autres plus petites, à bouton inté- 
rieur couvert de granulé, Un boudin de granulé sépare cette 
zone de la suivante, dont les rosaces sont beaucoup plus petites 
encore, Une crète d jour, composée de tiges rayonnantes à dou- 
bles rinceaux et de graius d'or, contourne iche bijou. — 
Écrin XXXIV, по 356. 


sque. Une rosace 




















803. Collier étrusque en argent d'une forme trés bi 
Composé d'une série de vingt boules lisses séparées de quatre 
en quatre par des animaux fantastiques ( harpies?). Dans chaque 
groupe les deux boules du milieu portent une amphore à col 

ianguluire, surmonté d'une bélière recouverte de fils rapportés. 
Dans le champ du croissant qui indique les ailes de ces animaux, 
on remarque un ornement еп spirales rapportées et exécutées 
en cordelé avec une grande précision. Cette pièce curieuse est 
parfaitement conservée, et a de plus, comme tous les colli 
gent antiques, le mérite d'être d'une grande rare 
Fe XVI, n? 202 


804. Fibule en or SC forme. кезда: 
ment (n° 301, 302, p. 103) е 
La gaine de l'épingle Anon 
ses extrémités portent des disques à face humaine ч à con- 
tours granulés, Ces pièces sont exécutées en estampé. gle 
d'or, retournée sous le lion en un four de spire. forme Bs 
crin XXX, n° 967. 


805. Collier die 


re. 





























Ici, l'arc à renfle- 
par un lion au repos. 
пеели de palmettes; 
















sque en or, dont la disposition, pleine d'une. 














ingénieuse simplicité, mérite l'attention. de nos lecteur: s 
nents se compo-ent: 1° d'une série de boules lenticulaires 
petites et moyennes, enfilées sur un cordon de soie; 2° d'une 





double série de boules plus grosses, soit unie: 
et de disposition alternante. Le mode d'att: 
trós-curieux : nous en avons joint un détail grandi. Chacune 
d'elles (eslaimpé) porte à sa partie supérieure une petite ouver- 
ture munie de deux attaches b qui reçoivent les anneaux libres а, 
entre lesquels joue la petite boule с, et que viennent cacher les 
boules de seconde grandeur d, quand toutes les pièces, enfilées 
dans le méme ordre, viennent se serrer l'une contre l'autre. Le 
cordon e.t ainsi complétement caché, et le collier forme un 
ensemble à la fois souple et compacte, toutes les piéces jouant. 
à frottement doux l'une sur l'autre. En outre, par une suprème 
recherche, les granules des boules alternantes inférieures sont 
formés en petites pointes, d'une finesse et d'une régularité sur- 
prenantes, et qui, ayant la propriété de gripper la peau, em- 
pè hent l'ornement de glisser sur le cou. — Écrin XV, n° 199. 





, soit granulé 
h de ces boules est 
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Notices des Bijoux de la page ` 








è Tortenobrenblatt, auferertente 
Jr. 503 unt, wie вае, bem Urtypus 
Nr, 502 entñamment, Nuf beiten Seiten d8 Gentraljágdsen&, tas 
an ven muidelurtig geballten Ring erinnert, fiebt man теп Kopf einer 
Gottheit, Fünf groğe Linfen umgeben ten unteren Nand; um bie Listen 
ausjnfüllen, erheben fid vrei jebsblättrige Rojen an ven Hauytüelen 
fervor; vie übrigen W nfel find mit Gruppen von Golefórnern bereft, 
Was ben Obertheil betrifft, tienen vie zwei Werbertövie als Giitigen 
cinem Séwibbogengefims, bas mit Rojen und Geletórnern gefdmudt 
Sn ber Mitte over im Tympanon bemerft man ci: en Tuton (?) 
Men gwei Secpierten. 

Sämmtlide JXusitmüdung feint von einem Nelie? ober Шотт. 
son Gufmerall Berabenommen, Gin fades Geleblatt, in теп 
Ditte eine Deffnung angebradt, bebedt vie Hinterfeite. — 7. Sdmnd. 
йфеп, с. 


621. Gerusfijdes gottenes Halsband, таё im Gentrum eine 
arofe Bulle Wiot, mit þervorğedendem umfirablien Rucyf e 
сбу verbindet viefelbe mit ber inneren ©фпит. Auf beiten Seiten 
bången dret andere Bullen ferab, jede mit tem Profil tes Kopfes einer 
Gottheit gejdomiüdt, tas aus einem Ming oder bebänvertem Torus hervor- 
ragt. Die Bänder und bie Defter biefer Bullen fino mit Giottfórnern 
umgeben, Die zwei áuerten, werts fleineren Bullen beñeben aus 
einem Gentralfnopî, um den fid fyiralartig eine Borvenfénur perum 
тыйт. Un vieiem Halsband mecht man apen іе Grneuerungen, — 
17. @ФапФайф&еп, Nr. 906. 


. Randeg golvenes Daf hen. Apollufopf mit einer boyveiten 
Meihe won Stralen umgeben, vie айе mit Bervenfénur umjáumt 
Wn. — 34. Edmudfáidea, Mr. 353. 


li атой 












































023. Bibel ober Dáddjen aus Golo, visfusartig geformt, Gine 
Gentralrofe it mit 3n amterea fleineren umgeben ; ber innere Ruopf 
it бекати. Gin beföruter Zut tvennt dieje Zone von ven folgemten, 
veren Blumen mod vel flier fine, Gum vurólöderter Kamm, 
aus Straiilauten mit rovpeltem Lasbwerf und Gieleférnern beebend, 
wintet fih um siet Cofibare Kleinod, — 34. Фета айан, Nr. 350. 






803. Silbernes etrusFifées, Höh feltiam geformtet Oa l8 6and. 
Béflebt aus einer Meifesfolge von zwölf glatten Kugeln, veren je vier 
our fantañifée There (агуу Эп Ieper Grupye 
tragen bie zwei mütfeven Kugeln eine Amphora mit breiefigem Sale, 
auf bem ein Ochr mit Jlansborben 60. Muf ver Doeriláde ves Halb- 
montes, rer oie Flüşel kee Threre anveute:, bemerft man cine Verjie- 
rung, betehend aus febr сул! geroflren Sviralborven. Diefes merfwire 
tiqe Cif ift beñens erbalten und bat auferrem, wie alle untifen 
ñtberuen Salébänver, vas Vervienft Dedit felten ju fein, — 16, Somu- 
füñcen, Jr. 202. 











80i. Gotrene Bibel arduiker Form, Hier ber fait ves aufs 
aeféwellenen Bogené (Nr. 291 um» 399, S. 193) ein rubenter Löwe. 
Die Sheive ver &iednatel ій mit cinem idônen SBalmettentaubweit 
geibmiüde; an ben Œuotbeilen erbeten fib Distus mit menfbliden 
"nti unè beférnten Umriffen, Diefe &tüde find gevragt. Die goltene 
Œtefnabel, vie fb mit einer tung unter tem Lowen Binet, 
vient alé JLu?jóneltfeeer. — 30. Sbmudtäben, Nr. 267. 








80. Golbenes etrusfifdes Dalsbauo, vejen Bd didt 
acifreice Anlage vie 3lufmerfjamfeit unferer Refer wereient, Die Be- 
Tanttbeile vejjetben find : 1. eire Seifenjolae Heiner und mittelmäfiger 





Linfenartiger идест, in eine аспе ©фпиг eingeiärelt; 2. eine 





s vete Diibentolge gréferer Rügelden, balo glatt, bale befornt, mit ab- 
aedjeluber паде. Die Wafdliepung stier fügelden if hött mert. 
würoig; wir Haben einen vetgróferten Ginselutfcil beigefügt. Jeres 
nen (qevrågt) bietet im Dbertbeil eine Éleine Deffnung mit zwei 
feen Gäfihen b, vie ñd mit ven freien Ringen а verteiten; awifden 
legteren ipielt таё Rügelden c; (tz urd redis reiben fid Kügelgen 
zweiter Grofe d an, vie vie Ringe а ve.bergen, wenn alle in gleicher 
Dremung eingefarelten Stüfe Пф uiummenprefer. So bleibt vie 
Sinur gânylid verborgen und tas gejammte Hulstand ift zuglei ger 
шец une qeecángt, weil alle Sride fit wedfelfeitig mit aetinser 
Reibung berübren. Эп Folge einer boit fbarfinnigen Beinbeit, bc» 
йереп aufervem vie Körnhen ter unteren abmebjelnden Rügelden aus 
fleinen wunderbar feinen unb vegelmäfigen Tôrnden, beit-mmt tie Saut 
angurigen, bamit er фти den Suls entlang nid Bine unb fece 
gleiten môge. — 15. S@mudfañden, Nr, 199, 
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COLLIERS. — 





(COLL 








620. Etruscan funeral ea: 
size, analogous to that of у 
primitive type given in n° A mask of a d s placed 
on both sides of the central barrel which recalls to mind the 
swollen ring in the shape of a conch. Five large lentils are seen 
near the lower edge, and, to fill the blanks, three roses with six 
petals detach themselves at the principal points. The other an- 
gles are filled with groups of'golden beans. As to the upper part, 
the two feminine masks support the springing of an archivolt 
ornamented with roses and golden beans,and in whose centre 
or tympan we mark a Triton (2) between two marine horses. 

The whole ornamentation seems to be stamped on a relievo or 
matres of a metallic nel of gold with a central 
ket VIT, n° 53. 





ordinary 
ed from the 
































ge bulla 
with projecting knob surrounded by a The 
largest bulla is attached to the intei 
strong cylindrical tube, On both 
and smaller bulle decorated with the head of à dei y in рп ofle, 
detaching itself from the centre of a ring, or wreath, with twisi 
ing bandelette. The rims of those bulle as well as the 
"indrical tubes, are adorned with small golden bead: Each 
outermost bulla, which is smaller, is composed of a central knob 
round which a twisting winds itself, — Casket ХҮП, n° 206. 


622. Rounded gold fibula. — Head of Apollo surrounded by 
a double row of rays edged with twistings. — Casket XXXIV, 
п" 353. 

693. Fibula or hook in gold, disk-shaped. A central rose is 
surrounded by ten others and smaller ones with granulated 
interior knobs. A granulated torus separates this first zona from 
the following whose roses are still much smaller. А eut out crest 
composed of radiating and two-leaved stalks, and of golden beads; 
is running around that rich jewel, — Casket XXXIV, n" 236. 

























It is made 


03. Etruscan silver collar with a very odd shape. 
fourth 


of a chaplet of twenty smooth balls of which evers 
one is separated from the others by fantastic animals ( 
The two middle balls of each group support an amphora wi 
triangular neck surmounted by a cylindrical ring covered with 
after-added wires. On the ground of the crescent, indicating the 
wings of those animals, may be seen a spirally ornament айе 
added and twisted w great precision. This curious pie 
of work is in a perfect state of preservation and besides, as all 
ancient silver collars, has the merit of being of great rarity. — 
Casket XVI, п" 202. 


804. Golden fibula of Archaic form. Неге to the arc with 
swelling (пт 391, 392, p. 193) is substituted a setting lion. The 
sheath of the pin is adorned with a fine foliage of small palm- 
leaves, and his ends bear disks with human faces in granulated 
contours, Those pieces are stamped works. The golden pin, 
bent under the lion by means of a spiral turn, is made springy. 
— Casket XXX, n° 267. 


805. Etruscan golden collar which, by its arrangement at once 
simple and ingenious, fully deserves the reader's attention. Its 
constituting pieces are : 1° a chaplet of lenticular balls altern: 
vely small and middle-sized strung on a silken twist; 2° a double 
series of larger balls either smooth or granulated and also alter- 
mating. Those balls are attached in a very peculiar fashion, and 
we give a magnified detail. Each of them (stamped) has on 
its upper part а small opening furnished with two fastening 
points b, that receive the freely moving rings а, between which 
the small ball c is placed loose, and hidden by the middle-sized 
balls d, when all the pieces, strung in the same order, come and 
press against each other. The string is thus and then fully out 
of sight, and the collar presents an ensemble both of pliability 
and compactness, as all the pieces play against each other with 
soft friction. Added to which, by a superlative refinement, the 
granules of the alternating lower balls are pointed with sur- 
prising fineness and regularity, and so, having the propriety of 
griping the skin, impede the ornament from "sliding along the 
neck. — Casket XV, n" 199. 
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VASES DIVERS EN BRONZE. 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. VASES ITALIOTES EN TERRE, 
A LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE. DE LA GRANDEUR DE L'EXÉCUTION. 














1877 
La décoration de ces vases est noire et blanche sur fond coa- Sie Verzierung diefer Vajen ift fwar} unt meij auf tfonjarBigem The decoration of these vases is in black and white on a clay- 
leur d'argile. $intergrunbe, coloured ground. 
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ANTIQUITÉ. — FONDERIES ÉTRUSQUES. 


(A LA BIBLIOTHÈQUE NATIONALE.) 


AUX DEUX TIERS DE L'EXÉCUTION 



































The Etruscan tripods hitherto 
discovered are all alike, as to 
the form of their feet, consisting 
of two diverging branches and 


a stem running strait up in the ` 


middle between them. — The 
fire pan is a cylinder with large 
mouldings and no bottom, as if 
this sort of objects had been 
intended solely for ornamenting 
the sacred edifices, without being 
applied to any use either domes- 
tic or religious. — At the base 
of the cylinder, just over the 
arches formed by the diverging 
branches of the legs, are figures, 
disposed in groups of two and 
three alternately. — Quite at 
bottom, an indented circle, res- 
ting on curved bars, springing 
from the feet properly so called, 
was probably intended to support 
a small statue. The feet, shaped 
like lions’ claws, stand on tor- 
toises, 


UNIVERSITÁTS- 
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Les Trépieds étrusques connus jusqu'à présent sont 
tous semblables quant à la forme de leurs pieds, 
composés de deux branches divergentes et d’une tige 
verticale qui les sépare. — La chaudière est un 
cylindre à fortes moulures et sans fond, comme si ces 
sortes d'objets n'avaient été destinés qu'à l’ornement 
d'édifices sacrés, sans avoir reçu aucun autre emploi 
domestique ou religieux. — Les figures sont disposées 
à Ja base du cylindre, au-dessus de l'arcature formée 
parles branches divergentes du pied, et sont groupées 
alternativement par deux ou par trois personnages. 
— Tout au bas, un cercle dentelé, soutenu par des 
branches courbes s'appuyant aux pieds proprement 
dits, devait, selon toute probabilité, porter une sta- 
tuette quelconque. Les pieds en forme de griffes de 
lion posent sur des tortues. 
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TRÉPIED EN BRONZE, 
AU QUART DE L'EXÉCUTION.. 


AUX DEUX TIERS DE L'EXÉCUTION 
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Die big jegt befannten betrurie 
[den Dreifüge fiu» fit alle, betreffs 
ver Form ihrer Die, gleidh, beun fie 
beñefen aus ушей auéeinanber(aufeme 
ven unb einem vertifaten Arme, wel- 
фес ñe trennt, Der effet ift ein 
Cylinder mit Barten Simfen und 
ohne Bove, gleich alg wenn berate 
tige Gegenfünre nur aur Bere: 
rung heiliger @:бацое beftimmt ges 
melen waren, ohne eine antere fáude 
fie over religije "Bermenbung zu 
erhalten, Die Figuren find an ver 
Bafis veg Cylinvers über ven Bogen 
angeb:adjt, melen vie beiven aud» 
einanverluufenven Эсте bes бирев 
bifoen, uno Ban абет їебло in zwei , 
oper brei Berfonen gruyppitt. Gana 
unten iftein gey&fntev uno von дебо» 
genen Armen gehaltener Kreig, wels 
her fid auf vie Bie ftügt, uno паа) 
aller WapefHeintihteit, eine belie- 
bige f(eiwe Statue tragen folte. 
DieFüfe in Lowenpragenform, Dën 
uuf &djifotvüten, 
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ANTIOUITÉ. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. 


VASE EN TERRE CUITE PEINTE. 


(MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 

































































































































































Les Étrusques, dont les qualités décoratives sont incontestables 
et incontestées, ont su donner aux vases qu'ils ont. fabriqués des 
formes variées à l'infini, que ceux-ci soient exócutés en bronze, 
en métal quelconque ou simplement en terre cuite. L'exemple 
ci-dessus en est une preuve. La décoration y est des plus ration- 
nelles, et on remarquera dans la partie supérieure du col un 
ornement courant peint rappelant encore l'art égyptien. Signa- 
lons aussi, entre le col et l'anse, une sorte d'étrésillon courbé 

„destiné à renforcer cette dernière. 


| 
| 
| 


Die Grruéfer, beren teforativen Gigenféaften unbefreitbat und 
unbeftritten find, haben ten von ihnen verfertigten Vajen affe nur 
venfbaren Formen zu geben verftanben, vb fie аце Bronze, beliebige 
Metall ober einfadj aus gebrannter Gre axéjujüfren marem, Dbige 
Baje gibt tavon Seugnij. Die 3Luejcámüdung ift vurdaus angemejjen 
und it ober am Safe eine flanglide ierat ju bemerfen, welde 
nod) am vie ауруб Sun erinnert. Gerenfen wir nod) ferner ber 
grfrümmten €ypreige qmi[den bem alfe unb bem Senf), um legterem 


eine grôfere Dauer зц ertheilen. 


The Etruscans whose decorative genius is unquestionable and 
unquestioned, have varied ad infinitum the forms of the vases 
they modelled, whatever was the material employed, bronze, any 
other metal or plain terra-cotta, The above example may serve 
asa proof. ‘he decoration is rational and оп the upper part of 
the neck is figured a running ornament which recalls Egyptian 
Art. Between the neck and the handle, one may also notice a 
kind of curved prop, intended to strengthen the aforesaid 
handle. 
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Der Gebrauch bieier Heinen 3Bafen 
аце Гбтахует Gre von burdaué genia- 
ler Sujammenftelung und taveflufem 
Gefdymad, it undunbefannt, Dienten 
fie alg Œoilettennapéen ven Samen 
ihrer Seiten? Ga ift vies fmieriger gu 
bctimmen, weil bie fragliden Vafen 
ret gut aud) ju viefem med vienen 
fonnten. (66 fei bem wie ihm molle, 
ihre Borm ій gefüllig uno burdjaud 
würoig, Movelle für manderlei Gegen- 
ftánte unferer Seiten abzugeben. 

Alte fünf Vafen fim» auf oleidje 
Zeite angeoronet und bie Borlagen von 
gleicher Borm, mit Ausnahme ver Fig. 
344%, Wwelde eine bur eine mittlere 
Stüşe gehaltenen Stauectrang vorfte flt. 
Die auf vie vier Grügen moellivten 
Biguren erinnern an vie egyptifdie 
funj. Die Gtügen ber Big. 3448 
tragen jene ben Giruéterm eigene be- 
fligelte Figuren, weldje viellcid)t ver 
ajprifden Kunt nid Tromp find. 
Fügen wir nod) bei, raf bie Movelirung 
fo mandheg gu münfdjen übrig Läit unb 
vad Mirer ber Gegenfände bezeugt, tie 
unbevingt ber grauen Zeit angehören. 
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ÉRAMIQUE ÉTRUSQUE, 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 


Nous ignorons l'usage de ces petits 
vases en terre noire, d'une composi- 
tion ingénieuse et d'unetournure ex- 
quise. Peut-on y voir des pots àtoi- 
lette des dames du temps? Il est diffi- 
ciledel'affirmer, bien queles vases en 
question répondent assez bien à une 
pareille destination. On peut affir- 
mer sans crainte, par exemple, que 
la forme en est charmante et digne 
de servir de modéle à maints objets 
modernes. 

Les cinq vases sont disposés de la 
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même façon, et les récipients affec- 
tent une forme identique à l'excep- 
tion de la figure 3444 disposée en 
forme de couronne murale soutenue 
parune tige centrale. Les figures mo- 
delées sur les quatre supports sont 
de souvenir égyptien. Dans la fi- 
gure 3448 Jes supports montrent des 
figures ailées particuliéresaux Étrus- 
ques, mais, semble-t-il, inspirées de 
Тагт assyrien. Ajoutons que le mo- 
delé n'est pas toujours trés-net et 
témoigne trop souvent de l’âge des 
objets, lesquels remontent à la plus 
haute antiquité. 
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ÉDITEURS 





13, rue Bonaparte 


VASES A SUPPORTS EN TERRE NOIRE. 





What was the use of these small 
black clay vases so ingeniously com- 
posed, of such an exquisite style. 
Were they used as cosmetic pots by 
the ladies of the time, none can 
affirm, however they seem to answer 
pretty well to this destination. One 
may assert that their form is char- 
ming and well deserve to be used 
as models for many modern objec: 

The disposition of the five arti 
is the same, as well as that of the 
upper bowls except Fig. 344% which 
has the shape of а mural crown res- 
ting upon a central stem. The 
figures modelled upon the supports 
recall Egyptian art. 

The supports of Fig. 3448 show the 
winged figures particular to the 
Etruscan but inspired as if it were 
by Assyrian Art. The modelling, 
is not always well defined and bears 
evidence of the age of these objects 
which belong to the remotest anti- 
buity. 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. RHYTON OU VASE А BOIRE. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
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C’est le méme objet que nous montrons 
Ainsi vu de troiscótés. C'était chose indis- 
Pensable à sa parfaite compréhension; mais 
^а valeur artistique hors ligne méritait bien, 
d'autre part, ce triple hommage. L'une des 
faces montre un visage d'homme couronné de 
lierre, la barbe tressée, avec des oreilles de 
“уге, L'autre face représente un visage de 
femme d'une grande beauté, la chevelure 
Onduléo et des pendants aux oreilles. Les 
deux masques ont conservé le ton de la terre 
Cuito, Le reste du vase est revêtu d'émail 
rouge et noir La fig. 3563 montre ce beau 
Rhyton du Louvre en laissant voir le profil 
des deux visages, et ce n’est pas sous cet as- 
Dect qu'il est le moins remarquable. 


Gin leider Gegenfanv, von brei verídiebenen 
Seien gefeben. Wenn bicê fon zur befferen 

“тапор сіс nötig mar, verviente fein überaus 
ШТ Werth anbererjeits dieje t1eifadje Wies 
“оид, 

Vine ter Geiten acigt ein Màånnergefidt, mit 
Pheu begrángt, ter Bart jønedenartig geflohe 


ten : y 
* Die anvere Seite ift cin Brauengefitt von 
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Our plate represents the rhyton on its 
three faces — it was necessary to show it thus 
so as to give a clear idea of this piece, whose 
unparalleled artistical value well deserved 
this triple homage. One of the faces shows 
the mask of a satyr crowned with a 
wreath of ivy; the other, a woman’s face 
of a great beauty, with earings and undu- 
lated hair. Except the masks which have 
the original colour of the clay, the other 
parts are covered with red and black ena- 
mel, Fig. 3563 represents this splendid 
rhyton so as to allow the profiles of the 
two masks to be seen, and this is cer- 
tainly one of its most pleasant aspects. 





: 
3; 


feltence €dónfeit, mit gewellten Haaren unb 
Jbrgebüángen, Beive Gefidbter Haben vie Nüance 
gebranuten Tones beibehalten ; ver übrige Theil ver 
WVafe it mit einer roth und fmwarzen Lafur ber 
х. D 

Die Figur 3503 zeigt viefen {фёпеп 9tfiton oter 
Srinfgefüj ves Louvre mit beiven Gefihtern Profi 
weldes ifm nur um fo vorteilhafter. 
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ANTIQUITÉ.—- ART ÉTRUSQUE. 


eo du 


es * $ 
de Quelques exemples de bijoux anciens prouvent, une fois 
Point que l'antiquité ne nous laisse jamais rien à désirer au 
ue de vue du goût et de la perfection artistique. La fig. 3565 
fenus avons recucillie dans la méme vitrine, nous semble de 
i qus arabe: le croissant qui s'y voit n'est pas fait pour 
Ser cette 5 g 
ette pensée, 
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AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
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Diefe alterthümlien &djmidgegenftánbe zeigen ung von Neuen, 
taf mir Bettrcffs Gcihmades und fünftlerifher Voflfommenteit uns 
feren Vorfahren nits voraumerfen Haben, 

Der im gleichen Glasihranten befinvlide Gegenftant, Sig. 3565, 
{Фей arabifen Uriprungé zu fein, weil Ser Halbmond in ter Nuf- 
faffungsivee vorhanden. 
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PARURES, BIJOUX DIVERS. 


These specimens of antique jewels prove once more that 
the artists of ancient times leave nothing to desire as regards 
both artistical taste and perfection. Fig. 3565 which we have 
found in the same glass case, in our opinion seems to belong 
to arabian art, and the crescent figuring upon it, is far from 
dispelling the idea. 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 


PARURES. — BIJOUX DIVERS. 
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La gravure rend difficilement toutes les finesses d'exécution 
de ces bracelets, de ces colliers, de ces pendants d'oreilles aussi 
remarquables par leur valeur artistique que par leur haute 
antiquité. — Tout éloge serait ici superflu, mais nous conseil- 
lons vivement d'aller les examiner attentivement au Louvre, 
dans leur vitrine, Là seulement on se rendra un compte exact 
de leur mérite. 
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Die Zeichnung fann nur unvolltommen bie Urbeitéfeinbeiten tiefer 
Arms und $aíébánber, jowie Dhrgehänge mwievergeben, melde eben- 
iomobf vurd ihren fünflerijen Werth als ihre Alterthümlihteit 
bemerfbar (iut, 

Sevres Lob ware übexilüjfig, aber rathen wir lebhaft, fie im Mufeum 
des Louvre felbft gu befidtigen, wenn man fid) von ihrem wirflihen 
Werthe überzeugen will, 
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The graver fails to reproduce all the niceties of handicraft of 
these bracelets, necklaces, earings which are as precious for their 
artistical value, as for the remote antiquity they belong to. To 
praise them would be quite useless, but we most earnestly recom- 
mend to one and all to go and study them attentively in 
their glass stands, at the Louvre : it is the only manner to appre- 
ciate their full worth. 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. 
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Les objets qui nous viennent des Étrusques offrent toujours un 
grand caractère et le sentiment véritable de la décoration. Aussi 
connaissons-nous des artistes éminents qui ne dédaignent pas, de 
nos jours, de s'inspirer fréquemment de l'art étrusque, et qui 
parviennent à donner à leurs produits un charme et un attrait 
qu'ils rencontreraient moins facilement, peut-étre, en puisant 
ailleurs leurs renseignements et leurs inspirations, 
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VASES 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 


A MOITIÉ DE L'EXÉCUTION. 


Die etrustijğen Gegenjtünbe find und bleiben jtets djaafterooll umb 
befigen das wahre Gefühl ber Ausjdmidungsgabe, ES vermunbert uns 
barum in feiner Beziehung, dap jelbjt $te етеп Нег unjerer Seit 
е8 niġt perjdjmüfen, bie ctrusfijen Meifterftüde zu ftudiren und in 
Folge biejer Studien allen iren Erzeugnijjen ‘einen augenfälligen Neiz 
au ertheilen, melden fie nergeblid) anderweitig futen теп. 
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ET COUPES 


EN TERRE CUITE. 










Etruscan articles always present a grand character and true 


feeling as regards decorative art. We know many eminent ar- 
tists of our times who fully aware of the qualities of that art 
borrow their inspirations from it and thus give to their works a 
charm and attraction which would probably be often amiss, 
were they to took for their designs and ideas from other 
sources, 
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ANTIQUITÉ. — 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 


Le grand vase étrusque du Louvre est composé de plusieurs pièces 
s'embottant les unes dans les autres. Les animaux, élément principal 
de la décoration, témoignent d'une "use observation des lois ana- 
lomiques. La présence des génies ailés de la parlie supérieure est 
difficile à expliquer. 






Mrasbourg, chromo-typographie de G. Fischbach . succ. de G. Silbermann. 
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CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. 
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| Die grofe etrusfijdje Bafe bes Louvre befteht aus mehreren, in einander 
gefügten Stüden. Die Thiere, Hauptelement der Verzierung, befunden eine 
ernjtlide Beobağtung ber amatomijden Geje$e. Das SSorfanbenjeim ber gez 


flügelten Genien im obern Theile ijt jdjmer au erf[üren. 





| 
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GRAND VASE PÉDICULÉ 
EN TERRE CUITE PEINTE. 


The large Etruscan vase of the Louvre Museum consists of several 
pieces fitting one in the other. The animals, principal element of the 
ornamentation, denole a clever anatomical knowledge. The winged 
figures of the upper row, like many others of Etruscan decoration аге 
very difficult Lo explain. 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 


FIGURES DIVERSES EN TERRE CUITE. — FRAGMENTS. 
GRANDEUR DES ORIGINAUX. 
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1029 Шр | 
On ne peut que regretter vivement, en examinant ces frag- Bei genauer Betradtung Weier Fragmente ver (djónen Gpode тег When studying these fragments belonging to ke d Ke 
9 P > 1 ү е n 
ments de la belle époque de Part étrusque, l'absence des etrustifen Ruuft, ift ¢6 wirflid zu bebauern, bağ bie vollftánbigen of Etruscan art, one can but deeply COME tha! | x SE е 
figures entières. — Toutes ces têtes sont des plus caractéris- Siguven fehlen, Alle biefe Köpfe find burdjaus. фата ето und mit | figures have not been preserved. АП ү ^ s are full of cha- 
tiques et empreintes d'une rare perfection de modelé. feltener Gefdidlidéeit ausgeführt. racter, and the modelling shows rare perfection. 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. COSTUMES. — DÉCORATIONS DE VASES. 


(А MOITIÉ DES ORIGINAUX.) 











1 4109 
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Waret, del. Lefèvre, lith. 


ict, St d The upper scene, fig. 4169, represents а boar hunt; the animal 
110, liarassed by the hounds Uacked by tlie hunters. The low 
ben Coms lig. 4110, shows. а warrt ling for an expedition. — 
gards action, are precious also as regards the 


ibfditocinjagb оог 
ern erreidt. Die unt 


obere @сепе, Fig. 4109, ftellt c 











La scène supérieure, fig. 4109, représente une chasse au sanglier: | 
la bête, harcelée par les chiens, est atteinte par sseurs. La | bie Gunde angefallen, wird von ben f 
scène inférieure, fig. 4110, montre le départ d'un guerrier pour une fiellt ben Abzug eines Ariegets zu cincr Grpebition vor. — 
expédition. — Ces deux compositions, d'un dessin juste et d'un mou~ pofitionem, von rláti eldjmung und mabrbajter Regung, find aujicrbem composilions, true as 
vemént vrai, sont précieuses en outre au point de vue du costume, werthvoll Dinfidtlid) Des Gojtiims, | costumes, 
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ANTIQUITÉ. — CÉRAMIQUE ÉTRUSQUE. 


(PEINTURE MATE.) 





(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 














COUPE PÉDICULÉE PEINTE. 


(GRANDEUR DE L'ORIGINAL) 
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S; Waret, del. 


La décoralion peinte de cette coupe pédiculée est remarquable à plus 
d'un titre. Le style des ornements est à la fois correct el energique , 
et l'agencement de ces ornements ne laisse rien à désirer. Le lion qui 
occupe le centre de l'objet est un chef-d'œuvre d'observalion el de style. 
Deux tons dominent presque exclusivement dans la décoratio le 
brun foncé et le brun clair. On remarquera pourtant quelques parties 
blanches à la naissance des palmettes et des fleurons, et à l'extrémité 
de la bordure émaillee de petites perles grises. Ces quelques points 
lumineux suffisent à éviter toute monolonie. 

















Strasbourg, chromo- typographie ae 6. Fischbach , suce seb Siibermant, 


UNIVERSITÂTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





| 
| 





4160 








Die Walerei Steier Shale ijt in mebrfader Beziehung Denerfensmert). Der 
Sat ber Seir jt forrett und energijd) sugleid, und: bie Vertheilung der 
Verzierungen Гаре 1148 su miünjden übrig. 9015 ein Sieifteritiid bes Э собафг 
fungégeijtcs fann ber im ber Mitte deg Gegenjtandes jtebenbe Löwe bescidnet 
werden, Эше Töne, bell: und bunfefbraum, Berrjdjen {ай амон ере іп 
biejem Bilde. Ginige weiğe Streijen unterieiben jid) jebo an ber Заўв ber 
otmen: und Blumengruppen, und ber dufere Nand ijt mit fleinem grauem 
Perlen Bejüet. Dieje wenigen Lidtpuntte genügen um jede Gintónigteit sit vers 





ng 









meiden, 
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Massot, lith, 


The painted decoration of this cup is remarkable at many points of 
view. The style of the ornamentation is altogether correct and ener- 
gelic. The disposition ofthe ornaments es nothing to be wished for. 
The lion occupying the central part of the. bowl is a «chef-d'œuvre» as 
regards observation and style. The almost exclusively predominating 
tones of the decoralion are deep and light brown, E and there 
however are to be noticed small white bands atthe base of the palmettos 
and flowers as well as white pearls on the outer rim, These luminous 
specks brighten the otherwise monotonous tone ofthe ornamentation. 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 


(COLLECTION DU LOUVRE, A PARIS.) 














Die Verzierungen tiefer 
3Bafen find ziemlich tief gras 
virt, Die ben Baud ber Bafe 
fémüdenten Side (Big. 4242) 
find mittefft weifer Stride 
erzielt worben, Die febr ein» 
faen Ornamente beê бап» 
thare (Big. 4244) beğtehen 
ang eng aneinander gereiften 
Bunften. An ber Vafe 
(815. 4245), beren 3Baud mit 
Thieren verziert ift, bleibt 
ter fone Gfaratter ves ene 
tels beadtensmerth, Fig, 4946 
Belt eine Bafe reiner Phans 
бабе vor, auf meldjer ein бі 
mit Menféentopf ten Gaupte 
theil ber Decoration bifvet, 












































4212 4243 


The line ornaments of 
these vases are rather 
deeply incised by the gra- 
ver. The fishes decorating 
the body of the vase (fig. 
4242) are outlined in white. 
The rather primitive or- 
naments of the kantharos 
(fig. 4244) consist of small 
very closely incised dots. 
The amphora fig. 4245, 
whose body is ornamented 
with animals, isremarkable 
for the fine character of its 
handle. The principal de- 
coratative element of the 
purely  antastical vase 
fig. 4246 figures a fish with 
a human head, 




















A245 4246 








ES ornements de ces vases sont gravés au trait assez pro- 
пас 5 d 
dément, Les poissons qui décorent Ја panse du vase (fig. 4242) 
Un Е В 3 х à GE : 

t obtenus à l'aide de traits Llancs. Baas le canthare | Dans la fig. 4245, où des animaux sont tracés sur la panse, 


(fg. 4244), les ornements d'un dessin assez primitif sont 
tracés en petits points trés rapprochés les uns des autres. 
forme l'élément décoratif principal. 


VASES EN TERRE CUITE. 








on remarque le beau caractère de l'anse. — La fig. 4246 
est un vase de pure fantaisie, dont un poisson à téte humaine 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 


i BRACELETS EN OR. 


(COLLECTIONS DU LOUVRE, A PARIS.) 











































































































Les fig. 4192 et 4423 montrent les objets de la grandeur des 
originaux. — Les fig. 4421 ct 4420 en montrent des fragments 
à une échelle double pour faciliter la compréhension des formes. 
— Les fig. 4424 et 4195, dessinées de profil, sont destinées à 


faire voir les diverses saillies. 








Fig. 4122 and 4423 show the articles full size. — Fig. 4421 
and 4420 are twice the size of the originals so as to allow to 
better understand the desigus. — And fig. 4424, and 4425, give 
the sections so as to show the profiles. 








Die Big. 4422 unb 4493 zeigen ten Gegenflanb. in 2Iué[übvumgé» 
торе. — Die бід. 4421 unb 4426 find Fragmente in boppelter 
Girbje, um vie Borm verfnblider ju mehen, — Tie Sig. 4424 und 
4495, im Pri fil gezeichnet, follen vie verfd;etenen llcbevftánbe erfennte 








Tid тафеп. 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 
OBIETS DE TOILETTE. 


(COLLECTION DE M. DUTUIT, DE ROUEN.) 


MIROIR EN BRONZE GRAVÉ. 
AUX DEUX TIERS DE L'ORIGINAL. 
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j Le manche de ce précieux miroir est une figure de femme nue 
Jusqu'à la ceinture : les jambes seules sont couvertes d'un vête- 
Ment fixé par une ceinture. Cette figure, sorte de cariatide, porte 
0 élégant chapiteau sur lequel s'adapte le miroir proprement 
dit en forme de disque, comme la plupart des objets de ce genre 
5s fabrication antique. Un anneau de io existe à la base 
Ce afin de pouvoir suspendre l'objet de toilette à ses 

+ La fig, 4577 est le manche d'nn miroir de même époque. 
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Der Griff diefes foftlien Spiegels ijt eine Grauenfigur, nadt bis 
jum Gürtel Beat, Die Beine allein find beredt und wird баё Gewand 
vurd) einen Gürtel gehalten. Diefe Figur, eine Art Gariat9ee, trägt 
cin elegantes Capital auf bem Kopfe, auf weldje8 fid) ber Spiegel in 
Cdibenform Befeftigt, wie biefes bei verartigen Giegenftünbem beê 
3Ctertuma ftetë ber Ball. Gin Ning ift unten am Griffe angebradt, 
шш biejen Toilettengegentand beliebig aufhängen gu ënnen, — 
Sig. 4577 ift ber Griff eines Spiegels aug gleiher Zeitepoğe. 
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The handle of this precious mirror represents a woman, naked 
below the waist ; the legs alone are covered by a drapery held 
by a sash. This ĉaryatid-like figure bears upon its head an 
elegant capital which serves as a stand for the disk shaped 
mirror, the usual form of the antique articles of the kind. The 
handle is ended by a moveable ring used for hanging the article 
on the side of the toilet table. Fig. 4577 shows the handle of 
another of these Etruscan mirrors. 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 


SIEGE HONORIFIQUE EN MARBRE BLANC. 


(AU PALAIS CORSINI, A ROME.) 


Le palais Corsini, en face de la Farnesine, compte parmi les plus beaux de la ville de Rome : 
il fut habité par la reine Christine de Suède, qui y mourut. Au milieu des belles ceuvres d'art 
que renferme encore la galerie, on distingue tout particulièrement le beau siège antique de 
marbre blanc que nous montrons ici. La forme générale est à la fois caractéristique et imposante, 
tout en restant d’une simplicité extrême, On se plaît, en examin nt ce petit monument d’une 


haute antiquité, à le supposer un instant occupé, et par cela même complété, par un de ces 
graves personnages romains, vêtu de la toge nationale de laine blanche aux larges plis, dont 
l'allure était imposante. Le dossier du siège est orné à l'intérieur de scènes de chasse de peu de 
saillie, et la partie inférieure de rinceaux de feuillages et de scènes de sacrifices séparés par une 
bande horizontale. 
























































Der Palak Gorfini, jenem ber Fornefini gegenüber, gehört qi ben féônften SBatáiten Roms. Gbritine, 
Königin von Sweden, mobnte und Dach batin. Unter ben Serien funfgegenftámbem, wele in ver 
Galerie nod) aufbewahrt fino, ift namentlid) ein jéjôner antifer Sig aus meijem Marmor bemertené- 
werth, meldjen wir oben vorfüfren. Die allgemeine Form ift ebenjo diatattecijtiid als impojant, obateid) 
von gröfter Ginjadjjeit, Beim QUnbtide viejes Gegenftander aug fängt vergangenen Zeiten, môdte fid 
flet ber Gebanfe vermiréliden, ifr von einer jener тајейа еп rómijden Perfonen eingenommen gu 
fefen, veren miir Toga mit breiten Drapirungen Gfrfurd;t und Stefoeft cinffójte. Der Sigrüden ift 
innerhalb mit Sage[jenen mit nur wenig Relief дегт, Der untere Theil befigt Saubmezt, Blätter 
unb Opfergruppen, vurd einen Querftreifen getrennt, 
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The Corsini Palace, opposite the Farnesina, ranks amougst the finest mansions of Rome = 
Queen Christina of 3weden inhabited that palace whore she died, Amongst the |Art treasures 
yet to be found in its collections, the fine white marble antique seat shown above is particu- 
larly noticeable. Its general outline, although extremely quiet, is nevertheless both characteristic 
and imposing. While considering this small monument one would like to seo it occupied and 
completed might we say, by one of those grave roman personages clothed in his national white 
woollen toga with its ample folds and grand aspect. The inside of the back of the chair is adorned 
with very slightly raised reliefs representing hunting scenes, and the underpart with garlands; 
foliage and scenes of sacrifices separated by horizonta ornamented bands. 
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ANTIQUITÉ. — 


ART ÉTRUSQUE. VASE SUSPENDU ET VASE SUR UN TRÉPIED. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 






































A MOITIÉ DE L'EXÉCUTION к " 
A MOITIÉ DE L'EXÉCUTION 
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ART ÉTRUSQUE. 


CÉRAMIQUE, — 


(AU MUSÉE DE NAPLES.) 





















VASE ORNÉ DE PEINTURES 




























































































Ce vase, dit de Cumes, était, selon toute probabilité, destiné 
à un usage domestique; et les scènes peintes qui ornent la 
panse en témoigneraient hautement s’il était nécessaire. 


Deux personnages, le mari et la femme sans doute, prennent 
Un repas que leur servent des esclaves. 
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Diefe fogenannte Baje vou Сита war, nah aller Wahrfheintide 
teu, gum Sauéoienft beftimmt, wofür bie barauf gemalten Gruppen 
nütfigenfallà ren бейеп Beweis abgeben fünnten. Zwei Perfonen, ohne 


Zweifel ver Haushere und bie Hausfrau, nehmen ihre Mahlzeit ein, 
von €claven bevent, 


This Cumean vase was most probably intended for domestic 


purposes and the painted scenes which ornament its body seem 
as it were, to prove it. 


Two personages, husband and wife most probably, partake 
of a meal served by slaves. 
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ANTIQUITÉ. — ART ÉTRUSQUE. 


ANSE ET COL D'UN VASE EN BRONZE. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
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Ce fragment, présenté de la grandeur de l'exécution, provient. 
de l'ancienne coilection Campana. L'objet a été trouvé à Cer- 
vetri, enfoui dans quelque nécropole : rien n'est bien certain à 
ce sujet, mais les renseignements qui nous sont donnés nous 
permettent d'émettre cette assertion. 


Diefes in natürlider Gröfe vorgeftellte Fragment ftathmt аце 
ber befannten Roôfleftion Campana. 

Der Gegenftanb ій in einem SRitdhofe боп Gervetti auf- 
gefunben worsen, wie wir е6 nad) verf@iebenen Auéfagen annefmen 


fónnen, 


This bag ont, which is represented full size, belonged 
to the Campana collection. The article was discovered at 
Cervetri, buried in some old necropolis; although the fact is 
not absolutely proved, the informations given lead us to 


admit it: 
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31* Année LART POUR TOUS №772 





ANTIQUES — ART ÉTRUSQUE PARURES-BIJOUX 


Musée du Louvre. — Bibliothèque nationale 





7044 à 7059 


C'est au Cabinet des Antiques, de la Bibliothèque na- rotés 1, 2, 3, 4, 11, 43 et 15, qui font partie de la fameuse rotés 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 14 et 16 sont empruntés à la col- 
tionale, que nous avons relevé les gracieux motifs numé- collection donnée]par le duc de Luynes; les motifs numé- lection Campana, au musée du Louvre. 
3188 
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ANTIQUITÉ — ART ÉTRUSQUE CHIMÈRE 


(D'après des phol. de A. GIRAUDON) STATUE EN BRONZE 


Au Musée de Floregce 
H 
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ANTIQUITÉ -— Акт ÉTRUSQUE TRÉPIED 
(BRONZES) Е TROUVÉ A VULCI 
A la Bibliothéque Nationale, à Paris 





8399 
Trouvé à Vulci, en 1831, ce superbe trépied, d'une grande de moulures, il est soutenu par six groupes de figures en | de deux ou trois personnages. Notre dessin (8399) montre 
richesse ornementale, a une hauteur totale de 0",76. Orné demi-ronde bosse, disposées alternativement par groupes ( trois de ces groupes. 
3620 
gefördert durch die 


UNIVERSITÄTS- http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1897/0018 


BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


L'ART POUR TOUS. N° 250. 


9° Année. 








"цоле eqdumi o2uv1() IY} ләде jo9[qo oq Jo поез 

-uoseidori om] SI PRAO POOP o f oqum SPIS е tz "S5 +358914 soosioQ Jo squoureuio 

“750 "9g +амләјеца epes "Эу to[priq-opgeus уго "Sg fsseureq s,osioq Jo syuoureuJo ‘oy 

pue 66-8666 $91080 + =јәүшае ‘Legg ‘SU + ѕшецо ym Jq e ‘geze "9g æInqy ‘Ces 20 

*sjo[nuis ess 20 i цувоцѕе v jo pue ләмор am ‘ECG ‘Зу EM spiows e ‘E5 "20 
*jeu[oq рив sseimo орех) ‘CSG 99 · пешәѕлоц оце v Jo euojs-quio) € SI {0055 "St 

"III uoo 

-ойем Aq poejeor) unasn oq; Jo pd v әле qorq« sioofqo әѕәцу Jo uonvorunururoo 
out 'umesnpy ureuLio5-jureg ou Jo 103091]p IY} *puwrjieg *[y JO sseupun[ em 07 940 IM 


9826 9602 9626 





7626 




















166 





d 


a 
E 
e 


























empak uvg uoa guofogüdumiig; 04 wopódoig; 

wg Gun dr aus s)injund ag Lampe P dhig) FFG "Bug bnala шо usPunisihogi 

‘6760 Bug "pnuuplimig ‘GG "619 ‘alu “рррр Pig uix lofoo12lg поа usfuniariigi 10762 

(6660 ‘BEZZ "819 ^ләдиздша} ‘LEGG BIS Mpy иш aunq) "gego Dë "maan een g 

"maan "Tess "819  oupphisupe vg sup sant ‘EE "619 Zriëuaape zez Pä 
ug *зәїшт apimeb ‘EGG ‘BIR ‘say pl soup walgriQ OEZ "919 

*uauu0j nf usfi2 

jog w12lun upping alna "main: 131211212 ofw[-uo-ureurj)-jureg nf "р :02] 
+0406 UOA PIJ aajpilg; AUVAI uix eng mfunga unë ua í2jurais а 





“ATEN ^V ‘N әр surssop so[ so1de,q 


























ТЕТЕ 
Die NOUMER LS Ver ТУ 































































































'IAQTOHLUVE N uvd 











*oSuv1Q,p эле] op ѕәәцӣолд so ѕәлйе,р ooninsuooor 150 ne ойу ер: Toronoq 

op oqun ‘yzg "Зу — :[rextod op 3uourou1o “усь "9g — íseigpeud ‘g "Sy — tuopraq 

‘WEG "Sg — үеләцо op зпәшәцовилец op єзшәшәпџо ‘0755 ‘GEZE xe "3g — :sjopooviq 

"LETE "3g — ‘sayjourego дәле omjutoo "oer “Sy — +ѕәпду “сє "Зу — tsonopune © 7666 99 

— nvoimoj np ommumg ‘ggg "Sg — toi1qus op әди®їоЧ ‘zegg än — +ѕцоләПе оәле 
onbseo *osione3 osseimo ‘628 By — ‘100—8 sarea op 91renum; old ‘0g "ЗІЯ 

"Ш goot 

-odey лпәләйшә,[ med 9919 o9snur np opmed 3п0у mb *sjuoumoop so9 op uonveorunumoo 
vr “щешләод-ущеб әр әдвпш np лпәјоәлр ‘pueg “рї әр ooutoSrqo v suo4op SON 


0766 














998 


gefördert durch die 


r tous1869 1870/0091 


iglit/art pour 1 


//digi.ub.uni-heidelberg.de/d 


http 


UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


"UIVANHD ЯП INZNSHOVNUVH 
"SHAISNWHHG LA SHAISNAHAAO SAWAY 


‘XIMOLHONIOUAA SG ANLVLS V1 яа NOILADAXAT V 
SHTAOTdNW SINA4NDDOOG 


CNIVNUHD-INIVS яа TASAN) 
‘ASIOTNA VI 400044 


49* Année 


L'ART POUR TOUS N° 1035 





ÉPOQUE GAULOISE 


ARMES 


Diverses provenances. 


























Im, 



































my 
| du 





=A il, 














Les easqnes que nous donnons ici proviennent du 
» ALTE 
musée de Falaise; nous en avons montré différents types 
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facile, sont, le plus souvent, complètement dénaturés 


en nous attachant à rendre, le plus possible, le système 
dans les interprétalions qui en sont faites à la scène. 


de fabrication. Ces casques, d’une reproduction bien 
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ANTIQUE — ART ANGLO-SAXON CASQUE ET BOUCLIERS 


ARMES DÉFENSIVES EN BRONZE 


Au British Museum 





Ces documents appartiennent au British Museum, et nous des Anglo-Saxons. Le casque (7529) est en forme de cône, l'autre (7531) est de forme circulaire; les motifs d'ornemen- 
les avons relevés d'aprés des photographies de Giraudon. avec un rudiment de nasal, et pourvu d'un petit couvre- tation du casque et des boucliers indiquent un art primitif 
Ils donnent un intéressant spécimen des armes de bronze nuque. L'un des boucliers adopte la forme ovale (7530), peu avancé. 
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ANTIQUITÉ. — VERRERIE. 


PETITS VASES À PARFUM. 


(AU MUSÉE DU LOUVRE, A PARIS.) 
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Toutes ces diverses pièces sont reproduites de la grandeur 
mème des originaux. Quelques-unes sont de forme elliptique; 
selon l'indication de la section horizontales, fig. 3709. L'aspect 


général est fin et distingué. 
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| АП the several articles figured above are allreproduced full 
! size. Some have an elliptical form as shows the horizontal 
section of fig. 3709. 
Their general aspect is delicate and elegant. 


Mlle bieje veridienenen Stride fino in natürlider SOriginalgrófe 
дезсібрег. Mehrere befigeneine elliptiffe Form bezüglich ves mage 
rechten Sbnittes, Big 3709. Ihr Musjeben im Allgemeinen ift elez 


gant umb fein. 
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VASES EN POTERIES VERNISSÉES 
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— ART CERAMIQUE. 
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5209 


5208 


5207 


These vases are of glazed pottery or alcaline enamel; their owner Mr Piot is so fortunate 


as to possess these articles in perfect condition, — a very unusual chance. 





Diefe 3Bajen befteben ашё (adirtem oder emaillictem Ton. Here Piot, ijv Befiger, bat ba 


Oli gehabt fie unbejd)abet zu erhalten. 


M. Piot, leur possesseur, а eu la | 








ANTIQUITE. 
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Ces vases sont en poteries vernissées, ou émail alcalin. 


bonne fortune, rare, de pouvoir les recueillir entiers. 
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FIGURINES DE TERRE CUITE. 














5230 


Terre jaune. Haut. 0m,155. 


These figures, engraved 
by Achille Jacquet, are bor- 
rowed from Leon Heuzey's 
Les figurines de terre cuite 
du Musée du Louvre. Fig. 
5930. Flat ** maquette ” 
crowned with a wide cala- 
ihos; the details of the 
tunic are painted. (Tana- 
gra, Greece). — Fig. 5931. 
Woman standing; traces 
of purple colour with a 
green band are seen on the 








d ШШ l 


5231 


Terre d'un rouge orangé. 
Haut., 0,24, 


Ces figures, gravées par Achille 
Jacquet, sont empruntées à l'ouvrage 
de M. Léon Heuzey : Les Figurines 
antiques de terre cuite du Musée du 
Louvre. Fig. 5930. Maquette plate, 
coiffée d'un calathos évasé ; les détails 
de la tunique sont peints ( Tanagre, 
Grèce). — Fig. 5231. Femme debout; 
des traces de couleur pourpre avec 
bande verte se voient sur le manteau 
(Phénicie, Rhodes) — Fig. 5232. 
Téte de déesse voilée portant une 
haute couronne. Fabrique de Kittion 
(Chypre). — Fig. 5233. Jeune fille 
portée par sa compagne; groupe re- 
présentant un jeu antique (Tanagre). 
— Fig. 5234. Petit amour voilé d'un 
manteau rose; trouvé dans un tom- 
beau (Tanagre). 





$234 


Terre orangée. Haut., 0,08, 


Ф{е{с von Acdille Jacquet gravirte 
Figuren Dap bem Werfe ves бетти Léon 
$ещеў: Les Figurines antiques de terre 
cuite du Musée du Louvre, entfiehen. 
— Vig. 5230. Flame Anlage, mit einem 
auggebobiten calathos bevedt ; bie Tunita 
ift bemalt (Tanagra, Oriedjentanv). — 
Sig. 5931. Gtefeuve Frau; Spuren von 
bodrother Zorte mit grünen. Streifen 
finr auf vem Mantel fbrbar (Bbbnijien, 
Jt$obue). — Fig. 5232. Kopf einer Göttin 
mit bofer Krone, Fabrit von Sitten 
(Cypern). — Big. 5233. Junges Mävden 
von einer Frau getragen; Gruppe eines 
antifen Spieles (Tanagra). — Fig 9234. 
Kleiner Amor in einem rofa Mantel 
беба, ift in einem Grube aufgefuncen 
worten (Tanagra). 











5232 


Terre d'un rose orangé. 
Haut. 0m,10. 


cloak (Phenicia; Rhodes.) 
— Fig. 5232. Head of a vei- 
led goddess wearing a high 
crown. (Manufactory of 
Kittion, Cyprus). — Fig. 
5933. Young girl carried 
by her companion group 
representing an antique 
game (Tanagra). — Fig. 
5934. Little Eros covered 
with a pink mantle; found 
in à tomb (Tanagra). 





5233 
Terre jaune. Haut., 0m,2256. 
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ANTIQUITÉ — FABRICATION ROMAINE 


BYZANTINE, COPTE 























8799 


8797 : Tissu orné de paons, souvenir de l'Inde. — 8798 : 
Revers d'un manteau d'homme, soie bleue brochée de 
losanges, médaillons quadrilobés, pois et carrés ornema- 
nés.— 8799: D'un costume cople. — 8800: Soierie rehaussée 
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FRAGMENT DE TISSUS 


PROVENANT DES FOUILLES D'ANTINOE 


Musée d'art industriel de Lyon 
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8801 8804 


de peintures représentant des créneaux de style assyrien — | 


Gobelins, trouvée dans un tombeau byzanlin. — 8803 : 
et des têtes de perroquets, souvenir de l'Inde. — 8801 : Lin 


Linceul de toile rousse brodée de fleurettes bleu, vert el 


brodé en grosse laine de motifs florescents, bleu, jaune, rouge. — 8804: Fragment de tapisserie point Gobelins. 
vert, et d'amandes bleu et rouge. — 8802: Tapisserie point | — (Pourles deux pl. 3754 el 3755, v. la notice dans le Bulletin.) 
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VASES DIVERS EN TERRE CUITE, 


(AU MUSÉE DU LOUVRE A PARIS) 
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Tous ces vases sont en terre cuite, émaillée de quelques 
dessins bruns ou noirs et appartiennent à la poterie usuelle. 
Le vase fig. 3360 est en belle terre rouge trés-fine et vernie. 
La figure centrale, faite de deux tonnelets accouplés, est sur- 
montée d'un personnage grotesques 


MMe tieje Bafen, aus gebrannter Gite, find von einigen braunen 
unb jdmargen Beiduungen emailfitt, und gehören ten afltägliden 
Gefafen an, Die ladirte Bafe, Big. 3360, ift aus [doner febr feiner 
roter Gtbe verfertigt, Die mittlere Figur zeigt zwei gujammenbüns 
gende Tónnden, mit einer burlesfen Perjon otenauf. 


| 


All these ustensils are in earthenware more or less orna- 
mented with brown or black glazed designs. The vase 
fig. 3360 is made with a very fine red earth and glazed. The 
central fizure presents two small barrels coupled and crowned 
with a grotesque personage. 
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